TENDERSKA DOKUMENTACIJA
Broj: 1-25-16-4-674-6/18

OTVORENI POSTUPAK - JAVNA NABAVKA USLUGA

PREDMET NABAVKE:

Nabavka usluga programa osiguranja: osiguranja zaposlenika, osiguranja od
odgovornosti iz djelatnosti, osiguranja imovine i osiguranja od automobilske
odgovornosti za potrebe Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi BiH

Mostar, April /Travanj 2018.godine



OPSTI PODACI

1. Podaci o ugovornom organu

Ugovorni organ: Agencija za pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi
Bosne i Hercegovine

Adresa: Ortijes bb, 88000 Mostar

IDB/JIB: 4227685650001

Detaljna adresa

za korespodenciju: Ortijes bb, 88000 Mostar

Telefon: 036 281 000

Faks: 036 281 010

Web adresa: www.bhansa.gov.ba

2. 2.1. Podaci o0 osobi zaduzenoj za kontakt

Kontakt osoba: Bojana Radivojevi¢, Sun¢ica Bogdanovic¢
Telefon: 036 281 000

Faks: 036 281 010

E-mail: info@bhansa.gov.ba

Tenderska dokumentacija je objavljena u sistemu E- nabavke, te zainteresovani ponudaci
istu mogu preuzeti u sistemu E- nabavke. Dostavljanje tenderske dokumentacije
zainteresiranim ponudacima na druge nacine nije dozvoljeno. Tenderska dokumentacija se
moZe preuzeti viSe puta, ali u tom sluc¢aju rok za Zalbu na tendersku dokumentaciju ra¢una
se od prvog preuzimanja tenderske dokumentacije. Novéana naknada za preuzimanje
tenderske dokumentacije se ne zahtjeva.

Isticemo da ponudac koji licno ne preuzme tendersku dokumentaciju sa Portala, ne moze biti
ucesnik u datom postupku javne nabavke.

Tenderska dokumentacija se mozZe preuzeti do 06.06.2018. godine .

Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, trazenje pojasnjenja.

Ugovorni organ moze u svako doba iz opravdanih razloga, bilo na vlastitu inicijativu, bilo kao
odgovor na zahtjev privrednog subjekta za pojasnjenje, bilo prema nalogu kancelarije za
razmatranje zalbi napraviti izmjene ili dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se one
dostave zainteresiranim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka
utvrdenog roka za prijem ponuda. Izmjene i dopune tenderske dokumentacije ¢e biti objavljene u
sistemu E- Nabavke.

U slucaju da je izmjena tenderske dokumentacije takve prirode da ¢e priprema ponude zahtjevati
dodatno vrijeme, duZan je produZiti rok za prijem ponuda, primjeren nastalim izmjenama, ali ne
kraéi od 7 dana.

Zahtjev za pojasnjenje se moze traziti najkasnije 10 dana prije isteka roka za prijem ponuda.
Postavljanje zahtjeva za pojaSnjenje tenderske dokumentacije od strane ponudaca koji su preuzeli
tendersku dokumentaciju, kao i odgovora sa pojaSnjenjem od strane Ugovornog organa moze se
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vr$iti samo u formi i na nacin kako je definisano u sistemu E- nabavke. Zahtjev za pojaSnjenje
tenderske dokumentacije i odgovor s pojasnjenjem tenderske dokumentacije ¢e biti dostupan svim
kandidatima / ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju u sistemu E — nabavke.
TroSak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa ne postoje privredni subjekti, koji se u ovom postupku javne nabavke,
mogu pojaviti kao ucesnici, a koji su u situacijama iz ¢lana 52. st. (4) 1 (5) Zakona.

4. Redni broj nabavke
Broj nabavke: 674/18

Referentni broj iz Plana javnih nabavki: PJN br: 50, 51, 52 i 53.

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1.Vrsta postupka javne nabavke:
OTVORENI POSTUPAK

5.2.Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez uklju¢enog PDV):
Ukupna vrijednost: 389.500,00 KM

5.3.Vrsta ugovora o javnoj nabavci (robe/usluge/radovi):
USLUGE OSIGURANJA

5.4.0kvirni sporazum
NE PREDVIPA SE

5.5.Period na koji se zaklju¢uje ugovor
12 MJESECI -1 (jedna ) godina dana

PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke
Predmet ovog postupka je nabavka usluga:
a. Osiguranja zaposlenika
b. Osiguranje imovine
c. Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti
d. Osiguranje od automobilske odgovornosti
a na osnovu potreba ugovornog organa, predvidenih u finansijskom planu za 2018. godinu.
Oznaka i naziv iz JRIN: 66510000-8 - Usluge osiguranja
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7. Podjela na lotove

NE

8. Koli¢ina predmeta nabavke

U ponudi moraju biti ponudene sve stavke na nacéin kako je definisano tehnickom
specifikacijom.

Ponudac¢ ne moze dostaviti samo jednu ponudu za svaku vrstu osiguranja pojednacno/posebno.
Ukoliko ponuda¢ preda ili uestvuje sa vise ponuda, samostalno i/ili u okviru grupe ponudaca,
sve njegove ponude bic¢e odbacene.

9. Tehniéke specifikacije

Tehnicka specifikacija predmeta nabavke je sastavni dio tenderske dokumentacije.

Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno specificirane u Aneksu broj 11 (111-1,
HH-11, TH-11) tenderske dokumentacije.

Ponudac je duzan pruZzati usluge u skladu sa specifikacijom i uslovima koji su navedeni u
tenderskoj dokumentaciji.

10. Mjesto pruzanja usluga

Mjesto pruzanja usluga navedeno u tehnickoj specifikaciji TD:

Osiguranja zaposlenika: Cijeli svijet (izuzev zone zahvacene ratom);
Osiguranje imovine: Bosna i Hercegovina;

Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti: Bosna i Hercegovina;

Osiguranje od automobilske odgovornosti: BiH i sve zemlje ¢lanice sistema zelene karte.

oo o

11. Rok pruzanja usluga

PruZanje usluga se vr$i zapocevsi od dana potpisivanja ugovora i prema dinamici koja je
utvrdena tenderskom dokumentacijom. Ugovor traje 1 (jednu) godinu dana, prema nize
navedenim specifikacijama, i to kako sljedi:

a. Osiguranja zaposlenika: 26.09.2018. — 26.09.2019.
b. Osiguranje imovine: 26.09.2018. — 26.09.2019.
c. Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti: 06.10.2018. — 06.10.2019.
d. Osiguranje od automobilske odgovornosti: 06.10.2018. — 06.10.2019.

Strana 4 od 125



USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Uslovi za kvalifikaciju

U skladu sa ¢l. 45. Zakona, dobavljaci trebaju ispunjavati slijedece uslove:

a)

da nema smetnji za njihovo uces¢e u smislu odredbi ¢lana 45. Zakona;

b) da imaju pravo na obavljanje profesionalne djelatnosti i/ili da su registrovani u relevantnim

c)

profesionalnim ili trgovackim registrima;
da njihovo ekonomsko i finansijsko stanje garantuje uspjesnu realizaciju ugovora;

d) da njihova tehnicka i profesionalna sposobnost garantuje uspjesnu realizaciju ugovora.

Ponudac je duzan u svrhu dokazivanja licne sposobnosti dokazati da :

a)

b)

c)

d)

u krivicnom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela organizovanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovine ili zemlje u kojoj je registrovan;

nije pod stec¢ajem ili nije predmet stecajnog postupka, osim u sluc¢aju postojanja vazeée
odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registrovan;

je ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja, zdravstvenog
osiguranja i osiguranja od nezaposlenosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj je registrovan;

je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih 1 indirektnih poreza, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

U svrhu dokazivanja uslova iz tacki a) do d) ponudac je duZan dostaviti Popunjenu i ovjerenu

kod nadleZnog organa lzjavu koja je sastavni dio tenderske dokumentacije (Aneks V).

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu

izjavu.

a)

b)

c)

Ponudac koji bude odabran kao najpovoliniji u ovom postupku javne nabavke je duzan
dostaviti sljedeée dokaze u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u lzjavi i to:

uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u kriviécnom postupku nije izreCena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo u¢es¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca;

uvjerenje nadleZnog suda ili organa uprave kod kojeg je registriran kandidat/ponudac kojim
se potvrduje da nije pod steCajem ili nije predmet ste¢ajnog postupka, osim u slucaju
postojanja vazece odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije,
odnosno u postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti;

uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je kandidat/ponudac izmirio dospjele
obaveze, a koje se odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje;

Strana 5 od 125



d) uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s
placanjem direktnih i1 indirektnih poreza.

U slucaju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponuda¢ u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze. Ukoliko je ponudal zakljucio
sporazum o reprogramu obaveza ili odgodenom placanju obaveza i izvrSio samo jednu uplatu
obaveza, neposredno prije dostave ponude, ne smatra se da u predvidenoj dinamici izvrSavaju
svoje obaveze i taj ponudac nece biti kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.

Dokazi koje je duzan dostaviti izabrani ponuda¢ moraju sadrzavati potvrdu da je u momentu
predaje ponude ispunjavao uslove koji se traze tenderskom dokumentacijom. U protivhom ¢e se
smatrati da je dao laznu izjavu. Dokaze o ispunjavanju uslova je duzan dostaviti u roku od 5 dana
od dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi koje
dostavlja izabrani ponuda¢ ne mogu biti stariji od tri mjeseca, ratunajuc¢i od momenta predaje
ponude. Naime, izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu predaje ponude, u
protivnom ¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. Zakona.

Dakle, dokazi iz ¢lana 45. stav (2) ZIN, koje dostavlja izabrani ponudac, po svom datumu moraju
biti izdati do dana dostavljanja ponude, s tim da ti dokazi ne smiju biti stariji od 3 mjeseca,
ra¢unajuci unazad od dana dostavljanja ponude.

U skladu sa ¢lanom 72. stav (3) tacka a) Zakona o javnim nabavkama BiH, Ugovorni organ
dostavlja prijedlog Ugovora onom ponudacu ¢ija je ponuda po rang listi odmah nakon ponude
najuspjesnijeg ponudaca, u slucaju da najuspjeSniji ponuda propusti dostaviti originale ili
ovjerene kopije dokumentacije iz C¢lana 45. Zakona odnosno iz tacke 12. Tenderske
dokumentacije, ne starije od tri mjeseca od dana dostave ponude, u roku od 5 dana od dana
zaprimanja obavjeStenja o rezulatima postupka.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
li¢ne sposobnosti 1 dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

Ugovorni organ moze diskvalifikovati ponudaca iz ovog postupka javne nabavke ukoliko moze
dokazati da je ponudac bio kriv za ozbiljan profesionalni prekrsaj u posljednje tri godine, ali samo
ukoliko moze dokazati na bilo koji nacin, posebno znacajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u
izvrSavanju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida (npr. dokaz
0 prijevremenom raskidu ranijeg ugovora zbog neispunjavanja obaveze u skladu sa Zakonom o
obligacionim odnosima), nastanka Stete (pravosnazna presuda nadleznog suda za Stetu koju je
pretrpio ugovorni organ), ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog
privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postojecim propisima u Bosni i Hercegovini).

Strana 6 od 125



Dokazi koji se zahtjevaju moraju se dostaviti u originalu ili ovjerenoj kopiji kod nadleznog
organa.

NAPOMENA:

Ponuda¢ moZe uz Izjavu tj. uz svoju ponudu, odmah dostaviti i traZzene dokaze koji su
navedeni u izjavi. Ovim se ponudac oslobada obaveze naknadnog dostavljanja dokaza ako
bude izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije i ne mogu biti
stariji od tri mjeseca, racunaju¢i od dana predaje ponude.

13. Ostali uslovi za kvalifikaciju

U skladu sa ¢l. 46. Zakona, dobavljaci trebaju ispunjavati slijedece uslove:

a) Da je registrovan u odgovaraju¢im ili drugim registrima zemlje u kojoj su registrovani ili da
osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje njihovo pravo da
obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi s predmetom nabavke.

b) Da je ponudac ovlasten da obavlja djelatnost nezivotnog osiguranja.

13.1. Ponudac je duzan u svrhu dokazivanja prava na obavljanje profesionalne
djelatnosti dostaviti:

a) Aktuelni izvod iz sudskog registra ili izjavu/potvrdu nadleznog organa iz koje se vidi da
je ponudac registrovan za obavljanje djelatnosti koja je predmet ove nabavke (orginal ili
ovjerenu kopija);

b) RjeSenje o odobravanju obavljanja djelatnosti nezivotnog osiguranja izdatog od
Agencije za nadzor osiguranja u Federacije BiH i/ili Agencije za osiguranje Republike
Srpske (original ili ovjerena kopija kod nadleznog organa).

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani za
obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke ili za dio predmeta nabavke.

13.2. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost

U skladu sa ¢l. 48. i ¢1. 50.Zakona, dobavljaci trebaju ispunjavati slijedece uslove:
13.2.1. Za osiguranje zaposlenika:
13.2.1.1. Obavijest o samopridrzaju osiguravatelja za pokrice predmetnog rizika;

13.2.1.2. Dokaz o namjeri ugovaranja reosiguravajuc¢eg pokrica za predmetnu nabavku;

13.2.2. Za osiguranje imovine:

13.2.2.1. Obavijest o samopridrzaju osiguravatelja za pokrice predmetnog rizika;

13.2.2.2. Dokaz o namjeri ugovaranja reosiguranja kojim se reosigurava predmet osiguranja,
iznad iznosa samopridrzaja a do punog iznosa limita i podlimita police osiguranja
imovine;

13.2.2.3. Potvrda o reosiguravaju¢em pokricu za predmetnu nabavku;
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13.2.2.4. Dokaz o posljednjem kreditnom rejtingu vodeceg Reosiguratelja (lidera) dodjeljenog
od strane STANDARD & POOR'S (S&P), MOODY'S ili AM BEST.

13.2.3. Za osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti:

13.2.3.1. Obavijest o samopridrzaju osiguravatelja za pokri¢e predmetnog rizika;

13.2.3.2. Dokaz o namjeri ugovaranja reosiguranja kojim se reosigurava predmet osiguranja,
iznad iznosa samopridrzaja a do punog iznosa limita i podlimita police osiguranja
imovine;

13.2.3.3. Potvrda o reosiguravaju¢em pokricu za predmetnu nabavku;

13.2.3.4. Dokaz o posljednjem kreditnom rejtingu vodeéeg Reosiguratelja (lidera) dodjeljenog

od strane STANDARD & POOR'S (S&P), MOODY'S ili AM BEST.

13.2.4. Osiguranje od automobilske odgovornosti:
Dokaz o reosiguravaju¢em pokri¢u za predmetnu nabavku.

Ponudac je duzZan u svrhu dokazivanja tehnicke i profesionalne sposobnosti dostaviti:

13.2.5. Za osiguranje zaposlenika:

13.2.5.1. Odluka o visini samopridrzaja dobavljaca/osiguravatelja za predmetni rizik
osiguranja;
13.2.5.2. Izjava 0 obavezi reosiguranja predmetnog rizika;

13.2.6. Za osiguranje imovine:

13.2.6.1. Odluka o visini samopridrzaja dobavljaca/osiguravatelja za predmetne rizike
osiguranja;
13.2.6.2. Predugovor o fakultativnom reosiguranju rizika kojim se reosigurava predmet

osiguranja, iznad iznosa samopridrzaja a do punog iznosa limita i podlimita police
osiguranja imovine;

13.2.6.3. Izjava dobavljac¢a/osiguravatelja da ¢e u roku 15 (petnaest) dana od dana zakljucivanja
ugovora dostaviti potvrdu o reosiguravaju¢em pokricu za predmetnu nabavku —
Ugovor o zakljuCenom fakultativnom reosiguranju izmedu osiguravatelja i
reosiguranja; Ugovor o zaklju¢enom fakultativnom reosiguranju izmedu retrocedenta
i reosiguranja; slip reosiguranja i reosiguravajucu cover note/napomenu (za predmetnu
nabavku u skladu sa dobrom praksom kontrole rizika i osiguranja); original potpisan i
ovjeren od strane ovlastenih lica dobavljaca;

13.2.6.4. Potvrda o posljednjem kreditnom rejtingu vodeceg Reosiguratelja (lidera) dodjeljenog
od strane STANDARD & POOR'S (S&P), MOODY'S ili AM BEST;

13.2.7. Za osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti:

13.2.7.1. Odluka o visini samopridrzaja dobavljaCa/osiguravatelja za predmetni rizik
osiguranja;

13.2.7.2. Predugovor o fakultativnom reosiguranju rizika kojim se reosigurava predmet
osiguranja, iznad iznosa samopridrZaja a do punog iznosa limita;

13.2.7.3. Izjava dobavljaca/osiguravatelja da ¢e u roku 15 (petnaest) dana od dana zakljucivanja

ugovora dostaviti potvrdu o reosiguravaju¢em pokri¢u za predmetnu nabavku —
Ugovor o zakljuCenom fakultativnom reosiguranju izmedu osiguravatelja i
reosiguranja; Ugovor o zaklju¢enom fakultativnom reosiguranju izmedu retrocedenta
I reosiguranja; slip reosiguranja i reosiguravajucu cover note/napomenu (za predmetnu
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nabavku u skladu sa dobrom praksom kontrole rizika i osiguranja); original potpisan i
ovjeren od strane ovlastenih lica dobavljaca;

13.2.7.4. Potvrda o posljednjem kreditnom rejtingu vodeceg Reosiguratelja (lidera) dodjeljenog
od strane STANDARD & POOR'S (S&P), MOODY'S ili AM BEST;

13.2.8. Osiguranje od automobilske odgovornosti:

13.2.8.1. Potvrda o reosiguravaju¢em pokricu za predmetnu nabavku.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe dostavljaju zajedno dokaze u smislu
ispunjavanja uslova.

PODACI O PONUDI

14. Sadrzaj ponude i nadin pripreme ponude

Ponuda se zajedno sa pripadaju¢om dokumentacijom priprema na jednom od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, na latinicnom ili ¢iriliénom pismu.
Ponuda¢ ne smije mijenjati ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

Ponudaci snose sve troskove nastale na ime pripreme i dostavljanja njihovih ponuda. Ugovorni
organ ne snosi nikakve troskove ponudaca u postupku javne nabavke.

Ponuda i svi dokumenti i korespodencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i ugovornog
moraju biti napisani na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini. Izuzetno dio propratne
dokumentacije (certifikati ) moZe biti 1 na drugom jeziku, ali u tom slucaju obavezno se prilaze i
prevod. Pod zvani¢nim prevodom se smatra prevod ovjeren od strane sudskog prevodioca.

Ponuda se izraduje na nacin da €ini cjelinu i mora biti napisana neizbrisivom tintom. Ispravke u
ponudi moraju biti izradene na nacin da su vidljive 1 potvrdene potpisom ponudaca, uz navodenje
datuma ispravke. Ponuda se ¢vrsto uvezuje na nacin da se onemoguci naknadno vadenje ili
umetanje listova. Pod c¢vrstim uvezom Ugovorni organ podrazumjeva ponudu uvezanu
jamstvenikom ili ukori¢enu u knjigu. Svi listovi ponude moraju biti ¢vrsto uvezani na nacin da
se onemoguc¢i naknadno vadenje ili umetanje listova. Dijelovi ponude kao §to su uzorci, katalozi,
mediji za pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani, ponudac¢ obiljeZava nazivom i
navodi u sadrzaju ponude kao dio ponude. Sve stranice ponude moraju biti numerisane na nac¢in
da je vidljiv redni broj stranice, u skladu sa ¢lanom 8. stav (6) Uputstva za pripremu modela
tenderske dokumentacije i ponude. Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge 1 sl.
koji imaju izvorno numerisane brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne moraju dodatno numerisati.
Garancija kao dio ponude se ne numerise.

Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da Cini
cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje na nacin
da se onemoguci naknadno vadenje ili umetanje listova, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude
navesti od koliko se dijelova ponuda sastoji. Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice se
oznacavaju na nacin da svaki slijede¢i dio zapoc€inje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj
stranice ili lista kojim zavrSava prethodni dio.
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U skladu sa ¢lanom 8. stav (7) Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponude,
ponuda nece biti odbacena ukoliko su listovi ponude numerisani na nacin da je obezbjeden
kontinuitet numerisanja, te ¢e se smatrati manjim odstupanjem koje ne mijenja, niti se bitno
udaljava od karakteristika, uslova i drugih zahtjeva utvrdenih u obavjeStenju o nabavci i
tenderskoj dokumentaciji.

Ponuda mora sadrzavati najmanije:

a)
b)

c)
d)

e)

f)
9)
h)
i)
)

K)

1)

Obrazac za cijenu ponude — Aneks I (1, I-1, I-11, I-111, 1-1V);

Obrasci za ponudu — Aneks II;

Obrasci tehnicke specifikacije — Aneks I (I, TH-1, TH-11, TH-11T)

Izjave — Aneks I11 (I1-1V, 111-V, TH1-V1, 1H-VID)

Aktuelni izvod iz sudskog registra ili izjavu/potvrdu nadleznog organa iz koje se vidi da
je ponudac registrovan za obavljanje djelatnosti koja je predmet ove nabavke (orginal ili
ovjerenu kopija);

Ovjerenu kopiju rjesenja o odobravanju obavljanju djelatnosti nezivotnog osiguranja
izdatog od Agencije za nadzor osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine/ Agencije za
osiguranje Republike Srpske;

Odluka o visini samopridrzaja dobavljaca/osiguravatelja za predmetni rizik Osiguranja (
osiguranje zaposlenika);

Izjava 0 obavezi reosiguranja rizika osiguranja zaposlenika;

Odluka o visini samopridrzaja dobavljaca/osiguravatelja za predmetne rizike osiguranja
(osiguranje imovine);

Predugovor o fakultativnom reosiguranju rizika kojim se reosigurava predmet osiguranja,
iznad iznosa samopridrzaja a do punog iznosa limita i podlimita police osiguranja
imovine;

Izjava dobavljaca/osiguravatelja da ¢e u roku 15 (petnaest) dana od dana zakljuc¢ivanja
ugovora dostaviti potvrdu o reosiguravaju¢em pokri¢u za predmetnu nabavku — Ugovor o
zaklju¢enom fakultativnom reosiguranju izmedu osiguravatelja i1 reosiguranja, Ugovor o
zaklju¢enom fakultativnom reosiguranju izmedu retrocedenta i1 reosiguranja; slip
reosiguranja i reosiguravajucu cover note/napomenu (za predmetnu nabavku u skladu sa
dobrom praksom kontrole rizika i osiguranja); original potpisan i ovjeren od strane
ovlastenih lica dobavljaca;

Potvrda o posljednjem kreditnom rejtingu vodeéeg Reosiguratelja (lidera) za osiguranje
imovine dodjeljenog od strane STANDARD & POOR'S (S&P), MOODY'S ili AM BEST;

m) Odluka o visini samopridrzaja dobavljaca/osiguravatelja za predmetni rizik (osiguranja

n)

od odgovornosti iz djelatnosti);

Predugovor o fakultativnom reosiguranju rizika kojim se reosigurava predmet osiguranja,
iznad iznosa samopridrzaja a do punog iznosa limita; Izjava dobavljaca/osiguravatelja da
¢e u roku 15 (petnaest) dana od dana zakljucivanja ugovora dostaviti potvrdu o
reosiguravaju¢em pokric¢u za predmetnu nabavku — Ugovor o zaklju¢enom fakultativnom
reosiguranju izmedu osiguravatelja i reosiguranja, Ugovor o zaklju¢enom fakultativnom
reosiguranju izmedu retrocedenta i reosiguranja; slip reosiguranja i reosiguravajucu cover
note/napomenu (za predmetnu nabavku u skladu sa dobrom praksom kontrole rizika i
osiguranja); original potpisan i ovjeren od strane ovlastenih lica dobavljaca;

Potvrda o posljednjem kreditnom rejtingu vodeceg Reosiguratelja (lidera) za osiguranje
od odgovornosti iz djelatnosti dodjeljenog od strane STANDARD & POOR'S (S&P),
MOODY'S ili AM BEST;
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p)
a)
r

s)
t)
u)

Potvrda o reosiguravaju¢em pokricu za nabavku osiguranja od automobilske
odgovornosti, kao dokaz o zaklju¢enom reosiguranju;

Izjava o ispunjenosti uslova iz Clana 45. stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama BiH - Aneks IV;

Izjava o ispunjenosti uvjeta iz ¢lana 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama BiH
(Diskvalifikacija po osnovu sukoba interesa ili korupcije) — Aneks V;

Garanciju za ozbiljnost ponude- Aneks VI,

Potpisani i ovjereni nacrti Ugovora — Aneks VIII;

Izjava o povjerljivosti informacija — Aneks IX.

Napomena: U slu¢aju da pored vodeceg Reosiguravatelja/Lidera postoje i drugi
osiguravatelji sa postokom uc¢e$¢a manjim od Lidera, ponudac je duzan u svojoj ponudi
dostaviti jasan i nedvosmislen poredak sa pojedinaénim procentualnim udjelima
ucesnika u panelu Reosiguravatelja (Aneksi X, XI, XI1 i XI11).

15. Nacdin dostavljanja ponuda

15.1.

15.2.

Ponuda, bez obzira na na¢in dostavljanja, mora biti zaprimljena u ugovornom organu, na
adresi navedenoj u Tenderskoj dokumentaciji i u obavjestenju o nabavci, do datuma i
vremena i to:

Agencija za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine, i to ha
Protokol Agencije, OrtijeS bb, 88000 Mostar, do 06.06.2018.godine do 12:00 sati.

Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene i kao takve neotvorene
¢e biti vracene ponudacu.

Ponude se predaju na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu ugovornog
organa, u zatvorenoj koverti na kojoj, na prednjoj strani koverte, mora biti navedeno:

Agencija za pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine
Ortijes bb, 88000 Mostar

PONUDA ZA NABAVKU USLUGA PROGRAMA OSIGURANJA:

zaposlenika, osiguranja od odgovornosti iz djelatnosti, osiguranja imovine i
osiguranja od automobilske odgovornosti

Broj nabavke: 674/18

,NE OTVARAJ*

Na zadnjoj strani koverte ponudac¢ je duzan da navede slijedece:
Naziv i adresa ponudaca /grupe ponudaca
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15.3.  Ako ugovorni organ od ponudaca zahtjeva i kopiju ponude, ona se dostavlja zajedno s
originalnom ponudom.

Ugovorni organ ZAHTJEVA KOPIJU PONUDE!

Ponudac dostavlja ponudu u originalu i 1 (jednoj) kopiji, na kojima ¢e jasno pisati:
“ORIGINAL PONUDE” i “KOPIJA PONUDE”. Original ponude i kopija ponude se
dostavljaju zajedno i trebaju biti zapecaceni u neprovidnoj koverti, sa pecCatom ili
potpisom ponudaca, te imenom i adresom ponudaca. Kopija ponude mora biti identi¢na
originalu. U slu¢aju razlika izmedu originala i kopije ponude, vjerodostojan je original
ponude. Ponude se piSu neizbrisivom tintom.

16. Dopustenost dostave alternativnih ponuda

NIJE DOZVOLJENO DOSTAVLJANJE ALTERNATIVNIH PONUDA.

17. Cijena ponude

Ponudac treba popuniti obrazac za ponudu i obrazac za cijenu ponude koji se nalaze u prilogu ove
tenderske dokumentacije, u skladu sa svim podacima koji su definisani Aneksima I, I-1, I-11, I-111 i
I-IVill

Ukupna cijena mora isto biti izrazena u obrascu za cijenu ponude (Aneks I-1V) i obrascu za ponudu
(Aneks I1). U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca prednost se daje cijeni bez PDV-a iz
obrasca za cijenu ponude.

Ponudac izraZzava cijenu ponude u konvertibilnim markama (KM).

U cijenu ponude bez poreza na dodatnu vrijednost moraju biti ura¢unati svi troskovi, s tim da se
popusti posebno navode, u koloni posebno naznacenoj u obrascu za cijenu ponude.

Ukoliko ponudad ne iskaZe popust na nacin da je posebno iskazan u obrascu za cijenu, smatrat ¢e se
da nije ponudio popust.

Cijena ponude je nepromjenjiva za vrijeme trajanja Ugovora.

Cijena koju navede ponuda¢ za predmetnu uslugu nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne
podlijeze bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja
sadrzi cijenu koja se moze prilagodavati.

Cijena ponude se pise brojevima i slovima, kako je to predvideno u obrascu za ponudu. U slucaju
neslaganja iznosa upisanih brojc¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanim slovima.

Ponuda¢ moze dati popust na ponudu, pod uslovom da ga iskaze posebno, kako je to definisano
obrascem za cijenu ponude (Aneks I-1V) i obrascem za ponudu (Aneks I1). Ako ponudac ne iskaze
popust na propisan nac¢in, smatrace se da nije ni ponudio popust.

Pladanje za izvrSenu uslugu ¢e se definisati odredbama Ugovora koji se nalazi u prilogu ove tenderske

dokumentacije.
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Cijena ponude obuhvata sve stavke iz obrasca za cijenu ponude, ukoliko je predmet nabavke podjeljen
po stavkama.

Ukoliko ponudac nije PDV obveznik, ne prikazuje PDV u obrascu za cijenu ponude, na mjestu gdje
se upisuje pripadajuéi iznos PDV-a, upisuje 0,00.

18. Kriterij za dodjelu ugovora

Kriterij za dodjelu ugovora je:

18.1 Ekonomski najpovoljnija ponuda

18.1.1. Za podkriterije kriterija ekonomski najpovoljnija ponuda definiSu se samo oni
podkriteriji koji su u vezi sa predmetom nabavke.

18.1.2. Ekonomski najpovoljnija ponuda ¢e biti ona ponuda koja je dobila najvise od
maksimalnih 100 bodova za zbroj ponudenih osiguravajucih pokri¢a rizika a prema
sljede¢em:

T=a +b.+c. +d.

Pri ¢emu je:
a. broj bodova koji je dobio dobavljac za rizik osiguranja zaposlenika od nezgode
b. broj bodova koji je dobio dobavljac za rizik osiguranja imovine
c. broj bodova koji je dobio dobavlja¢ za rizik osiguranja od odgovornosti iz
djelatnosti
d. broj bodova koji je dobio dobavljac za rizik osiguranja od automobilske
odgovornosti

18.1.3. Podjela, ucesce svakog pokric¢a po osiguranom riziku je definisana prema sljedec¢em:

Opis podkriterija koji se vrednuju Relativno ucesée izrazeno u bodovima
a. Osiguranja zaposlenika: 14 bodova
b. Osiguranje imovine: 25 bodova
c. Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti: 60 bodova
d. Osiguranje od automobilske odgovornosti: 1 bod
UKUPNO: 100 bodova (100%0)

a. Osiguranije zaposlenika

a.l. Maksimalan broj bodova 14 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio ekonomski
najpovoljniju ponudu prema odredenom podkriteriju za predmetnu nabavku/osiguravajuce
pokrice.

Ponude se ocjenjuju na temelju sljedec¢ih podkriterija:
Opis podkriterija koji se vrednuju Relativno ucesée izrazeno u bodovima
- Cijena (C) 70
- Kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja osiguravatelja

kod osiguranja imovine (KR) 30
UKUPNO 100 bodova
(100%)
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b.2. Bodovi se odreduju prema sljedecoj formuli:
T=C+KR

Pri ¢emu je:

T — ukupan broj bodova

C — broj bodova koje je dobio ponudac za ponudenu cijenu

KR — broj bodova koje je dobio osiguravatelj za kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja

b.2.1. Cijena (C)
Maksimalan broj bodova 70 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio/predlozio najnizu
cijenu
Drugi ponudac¢/dobavljaci ¢e u skladu s tim dobiti manji broj bodova, prema sljedecoj
formuli,

C=Cl/Ctx70

Pri ¢emu je:

C — broj bodova koji je dobavlja¢ dobio za ponudenu cijenu

Cl — najniza cijena koja je ponudena u postupku nabave

Ct — cijena koja je predloZena u ponudi koja je predmet ocjene

70 — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen dobavljacu koji je ponudio najnizu
cijenu

Najniza cijena koju je ponudio dobavlja¢ — maksimalno 70 bodova

b.2.2. Kreditni rejting vodeéeg/lidera REosiguravatelja (Reosiguravajuée drustvo sa
kojim ponudad/osiguravatelj ili njegov reosiguravatelj zaklju¢i ugovor o reosiguranju)
(KR)

Kreditni rejting REosiguravatelja kao kriterij za utvrdjivanje kvaliteta ponude dokazuje se
rejtingom vodeceg REosiguravatelja (lidera) koji se utvrdjuje na bazi posljednjeg rejtinga
dodjeljenog od strane STANDARD & POOR'S (S&P), MOODY'S ili AM BEST. U slu¢aju
da pored vodeceg Reosiguravatelja/Lidera postoje i drugi osiguravatelji sa postokom
uc¢eS¢a manjim od Lidera, ponuda¢ je duzan dostaviti jasan i nedvosmislen poredak sa
pojedina¢nim procentualnim udjelima u¢esnika u panelu Reosiguravatelja (Aneks X).
Broj bodova koji se dodjeljuje odredenoj ponudi zavisi od kategorije kreditnog rejtinga
vodec¢eg REosiguravatelja konkretnog ponudaca/osiguravatelja, a u skladu sa tabelom u
nastavku:

) . \ AM
Kreditna agencija S&P MOODY'S BEST BODOVI
KR Kresgg'eggg'”g AAA, AA+ Aaa, Aal, A+t A+, 30,00
1 REosiguravatelja AA, AA- Aa2, Aa3 A, A- bodova
KR Kreditni rejtmg 25 00
Vodeceg A+, A, A- Al, A2, A3 B++, B+
2 bodova

REosiguravatelja

Strana 14 od 125



KR Kreditni rejting

Vodedeg BBB+, BBB, Baal, Baa2, B B- 15,00
£ REosiguravatelja BBB- Baa3 bodova
L Bal, Ba2,
Kreditni rejting BB+, BB, BB-, C++, C+,
KR , Ba3, B1, B2, 5,00
4 Vodeceg B+ B,B- CCC ' p3 canili | & &0 P bodova
REosiguravatelja ili losije foéije ili losije

U slucaju panela REosiguravatelja, za potrebe ocjene kriterija uzimaju se podaci o kreditnom
rejtingu vodeceg/lidera REosiguravatelja u panelu. Pod vode¢im REosiguravateljem se
podrazumjeva REosiguravatelj koji ima najvec¢i udio u panelu (onaj koji nosi najveci dio rizika).

U slucaju vise REosiguravatelja sa jednakim najve¢im udjelom u panelu, za potrebe ocjene kriterija
smatrace se da je vode¢i REosiguravatelj onaj koji ima najbolji kreditni rejting.

U slucaju zajednicke ponude, vode¢im REosiguravateljem u smislu ocjene ovog kriterija smatrace
se vodec¢i REeosiguravatelj nosioca konzorcija.

b. Osiguranje Imovine
b.1. Maksimalan broj bodova 25 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio ekonomski
najpovoljniju ponudu prema odredenim podkriterijima za predmetnu nabavku/osiguravajuce

pokrice.

Ponude se ocjenjuju na temelju slijede¢ih podkriterija:

Opis podkriterija koji se vrednuju Relativno ucesée izrazeno u bodovima
- Cijena (C) 70

- Kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja osiguravatelja

kod osiguranja imovine (KR) 30
UKUPNO 100 bodova
(100%0)

b.2. Bodovi se odreduju prema slijede¢oj formuli:
T=C+KR

Pri ¢emu je:

T — ukupan broj bodova

C — broj bodova koje je dobio ponudac za ponudenu cijenu

KR - broj bodova koje je dobio osiguravatelj za kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja

b.2.1. Cijena (C)
Maksimalan broj bodova 70 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio/predlozio najnizu
cijenu
Drugi ponudac¢/dobavljaci ¢e u skladu s tim dobiti manji broj bodova, prema sljedec¢oj
formuli,

C=Cl/Ctx70

Pri ¢emu je:
C — broj bodova koji je dobavlja¢ dobio za ponudenu cijenu

Cl — najniza cijena koja je ponudena u postupku nabave
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Ct — cijena koja je predloZena u ponudi koja je predmet ocjene

70 — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen dobavljacu koji je ponudio najnizu
cijenu

Najniza cijena koju je ponudio dobavlja¢ — maksimalno 70 bodova

b.2.2. Kreditni rejting vodeéeg/lidera REosiguravatelja (Reosiguravajuce drustvo sa
kojim ponudac¢/osiguravatelj ili njegov reosiguravatelj zaklju¢i ugovor o reosiguranju)
(KR)

Kreditni rejting REosiguravatelja kao kriterij za utvrdjivanje kvaliteta ponude dokazuje se
rejtingom vodeceg REosiguravatelja (lidera) koji se utvrdjuje na bazi posljednjeg rejtinga
dodjeljenog od strane STANDARD & POOR'’S (S&P), MOODY'S ili AM BEST.

U slucaju da pored vodeceg Reosiguravatelja/Lidera postoje i drugi osiguravatelji sa
postokom uceséa manjim od Lidera, ponuda¢ je duZan dostaviti jasan i nedvosmislen
poredak sa pojedina¢nim procentualnim udjelima ucesnika u panelu Reosiguravatelja
(Aneks XI).

Broj bodova koji se dodjeljuje odredenoj ponudi zavisi od kategorije kreditnog rejtinga
vode¢eg REosiguravatelja konkretnog ponudaca/osiguravatelja, a u skladu sa tabelom u

nastavku:
Kreditna agencija S&P mooby's M Bopovi
BEST
KR Kre\d,'sg'eg?“”g AAA. AA+, Aaa, Aal, | A++ A+ 30,00
1 g AA. AA- Aa2, Aa3 A, A- bodova

REosiguravatelja
KR Kreditni rejting

Vodeteg A+, A A~ AL A2 A3 B+t B+ 25,00
2 . . bodova
REosiguravatelja
KR Kreg'(fg;g?g“”g BBB+ BBB,  Baal Bas2, | o 15,00
: REosiguravatelja BBB- Baa3 bodova
L Bal, Ba2,
Kreditni rejting BB+, BB, BB-, C++, C+,
KR . Ba3, B1, B2, 5,00
4 Vodeceg B+, B, B-, CCC B3 Caaili C,C,D bodova
REosiguravatelja ili losije foéije ili losije

U slucaju panela REosiguravatelja, za potrebe ocjene kriterija uzimaju se podaci o kreditnom
rejtingu vodecéeg/lidera REosiguravatelja u panelu. Pod vode¢im REosiguravateljem se
podrazumjeva REosiguravatelj koji ima najveci udio u panelu (onaj koji nosi najveci dio rizika).

U slucaju vise REosiguravatelja sa jednakim najve¢im udjelom u panelu, za potrebe ocjene kriterija
smatrace se da je vode¢i REosiguravatelj onaj koji ima najbolji kreditni rejting.

U sluc¢aju zajednicke ponude, vode¢im REosiguravateljem u smislu ocjene ovog kriterija smatrace
se vode¢i REeosiguravatelj nosioca konzorcija.

c. Osiguranije od odgovornosti iz djelatnosti

c.1. Maksimalan broj bodova 60 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio ekonomski
najpovoljniju ponudu prema odredenim podkriterijima za predmetnu nabavku/osiguravajuce
pokrice.
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Ponude se ocjenjuju na temelju sljedec¢ih podkriterija:
Opis podkriterija koji se vrednuju Relativno ucesée izrazeno u bodovima
- Cijena (C) 70
- Kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja osiguravatelja

kod osiguranja imovine (KR) 30
UKUPNO: 100 bodova
(100%)

c.2. Bodovi se odreduju prema sljedecoj formuli:
T=C+KR

Pri ¢emu je:

T — ukupan broj bodova

C — broj bodova koje je dobio ponudac za ponudenu cijenu

KR — broj bodova koje je dobio osiguravatelj za kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja

c.2.1. Cijena (C)
Maksimalan broj bodova 70 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio/predlozio najnizu
cijenu
Drugi ponudac¢/dobavljaci ¢e u skladu s tim dobiti manji broj bodova, prema sljedecoj
formuli,

C=Cl/Ctx70

Pri ¢emu je:

C — broj bodova koji je dobavlja¢ dobio za ponudenu cijenu

Cl — najniZa cijena koja je ponudena u postupku nabave

Ct — cijena koja je predloZena u ponudi koja je predmet ocjene

70 — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen dobavljacu koji je ponudio najnizu
cijenu

Najniza cijena koju je ponudio dobavlja¢ — maksimalno 70 bodova

c.2.2. Kreditni rejting vodeceg/lidera REosiguravatelja (Reosiguravajuce drustvo sa
kojim ponudacd/osiguravatelj ili njegov reosiguravatelj zakljuci ugovor o reosiguranju)
(KR)

Kreditni rejting REosiguravatelja kao kriterij za utvrdjivanje kvaliteta ponude dokazuje se
rejtingom vodeceg REosiguravatelja (lidera) koji se utvrdjuje na bazi posljednjeg rejtinga
dodjeljenog od strane STANDARD & POOR'S (S&P), MOODY'S ili AM BEST.

U slucaju da pored vodeceg Reosiguravatelja/Lidera postoje i drugi osiguravatelji sa
postokom uce$éa manjim od Lidera, ponudac je duzan dostaviti jasan i nedvosmislen
poredak sa pojedina¢nim procentualnim udjelima ucesnika u panelu Reosiguravatelja
(Aneks XI1).

Broj bodova koji se dodjeljuje odredenoj ponudi zavisi od kategorije kreditnog rejtinga
vodeceg REosiguravatelja konkretnog ponudaca/osiguravatelja, a u skladu sa tabelom u
nastavku:
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KR

KR

KR

KR

AM

Kreditna agencija S&P MOODY'S BEST
Kresitgi rejting AAA, AA+, Aaa Aal, | A++ A+, 30,00
odeceg AA, AA- Aa2, Aa3 A A- bodova

REosiguravatelja
Kreditni rejting

Vodeceg A+, A, A- Al, A2, A3 B++, B+ 25,00
. : bodova
REosiguravatelja
Kredini rejting  ppp, BRB, | Baal, Baa2, 15,00
Vodeteg BBB- Baa3 B, B- bodova
REosiguravatelja
Kreditni rejting =~ BB+, BB, BB-, Bg’salé?aé’z C++, C+, 5 00
Vodeceg B+, B, B-, CCC oo C,C-, D !
. . S B3, Caa ili A bodova
REosiguravatelja ili losije loije ili losije

U slucaju panela REosiguravatelja, za potrebe ocjene kriterija uzimaju se podaci o kredithom
rejtingu vodecéeg/lidera REosiguravatelja u panelu. Pod vode¢im REosiguravateljem se
podrazumjeva REosiguravatelj koji ima najveéi udio u panelu (onaj koji nosi najveéi dio rizika).

U slucaju vise REosiguravatelja sa jednakim najve¢im udjelom u panelu, za potrebe ocjene kriterija
smatrace se da je vode¢i REosiguravatelj onaj koji ima najbolji kreditni rejting.

U slucaju zajednicke ponude, vode¢im REosiguravateljem u smislu ocjene ovog kriterija smatrace
se vode¢i REeosiguravatelj nosioca konzorcija.

d. Osiguranje od automobilske odgovornosti

d.1. Maksimalan broj bodova 1 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio ekonomski
najpovoljniju ponudu prema odredenom podkriteriju za predmetnu nabavku/osiguravajuce

pokrice.

Ponude se ocjenjuju na temelju sljedec¢ih podkriterija:

Opis podkriterija koji se vrednuju Relativno ucesce izrazeno u bodovima
- Cijena (C) 70

Kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja osiguravatelja

kod osiguranja imovine (KR) 30
UKUPNO 100 bodova
(100%0)

b.2. Bodovi se odreduju prema sljede¢oj formuli:

T=C+KR

Pri ¢emu je:

T — ukupan broj bodova

C — broj bodova koje je dobio ponudac za ponudenu cijenu

KR — broj bodova koje je dobio osiguravatelj za kreditni rejting vodeceg
REosiguravatelja
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b.2.1. Cijena (C)
Maksimalan broj bodova 70 ¢e se dodijeliti dobavljacu koji je ponudio/predlozio najnizu
cijenu
Drugi ponudac¢/dobavljaci ¢e u skladu s tim dobiti manji broj bodova, prema slijedecoj
formuli,

C=Cl/Ctx70

Pri ¢emu je:

C — broj bodova koji je dobavlja¢ dobio za ponudenu cijenu

Cl — najniza cijena koja je ponudena u postupku nabave

Ct — cijena koja je predloZena u ponudi koja je predmet ocjene

70 — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen dobavljacu koji je ponudio najnizu
cijenu

Najniza cijena koju je ponudio dobavlja¢ — maksimalno 70 bodova

b.2.2. Kreditni rejting vodeéeg/lidera REosiguravatelja (Reosiguravajuce drustvo sa
kojim ponudad/osiguravatelj ili njegov reosiguravatelj zaklju¢i ugovor o reosiguranju)
(KR)

Kreditni rejting REosiguravatelja kao kriterij za utvrdjivanje kvaliteta ponude dokazuje se
rejtingom vodeceg REosiguravatelja (lidera) koji se utvrdjuje na bazi posljednjeg rejtinga
dodjeljenog od strane STANDARD & POOR'’S (S&P), MOODY'S ili AM BEST.

U sluc¢aju da pored vodeceg Reosiguravatelja/Lidera postoje i drugi osiguravatelji sa
postokom uceS¢a manjim od Lidera, ponuda¢ je duzan dostaviti jasan i nedvosmislen
poredak sa pojedina¢nim procentualnim udjelima ucesnika u panelu Reosiguravatelja
(Aneks XI11).

Broj bodova koji se dodjeljuje odredenoj ponudi zavisi od kategorije kreditnog rejtinga
vodeceg REosiguravatelja konkretnog ponudaca/osiguravatelja, a u skladu sa tabelom u

nastavku:
. N , AM
Kreditna agencija S&P MOODY'S BEST BODOVI
KR KreS'tg' ge"'”g AAA AA+, Aaa, Aal, | A++ A+ 30,00
1 odeceg AA, AA- Aa2, Aa3 A, A- bodova

REosiguravatelja
KR Kreditni rejting

5 Vodeéeg A+ A, A- Al, A2, A3 B++, B+ b02(j5(;32
REosiguravatelja
KR ~ Kredinirejting  ppp, pRR  Baal, Baa2, 15,00
Vodeceg B, B-
3 . . BBB- Baa3 bodova
REosiguravatelja
Kreditni rejting BB+, BB, BB-, ool Ba2 iy cy
KR , Ba3, B1, B2, 5,00
4 Vodeceg B+, B, B-, CCC B3 Caaili C,C-D bodova
REosiguravatelja ili losije foéije ili losije

U sluc¢aju panela REosiguravatelja, za potrebe ocjene kriterija uzimaju se podaci o kreditnom
rejtingu vodeceg/lidera REosiguravatelja u panelu. Pod vode¢im REosiguravateljem se
podrazumjeva REosiguravatelj koji ima najvec¢i udio u panelu (onaj koji nosi najveci dio rizika).
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U slucaju vise REosiguravatelja sa jednakim najve¢im udjelom u panelu, za potrebe ocjene kriterija
smatrace se da je vode¢i REosiguravatelj onaj koji ima najbolji kreditni rejting.

U slucaju zajednicke ponude, vode¢im REosiguravateljem u smislu ocjene ovog kriterija smatrace se
vodec¢i REeosiguravatelj nosioca konzorcija.

U slucaju da u postupku nabavke, gdje se ponude vrednuju po Kriteriju ekonomski
najpovoljnija ponuda u konaé¢nom skoru imamo dvije ponude sa istim brojem bodova, prednost
se daje ponudi koja prema Kriteriju cijena je ponudila manju cijenu, te ¢e ugovor biti dodjeljen
toj ponudi.

19. Rok vazenja ponude

Rok vazenja ponude je 120 (stotinu dvadeset) dana od datuma oznacenog kao krajnji rok
za dostavu ponude.

OSTALE INFORMACIJE

20. Mjesto, datum i vrijeme prijema i otvaranja ponuda

Ponude se trebaju dostaviti na sljede¢u adresu: Agencija za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi
BHANSA, Ortijes bb, 88000 Mostar

Rok za dostavljanje ponuda je do 06.06.2018.godine do 12:00 sati. Ponude koje su dostavljene po
isteku ovog roka cCe biti vracene ponudacu neotvorene.

NAPOMENA: Ponuda ponudaca mora biti zaprimljena do datuma i sata naznacenog u obavjeStenju
0 nabavci odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata
niti na koji nacin.

Kada ponuda¢ neposredno dostavlja ponudu, izmjenu ponude, dopunu ponude ili zahtjev za
odustajanje od ponude, ugovorni organ je obavezan o tome izdati pisanu potvrdu ponudacu.
Postupanje sa zaprimljenim ponudama se vrsi na nacin propisan ¢lanom 15. Uputstva za pripremu
modela tenderske dokumentacije i ponuda.

Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 06.06.2018. godine u 12:30 sati, u prostorijama ugovornog
organa, adresa OrtijeS bb, Mostar. Ponudaci ili njihovi ovlasSteni predstavnici, kao i sva druga
zainteresovana lica mogu prisustvovati otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog
otvaranja ponuda ¢e se dostaviti svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem zapisnika
sa otvaranja ponuda, odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

Na javnom otvaranju ponuda prisutnim ponudacima ¢e se saopstiti sljede¢e informacije:
- naziv ponudaca,

- ukupna cijena navedena u ponudi,

- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan,

- podkriteriji koji se vrednuju u okviru Kkriterija ekonomski najpovoljnije ponude.
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Predstavnik ponudaca koji Zeli zvani¢no u¢estvovati na otvaranju ponuda treba prije otvaranja ponuda
Komisiji dostaviti punomo¢ za ucesée na javnom otvaranju u ime privrednog subjekta-ponudaca.
Ukoliko nema zvani¢ne punomoc¢i ponuda¢ moze kao i1 ostala zainteresovana lica prisustvovati
javnom otvaranju ali bez prava potpisa zapisnika ili preduzimanja bilo kojih pravnih radnji u ime
ponudaca.

21. Nacrt ugovora ili osnovni elementi ugovora

Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora, u koji su uneseni svi elementi iz
tenderske dokumentacije. Ponudaci su duzni uz ponudu dostaviti Nacrt ugovora u koji su unijeli
podatke iz svoje ponude, te parafirati sve listove Nacrta ugovora (Aneks VII1).

OSTALI PODACI

22. Garancija za ozbiljnost ponude

Da bi ucestvovali u postupku javne nabavke ponudaci trebaju dostaviti u originalu bezuslovnu
bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude (u daljem tekstu: garancija za ponudu). Garancija za
ponudu mora da vazi u ¢itavom periodu opcije ponude.

Garancija se ne smije busiti radi ulaganja uz ponudu ve¢ treba biti dostavljena na nacin da se
originalna bankarska garancija pakuje u plasti¢nu foliju koja se na vrhu zatvori naljepnicom na
koju se stavlja pecat ponudaca ili se otvor na foliji zatvori jemstvenikom, a na mjesto vezivanja
zalijepi naljepnica i otisne pecat ponudaca i kao takva ¢ini sastavni dio ponude.

Garancije za ozbiljnost ponudu se dostavljaju u iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora.
Garancija za ozbiljnost ponudu se dostavlja u formi koja je sastavni dio tenderske dokumentacije
kao Aneks VII. Ukoliko uslov za dostavljanje garancije ne bude ispunjen, ponuda ¢e biti
odbijena. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca, garancija se dostavlja u trazenom iznosu, bez

obzira da 1i ju dostavlja jedan ¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

Postupanje sa garancijom za ponudu vrsit ¢e se u skladu sa odredbama Pravilnika o obliku
garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora.

23. Garancija za uredno izvrSenje ugovora

Ponudac je duzan dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju za dobro izvrSenje ugovora za sva
ponudena pokric¢a osiguranja zaposlenika, imovine, odgovornosti iz djelatnosti i automobilske
odgovornosti.

Iznos garancije za izvrSenje ugovora je 10 % od vrijednosti ukupnog ugovora .

Ponudac je duZan u roku od 10 dana od potpisa ugovora , ali prije placanja bilo kakvih obaveza
po ugovoru dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju u naprijed navedenom iznosu, sa
klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava prigovora. Ukoliko ne
dostavi garanciju u predvidenom roku ugovor ée se smatrati apsolutno nistavim.
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U slucaju dodjele ugovora, bezuslovna bankarska garancija za dobro izvrSenje posla-ugovora u
iznosu od 10 % vrijednosti ugovora ée posluZiti za pokrivanje svake Stete i troSkova koje ugovorni
organ moZze imati ukoliko izabrani ponudac prekrsi ugovor o nabavci od zakljucenja ugovora do
roka koji je predviden za zavrSetak ugovora.

Garancija se dostavlja sa rokom vazZnosti: rok izvrSenja ugovorenih obaveza (12 mjeseci)
racunajuci od dana obostranog potpisivanja ugovora.

Pokri¢e iz bankarske garancije ne oslobada izvrSioca ugovora odgovornosti sve do namirenja
stvarne Stete.

NAPOMENA: Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije, potpisivanjem izjave u
okviru Aneksa Il tenderske dokumentacije.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora bit ¢e u obliku bezuvjetne bankovne garancije.
Obrazac za uredno izvrSenje ugovora je dat u prilogu ove tenderske dokumentacije i ¢ini njen
sastavni dio, te GARANCIJA MORA BITI DOSTAVLJENA U FORMI KOJA JE
SASTAVNI DIO TENDERSKE DOKUMENTACIJE (ANEKS VI).

Povrat ili zadrZavanje garancije za dobro izvrSenje ugovora vrSit ¢e se u skladu sa Pravilnikom o
obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora.

U slucaju da izabrani ponudac ne dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora, zakljuceni
ugovor se smatra apsolutno niStavnim. U tom slu¢aju ugovorni organ ¢e ponuditi
zakljucivanje ugovora drugorangiranom.

Garancija za uredno izvr§enje ugovora se dostavlja u originalu. Garancija ne smije biti ni na
koji nacin oStecena (busSenjem i sl). Ukoliko garancija za uredno izvr§enje ugovora nije
dostavljena na propisan nacin, shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku od 10
dana od dana zakljucivanja ugovora , zakljuéeni ugovor ¢e se smatrati apsolutno nistavim.

Ukoliko ne nastupi nijedan od slu¢ajeva koji bi zahtjevao realizaciju garancije za uredno izvr$enje
ugovora ugovorni organ vrsi povrat dokumenata, ili sredstava koji predstavljaju garanciju za dobro
izvrSenje posla prema uslovima iz ugovora.

Grupa ponudaca dostavlja garanciju koja odgovora traZenom iznosu bez obzira da li je
dostavlja jedan ¢lan, viSe ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

Naknada Stete po osnovu garancije za dobro izvr$enje posla ne oslobada izabranog dobavlja¢a od
namirenja potpune Stete po odredbama Z0O0-a ukoliko je visina Stete ve¢a od iznosa koji se moze
dobiti po osnovu garancije za dobro izvr$enje posla.

24. Podugovaranije

Ponudacdima je dozvoljeno podugovaranje. Ponudaci trebaju u obrascu za ponudu navesti da li
namjeravaju sklapati podugovor sa treCom stranom. Ponuda¢ sa najuspjesnijom ponudom ne smije,
bez prethodne saglasnosti ugovornog organa, sa trecom stranom sklapati podugovor ni o jednom
bitnom dijelu ugovora. Ugovorni organ ¢e biti blagovremeno obavijesten, prije sklapanja
podugovora, o elementima ugovora za koje se sklapa podugovor i o identitetu podugovaraca.
Ugovorni organ ¢e obavijestiti ponudaca o svojoj odluci u roku od 15 (petnaest) dana od prijema
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obavjestenja o podugovaranju i navesti objektivne razloge ukoliko odbija odobriti takvu odluku.
Ugovorni organ moze provjeriti kvalifikacije podugovaraca u skladu sa ¢lanom 44. Zakona.

Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duZan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor Kkoji obavezno sadrzi sljedece elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) Zakona, i to:

= dio usluge koju ¢e pruziti podugovarac,

» predmet, koli¢inu, vrijednost, mjesto i rok izvrsenja usluge,

= podatke o podugovaracu, i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcionog racuna
i naziv banke kod koje se vodi.

Gore navedeni podaci iz podugovora su osnov za direktno pla¢anje podugovaracu.
Dobavlja¢ kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora.

25.

26.

24.1. Ukoliko se kao ponudaé javi fizi¢ko lice (uslov i dokazi)

NIJE PREDVIDENO

Rok za dono$enje odluke o izboru

Ugovorni organ je duzan donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili ponistenju u
postupku javne nabavke u roku vazenja ponude, a najkasnije u roku od 7 dana od dana isteka
vazenja ponude.

Ugovorni organ je duzan da odluku o izboru najpovoljnijeg ponudacéa dostavi svim ponuda¢ima
u postupku nabavke u roku od 3 dana, a najkasnije u roku od 7 dana od dana donosenja odluke o
izboru ili ponistenju postupka nabavke elektronskim putem, ili putem poste, ili neposredno
(ugovorni organ odreduje nac¢in komunikacije u postupku javne nabavke).

Rok, na¢in i uslovi plaéanja izabranom ponudacu

Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrsiti u roku od 15 dana od dana prijema rac¢una za premiju,
ili dospjeca kvartalne rate za realizovani ugovor, na ziro ra¢un ponudaca, odnosno podugovaraca,
koji je dostavljen u ponudi.

Ukoliko je predvidena sukcesivna isporuka tokom trajanja ugovora, plac¢anje ¢e se vrsiti u roku
od 15 dana od prijema racuna za premiju, ili dospjeca kvartalne rate za izvrSenu isporuku po
cijenama koje su date u ponudi.

DODATNE INFORMACIJE

27.

Trosak ponude i preuzimanije tenderske dokumentacije

TroSak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

Ugovorni organ, ¢e obezbjediti ponudacima tendersku dokumentaciju

= objavljivanjem tenderske dokumentacije na portalu javnih nabavki na §to ¢e ukazati u
obavjestenju o nabavci, u skladu sa podzakonskim aktom koji donosi Agencija.
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Ugovorni organ ne moze uciniti dostupnom tendersku dokumentaciju nijednom ponudacu prije
objave obavjeStenja o nabavci.

Uvid u ponude

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka nabavke, a

najkasnije do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva ponudaca, a najkasnije u
roku od dva dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu, ukljuc¢ujuéi dokumente
podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) Zakona, kao i pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu
sa ¢lanom 68. stav (3) Zakona, s izuzetkom informacija ponudaca oznac¢enih kao povjerljive.

28. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZzenje pojasnjenja

29.

Ugovorni organ moze u svako doba iz opravdanih razloga, bilo na vlastitu inicijativu, bilo kao
odgovor na zahtjev privrednog subjekta za pojasnjenje, bilo prema nalogu kancelarije za
razmatranje zalbi napraviti izmjene ili dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se one
dostave zainteresiranim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka
utvrdenog roka za prijem ponuda.

U slucaju da je izmjena tenderske dokumentacije takve prirode da ¢e priprema ponude zahtjevati
dodatno vrijeme, duzan je produziti rok za prijem ponuda, primjeren nastalim izmjenama, ali ne
kra¢i od 7 dana.

U slucaju davanja pojasnjenja po zahtjevu privrednog subjekta, pismenim odgovorom na Portalu
javnih nabavki u rubrici ,,Pitanja i odgovori® ¢e obavjestiti sve potencijalne ponudace koji su
preuzeli tendersku dokumentaciju, s tim da u odgovoru 0 pojasnjenju neée navoditi ime
privrednog subjekta koji je trazio pojasnjenje. Zahtjev za pojasnjenje se moze traziti najkasnije
10 dana prije isteka roka za prijem ponuda. Ugovorni organ je duzan u roku od 3 dana, a najkasnije
5 dana prije isteka roka za podnosenje ponuda dostaviti pismeno pojasnjenje svim potencijalnim
ponudacima.

Povijerljivost dokumentacije privrednih subjekata

Ponudaci koji dostavljaju ponude koje sadrze odredene podatke koji su povjerljivi, duzni su uz
navodenje povjerljivih podataka navesti ispravni osnov po kojem se ti podaci smatraju
povjerljivim.

Podaci koji se ni u kojem sluc¢aju ne mogu smatrati povjerljivim su:

a) Ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) Predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnic¢ke
specifikacije;

c) Dokazi o li¢noj situaciji ponudac¢a (u smislu odredbi ¢1.45.-51.Zakona).
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Ponudaci moraju napraviti spisak informacija koje bi se trebale smatrati povjerljivim (popunjen po
Semi koja se nalazi u Prilogu ove tenderske dokumentacije Aneks 1X). Ukoliko ponudaci odredene
podatke iz ponude oznacavaju povjerljivim, odnosno poslovnom tajnom, duzni su da u ponudi
navedu i pravni osnov na temelju kojeg su ti podaci tajni i povjerljivi.

U sluc¢aju pausalnog navodenja u ponudi da se neki podatak smatra povjerljivim / tajnim, bez
naznacavanja pravnog osnova na temelju kojeg su ti podaci povjerljivi 1 tajni, to ne¢e obavezivati
ugovorni organ da iste smatra takvima.

30. Izmjena, dopuna i povlaénje ponuda

Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti, na isti na¢in navede sve podatke sadrzane u tacki 15. Tenderske
dokumentacije, i to:

NAZIV UGOVORNOG ORGANA
ADRESA UGOVORNOG ORGANA (ulica i broj)

PONUDA ZA NABAVKU USLUGA OSIGURANJA
Broj nabavke: 674/18

IZMJENA/DOPUNA PONUDE
»NE OTVARAJ“

Na zadnjoj strani omotnice ponuda¢ je duzan da navede slijedece:
Naziv i adresa ponudaca /grupe ponudaca

Ponudac moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na na¢in da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja nabavke,
i to najkasnije do roka za prijem ponuda.

Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povué¢i nakon isteka roka za prijem ponuda.

31. Provjera racunske ispravnosti ponude i objaSnjenje neprirodno niske cijene

Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je Cisto aritmeticke prirode, ukoliko se
ista otkrije u toku ocjene ponuda. Ugovorni organ ¢e neodloZzno ponudacu uputiti obavjestenje o
svakoj ispravci 1 moZe nastaviti sa postupkom, sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponudac
pisanim putem prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ako ponuda¢ ne prihvati
predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje i garancija za ponudu, ukoliko postoji, se vra¢a ponudacu.

Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u raCunanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) kada postoji razlika izmedu iznosa izrazenog u brojevima i rije¢ima - u tom slucaju prednost
ima iznos izrazen rije¢ima, osim ukoliko se na taj iznos ne odnosi aritmeti¢ka greska;
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b) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno je ispraviti
konacan iznos;

C) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem ili oduzimanjem podiznosa,
podiznos ¢e imati prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

Iznosi koji se isprave na taj nacin ¢e biti obavezujuéi za ponudaca. Ako ih ponudac¢ kao takve ne
prihvata, njegova ponuda se odbija. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom,
odnosno ne moze se ispravljati.

Ako ugovorni ocijeni da su dostavljene ponude neprirodno niske u odnosu na ponudene robe,
ugovorni organ ¢e pismeno zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu. Ako ponudac ne
ponudi osnovano obrazlozenje, koje moze izmedu ostalog sadrzavati i poredenje sa cijenama na
trzistu, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu.

Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o relevantnim
sastavnim elementima ponude, ukljuc¢ujuéi elemente cijene, odnosno razloge za ponudenu cijenu.
Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren nacin odnose na:
a) ckonomicnosti procesa proizvodnje;
b) tehnickih rjeSenja koja su odabrana i/ili izuzetno povoljne uslove koji su na raspolaganju
ponudacu za dostavu roba;
c¢) originalnosti roba koje ponuda¢ nudi;
d) postivanja odredbi koje se odnose na zastitu na radu i radne uslove koji su na snazi

na lokaciji gdje ¢e se robe dostaviti;
e) moguénost da ponudac prima drZzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je drzavna
pomo¢ dodijeljena u skladu sa vazecim propisima;

Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske ponude, u sljedecim
slu¢ajevima:

. ako je cijena ponude za viSe od 50% niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili

. ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatraZi obrazlozenje neprirodno niske ponude 1 iz drugih
razloga propisanih ¢lanom 66. Zakona.

32. Pouka opravnom lijeku

Zalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Zalbi, putem ugovornog organa, u roku od 10 dana od
dana preuzimanja tenderske dokumntacije.

33. Preferencijalni tretman domadeg

Ugovorni organ ¢e u svrhu poredenja ponuda primijeniti preferencijalni tretman domaceg,
sukladno Odluci o obveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg, donesenoj od strane
Vijec¢a ministara Bosne i Hercegovine.

U svrhu poredenja ponuda, Ugovorni organ ¢e umanjiti cijene domacih ponuda za
preferencijalni faktor:
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e 15% za ugovore koji se dodjeljuju u 2015. i 2016. godini,
e 10% za ugovore koji se dodjeljuju u 2017. i 2018. godini,
e 5% za ugovore koji se dodjeljuju u 2019. godini.

Domacim ponudama se smatraju ponude koje dostave pravna ili fizicka lica sa sjediStem u BiH 1
koja su registrirana sukladno Zakonima u BiH, i kod kojih u slu¢aju ugovora o uslugama
najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz BiH.

Domac¢om ponudom se smatra i ponuda koju podnosi grupa ponuditelja koju ¢ine pravne ili
fizicke osobe sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i koje su registrirane u skladu sa
zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE i najmanje jedno pravno ili fizi¢ko lice sa sjediStem
u Bosni i Hercegovini koje je registrirano u skladu sa zakonima u Bosni i Hercegovini, i kod
kojih, u slu¢aju ugovora o uslugama najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su
rezidenti iz BiH.

Da bi ostvarili pravo na preferencijalni tretman cijene, odnosno kao dokaz da potpada odnosno
ne potpada pod odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg ponuditelj je duzan dostaviti
izjavu da li potpada ili ne potpada pod odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg. Izjava
mora biti potpisana i ovjerena od strane ovlastene osobe ponuditelja.

Ukoliko ne zaokruzi niti jednu opciju, ili zaokruzi opciju, a ne dostavi posebnu izjavu smatrat ¢e
se da ponuda ne uziva preferencijalni tretman domaceg.

Preferencijalni tretman cijena ¢e se primjenjivati samo u svrhu poredenja ponuda prilikom
ocjene ponuda.

NAPOMENA:

e Ponuda ponudaca koji ne uziva preferencijalni tretman domaceg bice tretirana bez primjene
preferencijalnog tretmana ako ispunjava druge uvjete Ugovornog organa navedene u
tenderskoj dokumentaciji.

e Primjena preferencijalnog faktora je isklju¢ena u odnosu na ponude koje podnose pravne ili
fizicke osobe sa sjedistem u drzavama potpisnicama CEFTE i koje su registrirane u skladu
sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE i kod kojih u slu¢aju ugovora o uslugama
najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz BiH.
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Aneks |
OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE
a. OSIGURANJE ZAPOSLENIKA OD NEZGODE

Naziv dobavljaca:
(u sluc¢aju Konzorcija navesti naziv predstavnika ponudaca):

Broj ponude i datum:

Kontakt osoba za ponudu:

Telefon / fax / E mail:
Prezime iime
zakonskog zastupnika ponudaca:

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca,
kao 1 kada ponudu dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik
grupe ponudaca upisuje i se podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovarac se ne smatra
¢lanom grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

1. 2. 3.

Broj zaposlenih Osigurani slucaj Osigurane sume u KM
a. Smrt uslijed bolesti 7.000,00
b. Smrt od nezgode 100.000,00

470 c. Trajni invaliditet 200.000,00

d. Troskovi lije¢enja 3.000,00
e. Dnevna naknada 10,00

a. Ukupna CIJENA bez PDV-a za 1 (jednu) godinu

b. POPUST

¢. Ukupna cijena ponude SA POPUSTOM a.+ b. za 1 (jednu)

godinu

d. PDV

e. Ukupna CIJENA za 1 (jednu) godinu (c. +d.)

Napomena / Uslovi ugovora:

1. Premija mora biti izrazena u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena;

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti
dobavljacu.

Ponudac unosi eventualno odobreni popust, tacka b) ; ¢) i e).

Ugovorni organ ne moze imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni u ovom
obrascu.

~ow
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5. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa
jedini¢nim cijenama.

6. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati

Osiguranje se ugovara sa pokricem 24:00 sata;

8. Osiguranje zaposlenika podrazumijeva osiguranje svih zaposlenika BHANSA-¢e, po kadrovskoj
evidenciji (personalna evidencija ugovaratelja) bez obzira na eventualne izmjene brojnog stanja

zaposlenih u periodu trajanja ugovora, uz napomenu da se prihvata povecanje broja radnika u
periodu 14.09.2018. — 14.09.2019. do maksimalno 10,00 %.

~

Mijesto i datum:

Potpis i ovjera dobavljaca:
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Aneks | -1

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE
b. OSIGURANJE IMOVINE

Naziv dobavljaca:
(u slu¢aju Konzorcija navesti naziv predstavnika ponudaca):

Broj ponude i datum:

Kontakt osoba za ponudu:

Telefon / fax / E mail:
Prezime i ime
zakonskog zastupnika ponudaca:

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca,
kao 1 kada ponudu dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik
grupe ponudaca upisuje i se podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovarac se ne smatra
¢lanom grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

Premija
r/b OSIGURANI RIZIK (zodisnia) u KM

OSIGURANJE IMOVINE

Ukupna CIJENA (1.) bez PDV-a za 1 (jednu) godinu

POPUST

Ukupna cijena ponude SA POPUSTOM a.+ b. za 1 (jednu) godinu
PDV

Ukupna CIJENA za 1 (jednu) godinu (c. +d.)

olafo|s| |-

Napomena / Uslovi ugovora:

1. Premija mora biti izrazena u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena;

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti
dobavljacu,

3. Ponudac unosi eventualno odobreni popust, tacka b) ; c) i e);

4. Ugovorni organ ne moze imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni u ovom
obrascu;

5. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu
sa jedini¢nim cijenama;

6. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

Mijesto i datum:

Potpis i ovjera dobavljaca:
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Aneks | - 11

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE
c. OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI IZ DIJELATNOSTI

Naziv dobavljaca:
(u slu¢aju Konzorcija navesti naziv predstavnika ponudaca):

Broj ponude i datum:

Kontakt osoba za ponudu:

Telefon / fax / E mail:
Prezime i ime
zakonskog zastupnika ponudaca:

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca,
kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik
grupe ponudaca upisuje i se podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovarac se ne smatra
¢lanom grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

Premija
r/b OSIGURANI RIZIK (godiénja) u KM

OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI 1Z DJELATNOSTI
Ukupna CIJENA (1.) bez PDV-a za 1 (jednu) godinu

POPUST

Ukupna cijena ponude SA POPUSTOM a.+ b. za 1 (jednu) godinu
PDV

Ukupna CIJENA za 1 (jednu) godinu (c. +d.)

olalo|z|2 |-

Napomena / Uslovi ugovora:

1. Osiguravajuce pokri¢e se ugovara bez fransize;

2. Premija mora biti izrazena u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena;

3. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti
dobavljacu;

4. Ponudac unosi eventualno odobreni popust, tacka b) ; c) i e);

5. Ugovorni organ ne moze imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji su navedeni u ovom
obrascu;

6. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu
sa jedini¢nim cijenama;

7. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

Mjesto i datum:

Potpis i ovjera dobavljaca:
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Aneks | — 111

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE
d. OSIGURANJE OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI

Naziv dobavljaca:
(u slu¢aju Konzorcija navesti naziv predstavnika ponudaca):

Broj ponude i datum:

Kontakt osoba za ponudu:

Telefon / fax / E mail:
Prezime i ime
zakonskog zastupnika ponudaca:

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca,
kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik
grupe ponudaca upisuje i se podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovarac se ne smatra
¢lanom grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

Premija
r/b OSIGURANI RIZIK (eodignja) u KM

OSIGURANJE OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI
Ukupna CIJENA (1.) bez PDV-a za 1 (jednu) godinu

POPUST

Ukupna cijena ponude SA POPUSTOM a.+ b. za 1 (jednu) godinu
PDV

e. Ukupna CIJENA za 1 (jednu) godinu (c. +d.)

Napomena / Uslovi ugovora:

ol BRI Rl

1. Premija se izrazava zbirno za AO, AO PLUS, AN (auto nezgodu);

2. Premija mora biti izrazena u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena;

3. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti
dobavljacu,

4. Ponudac unosi eventualno odobreni popust, tacka b) ; ¢) i e);

5. Ugovorni organ ne moze imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji su navedeni u ovom
obrascu;

6. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu
sa jedini¢nim cijenama;

7. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

Mijesto i datum:

Potpis i ovjera dobavljaca:
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Aneks I- IV

OBRAZAC ZA UKUPNU CIJENU PONUDE
Naziv dobavljaca:

(u slué¢

aju Konzorcija navesti naziv predstavnika ponudaca):

Broj ponude i datum:

Kontakt osoba za ponudu:

Telefon / fax / E mail:
Prezime i ime

zakonskog zastupnika ponudaca:

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca,
kao 1 kada ponudu dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik
grupe ponudaca upisuje i se podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovarac se ne smatra
¢lanom grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

r/b

Premija

OSIGURANI RIZIK (godisnja) u KM

OSIGURANJE ZAPOSLENIKA OD NEZGODE

OSIGURANJE IMOVINE

OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI 1Z DJELATNOSTI

OSIGURANJE OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI

Ukupna CIJENA 1. + 2. + 3. + 4, bez PDV-a za 1 (jednu) godinu

POPUST

Ukupna cijena ponude SA POPUSTOM a.+ b. za 1 (jednu) godinu

PDV

olalolzle s o]~

Ukupna CIJENA za 1 (jednu) godinu (c. +d.)

Napomena / Uslovi ugovora:

1.
2.

3.
4.

5.

6.
Mjesto

Potpis

Premija mora biti izrazena u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena;

Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti
dobavljacu,

Ponudac unosi eventualno odobreni popust, tacka b) ; C) i e);

Ugovorni organ ne moze imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni u ovom
obrascu;

U slucaju razlika izmedu jedinicnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu
sa jedini¢nim cijenama;

Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

i datum:

1 ovjera dobavljaca:
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Aneks 11

OBRAZAC ZA PONUDU

Broj nabavke:
Broj obavjestenja sa Portala JN

UGOVORNI ORGAN: Agencija za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi Bosne i
Hercegovine, Mostar

Naziv ponudaca:
(u slu¢aju Konzorcija navesti naziv predstavnika ponudaca):

Adresa ponudaca:

ID broj ponudaca:

(Upisuje se naziv ponudaca i ID broj ponudaca), adresa ponudaca

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca,
kao 1 kada ponudu dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik
grupe ponudaca upisuje 1 se podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovarac se ne smatra
¢lanom grupe ponudaca u smislu postupka javne nabavke.

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)

Ime i Prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail
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IZJAVA PONUDACA*

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, onda Izjavu ponudaca popunjava predstavnik grupe
ponudaca.

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih nabavki, Broj
obavjestenja o nabavci (0bavezno upisati) , dana , dostavljamo
ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije br. ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za vr$enje usluga
osiguranja, u skladusa uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i
utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

Ponuda se dostavlja za:
a. Osiguranje zaposlenika od NEZGODE

3. Cijena nase ponude iznosi: KM ili
slovima ( )
3.1. Popust koji dajemo na cijenu ponude: KM ili
slovima ( )
3.2. Cijena naSe ponude sa uklju¢enim popustom je: KM ili
slovima ( )
3.3. PDV na cijenu ponude (sa ura¢unatim popustom): ,00 KM ili
slovima ( )
3.4. Ukupna cijena za stavku ugovora je: KM ili
slovima ( )

Ponuda se dostavlja za:
b. Osiguranje IMOVINE

4. Cijena naSe ponude iznosi: KM ili
slovima ( )
4.1. Popust koji dajemo na cijenu ponude: KM ili
slovima ( )
4.2. Cijena naSe ponude sa uklju¢enim popustom je: KM ili
slovima ( )
4.3. PDV na cijenu ponude (sa ura¢unatim popustom) ,00 KMiili
slovima ( )
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4.4. Ukupna cijena za stavku ugovor je: KM ili

slovima ( )

c. Osiguranje od ODGOVORNOSTI 1Z DJELATNOSTI

. Cijena naSe ponude iznosi: KM ili
slovima ( )
5.1. Popust koji dajemo na cijenu ponude: KM ili
slovima ( )
5.2. Cijena nase ponude sa uklju¢enim popustom je: KM ili
slovima ( )
5.3. PDV na cijenu ponude (sa uracunatim popustom) ,00 KMiili
slovima ( )
5.4. Ukupna cijena za stavku ugovor je: KM ili
slovima ( )

d. Osiguranje od AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI

. Cijena nase ponude iznosi: KM ili
slovima ( )
6.1. Popust koji dajemo na cijenu ponude: KM ili
slovima ( )
6.2. Cijena nase ponude sa ukljuenim popustom je: KM ili
slovima ( )
6.3. PDV na cijenu ponude (sa ura¢unatim popustom) ,00 KM ili
slovima ( )
6.4. Ukupna cijena za stavku ugovor je: KM ili
slovima ( )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima
1z tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove Izjave i Obrasca za cijenu
ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude

PODUGOVARANJE

7.1. Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora

Naziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili
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10.

11.

Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak — navesti opisno ili u
procentima):

7.2 Nemamo namjeru podugovaranja
(zaokruziti tacku 7.1 ili 7.2, a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke)

Preduzece koje dostavlja ovu ponudu je domace sa sjediStem u BiH registrovano je u skladu
sa Zakonima u BiH, i najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora o uslugama su
rezidenti iz BiH, te se na naSe preduzece moze primjeniti preferencijalni tretman domaceg.

U sluc¢aju da ponudu podnosi grupa ponudaca:

Ponuda koju podnosi grupa ponuditelja ¢ine pravne ili fizicke osobe sa sjediStem u
drzavama potpisnicama CEFTE i koje su registrirane u skladu sa zakonima u drzavama
potpisnicama CEFTE i najmanje jedno pravno ili fizicko lice sa sjediStem u Bosni 1
Hercegovini koje je registrirano u skladu sa zakonima u Bosni i Hercegovini, i kod kojih, u
slu¢aju ugovora o nabavci usluga najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora o
uslugama su rezidenti iz Bosne i Hercegovine.

*Na ponudu se ne moze primjeniti preferencijalni faktor domaceg, odnosno / na ponudu se
ne primjenjuju odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg.

* Na ponudu se moZze primjeniti preferencijalni faktor domaceg, odnosno / na ponudu se
primjenjuju odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg.

(zaokruziti odgovarajucu opciju)
Ova ponuda vazi (broj dana ili mjeseci se upisuju i

brojcano 1 slovima, a u slu€aju da se razlikuju, validan je rok vazenja ponude upisan
slovima), racunaju¢i od isteka roka za prijem ponuda, tj. do [ / / ].

Garancija za ponudu je dostavljena.

Ako naSa ponuda bude najuspjeSnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se
dostaviti dokaze o kvalificiranosti a koji su traZzeni tenderskom dokumentacijom 1 u roku
koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca:| ]

Potpis ovlaStene osobe: | |

Mjesto i datum: [ .. .2018]

Pecat preduzeéa:
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Uz ponudu je dostavljena sljedeca dokumentacija:

[Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih]

Rb

Naziv dokumenta
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Aneks 111
TEHNICKA SPECIFIKACIJA

a. OSIGURANJE (KOLEKTIVNO) ZAPOSLENIH OD NEZGODE

Djelatnost pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi:

= pruzanje usluga u upravljanju zra¢nim prometom,;

» pruzanje komunikacijskih, navigacijskih usluga i usluga nadzora;

= pruzanje usluga aeronautickog informisanja;

» pruzanje meteoroloskih usluga za zra¢nu plovidbu;

= poslove spasilackog koordinacijskog centra u potrazi i spasavanju,

» struc¢no Skolovanje i usavrSavanje osoblja za kontrolu zracne plovidbe;

* izvoz i uvoz za potrebe BHANSA-€;

= ostale poslove i operacije koji su u sluzbi sigurnog odvijanja zra¢ne plovidbe.

- Sifra djelatnosti: 52.23 ;63.230
Razred opasnosti: | (prvi)

Na temelju ove police, Op¢ih pravila za osiguranje osoba od posljedica nesretnog slucaja i dopunskih
pravila za kolektivno kombinirano osiguranje zaposlenika od posljedica nesretnog slu¢aja (nezgode),
sa rizikom smrti uslijed bolesti osiguravaju se svi zaposlenici Agencije za pruzanje usluga u zracnoj
plovidbi Bosne i Hercegovine koji su zaposleni na osnovu ugovora o radu (bilo na odredeno ili na
neodredeno vrijeme, ukljucujuci i angazovane ugovorom o djelu) prema kadrovskoj (personalnoj)
evidenciji osiguranika i to 24:00 sata/dan (pri i izvan obavljanja redovnog zanimanja) bez obzira na
zdravstveno stanje, opcu radnu sposobnost te bez placanja poviSene premije, izuzev duSevno bolesnih
osoba 1 osoba potpuno liSenih poslovne sposobnosti. Djelatnici su osigurani i za vrijeme rekreativnog
bavljenja sportom.

Zaposlenici koji se kod Narucitelja zaposle nakon pocetka vaZenja ugovora o osiguranju, u pokricu
su s istekom 24-sata dana kad su zasnovali radni odnos a djelatnicima koji s Naruciteljem prekinu
radni odnos za vrijeme vaZenja ugovora o osiguranju, prestaje pokrice s istekom 24-sata dana kad su
prekinuli radni odnos.

Izabrani ponudac - osiguravajuce drustvo se obvezuje isplatiti: ako za vrijeme trajanja osiguranja

nastane osigurani slucaj prilikom obavljanja i1 izvan obavljanja redovne djelatnosti u okviru
osiguranih suma i to:
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Tabelarni prikaz — Tehnicka specifikacija

1. 2. 3.
Broj zaposlenih Osigurani slucaj Osigurane sume u KM
f.  Smrt uslijed bolesti 7.000,00
g. Smrt od nezgode 100.000,00
470 h. Trajni invaliditet 200.000,00
I. Troskovi lijeCenja 3.000,00
j. Dnevna naknada 10,00

1.1. Nacin pla¢anja: KVARTALNO; 1/4

1.2. Potrebno je sve zaposlene osigurati bez naznake imena i prezimena pojedinog osiguranika,
odnosne sve zaposlene koji su uposleni na odredeno i neodredeno vrijeme po kadrovskoj
(personalnoj ) evidenciji. Ponudac ¢e se ugovorom obvezati na valjanost ponude bez obzira
na promjene broja zaposlenih u periodu ugovaranja osiguranja.

Vazna napomena:

1. Ponudac je saglasan da u pokri¢e uzima sve zaposlenike Agencije za pruzanje usluga u
zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine bez obzira na njihovo zdravstveno i psihofizicko
stanje, dijagnosticiranu bolest koja moze imati smrtni ishod 1 da ¢e u slu¢aju dogadanja
osiguranog slucaja bespogovorno isplatiti puni osigurani iznos ugovoren policom osiguranja
bez obzira na vlastite uslove osiguranja od nesretnog slu¢aja i dopunske uslove za
kolektivno Osiguranje zaposlenika od nesretnog slucaja.

Pokrice: od 26.09.2018. do 26.09.2019.
Vremenski period : 12 mjeseci

Napomena:

- Uz ponude obavezno dostaviti po jedan primjerak:
1. Uslove za osiguranje osoba od posljedica nesretnog sluc¢aja
2. Dopunske uslove za kolektivno kombinirano osiguranje zaposlenika od posljedica
nesretnog sluc¢aja (nezgode), sa rizikom smrti uslijed bolesti.
3. Validnu (vazecéu) Tablicu invaliditeta za Osiguranje od nesretnog sluc¢aja
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Aneks 111 -1

TEHNICKA SPECIFIKACIJA

b. OSIGURANJE IMOVINE:

Djelatnost pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi:

= pruzanje usluga u upravljanju zratnim prometom,;

» pruzanje komunikacijskih, navigacijskih usluga i usluga nadzora;

= pruzanje usluga aeronautickog informisanja;

» pruzanje meteoroloskih usluga za zra¢nu plovidbu;

» poslove spasilackog koordinacijskog centra u potrazi i spaSavanju,

» struc¢no Skolovanje i usavrSavanje osoblja za kontrolu zracne plovidbe;

* izvoz i uvoz za potrebe BHANSA-¢;

= ostale poslove i operacije koji su u sluzbi sigurnog odvijanja zra¢ne plovidbe.

- Sifra djelatnosti: 52.23 ;63.230

Il OPIS/USLOVI/DOKAZI ZA KONKRETNU NABAVKU
1. PREDMET NABAVKE

Pruzanje usluga osiguranje imovine;

1.1. Opce informacije za ponudace

Stavka 1: Osiguranje imovine

Nabavka usluga osiguranja imovine Agencije za pruZzanje usluga u zracnoj plovidbi Bosne i
Hercegovine na period od 12 mjeseci. Osiguranje imovine BHANSA-¢, i to sva imovina evidentirana
u poslovnim knjigama BHANSA-e na dan 31.12.2017. minimalno, ali ne i limitirano, kako slijedi:

poslovni gradevinski objekti — zgrade;
ulaganja u tude gradevine 1 opremu;
stalna sredstva u pripremi;

antenski stubovi i tornjevi;

mreze;

prenosni uredaji;

masine 1 postrojenja;

racunarska oprema;

ostala oprema i uredaji;

mjerni 1 kontrolni uredaji;

zalihe, opreme, investicionog materijala i sl.;
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e automatsko povecanje za slucaj uvecanja suma predmeta osiguranja (objekti, oprema i sl.);
1.2. Vrsta osiguranja

1) All Risk pokrice osiguranja imovine;
- Pozar, Udar groma, Eksplozija, Pad letjelice — FLEXA;
- Prosireno pokri¢e (Imenovane i neimenovane opasnosti) — Extended coverage
(Named and Unnamed perils);
- Lom stroja - Machinery Breakdown;

1.2.1. All Risk pokrice osiguranja imovine

Osiguranje ,,SVIH RIZIKA* imovine ,,All RISK PD*.
(Property Damage)

Osigurava se sva imovina BHANSA-e, bez obzira na eventualne izmjene u periodu trajanja ugovora
I to:

= POZAR, UDAR GROMA, EKSPLOZIJA, PAD LETJELICE (FLEXA)

= PROSIRENO POKRICE (Imenovane i neimenovane opasnosti)

- Zemljotres;

- Gradanski nemiri, zlonamjerna $teta, Strajk, prekid rada - zatvaranje kompanije od strane
poslodavca zbog neslaganja s radnickim zahtjevima;

- Udar vozila, dim, supersoni¢na - nadzvucna buka (za gradevinske objekte, opremu i zalihe
robe);

- Oluja, grad, jak vjetar;

- Izlivanje vode iz instalacija, ukljucujuéi iscurenje te¢nosti iz protivpoZarnih sprinkelera,
pucanja cijevi i sl.;

- Poplava, bujica, visoka voda;

- Pad stijena, klizanje tla, obrusavanje kamenja, pritisak snijega, odronjavanje, pad drveta,
prodor oborinskih voda s krova;

- Indirektni udar groma;

- Lom stakla i reklama (svijetlece reklame, led displej, totemi 1 sl.);

- Provalna krada ukljucujuéi obijest, vandalizam 1 razbojnistvo, obi¢na krada za kablovske
kanalizacije, antenske stubove i tornjeve kao rizik zle namjere;

- Osiguranje masina/stroja od loma;

- Neimenovane opasnosti;

- TroSkovi pripreme odstetnog zahtjeva;

- Troskovi gaSenja pozara, rusenja i odnoSenja Suta, troSkovi pomjeranja i zastite, troSkovi
odstranjivanja, dodatni troSkovi zbog povecanja cijena, troSkovi za mjenjanje brava na
osiguranim prostorijama, troskovi pronalazenja mjesta greSke 1 popravke;

- Dodatni troskovi;

- Gubitak ili Steta na objektima i masinama tokom izgradnje, izmjene, montaze

= |LOM STROJA - MACHINERY BREAKDOWN
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1.3. Tehnicka specifikacija

1.3.1. Predmet osiguranja

U OBJEKTE spada sljedece:

1.

2.
3.
4

Poslovni gradevinski objekti —
zgrade,

Ostali poslovni gradevinski objekti,

Ulaganja u gradevine,
Pristupni put 1 parkiralista.

U MASINE I OPREMU spada

sljedece:

©oo~Ne

agrwpdE

Masine 1 postrojenja,
Mjerni i kontrolni uredaji,
Radari

Mreze,

Racunarska oprema i ostale uredske

masine,

Antenski stubovi i tornjevi,
Kablovi. Kanalizacija,
Prenosni uredaji,

Namjestaj za opste i posebne
namjene,

10. Ulaganja u opremu

U ZALIHE ROBE spada sljedece:

1.
2.

3.

B

Zalihe opreme i materijala,
Osnovni materijal u vlastitom
skladistu,

Gorivo i mazivo u agregatima
Potro$ni materijal i Rezervni
dijelovi na skladistu,

Sitan inventar u skladi$tu,
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1.3.2. Opis predmeta osiguranja i troskova koji se pokrivaju

Osigurava se imovina BHANSA-e navedena prema poslovnim knjigama BHANSA-e i/ili finansijskoj
evidenciji na dan 31.12.2017.godine, a koja je u vlasnistvu BHANSA-e, dana na upravljanje ili
predana u posjed uz pridrzavanje prava vlasnistva ili koju je uzeo ili dao u zakup, te imovina za koju
BHANSA moze biti odgovorna te ima interes da se ne dogodi osigurani slu¢aj jer bi inace pretrpila
neki materijalni gubitak. Osiguranje se odnosi na cjelokupnu imovinu ukljuéujuci i zalihe BHANSA-
e kao 1 zalihe tude robe, bez obzira na mjesto osiguranja i eventualne nove lokacije imovine
BHANSA-e.

Gradevinski objekti

Gradevinski objekti se osiguravaju sa svim sastavnim gradevinskim dijelovima - komponentama
iznad 1 ispod tla (temelji i podrumski zidovi, sve ugradene instalacije i sva ugradena oprema: liftovi,
centralno grijanje sa cisternom za gorivo, bojleri, uredaji za klimatizaciju, ventilaciju, hidrofori i

drugo).

Oprema (namjestaj, masine, aparati i uredaji)

Pod pojmom ,,oprema‘ podrazumijevaju se sve pokretne stvari na mjestu osiguranja iznad i ispod tla,
u objektima kao i na otvorenom, koje sluze za komercijalne svrhe, ukoliko nisu posebnim odredbama
isklju¢ene iz osiguranja (masine, namjestaj, sistemi i instalacije za proizvodnju, transformaciju,
transport, uskladistenje 1 potro$nju energije u svim oblicima i dr.).

Predmet osiguranja su i masinski temelji.

Zemljista (Baste - vrtovi i parcele)
Infrastruktura gradevinskog zemljista takode su predmet osiguranja i osigurani su u okviru sume
osiguranja za opremu.

Zalihe
Predmet osiguranja su i zalihe kupljenih dijelova, robe svih vrsta, potro$na roba i pomo¢ni materijali
svih vrsta, maziva, materijali za grijanje i gorivo.

Troskovi
Osigurani su troSkovi za preduzimanje mjera, ¢ak i kad iste nisu bile uspjesne, koje osiguranik poslije
nastanka Stetnog dogadaja opravdano moze smatrati neophodnim za preventivu ili smanjenje Stete.
Ukljuceni su slijedeci troSkovi: TroSkovi gaSenja poZara, TroSkovi preseljenja - pomjeranja i zastite,
Troskovi rusenja i odnoSenja Suta, TroSkovi odstranjivanja, Dodatni troSkovi zbog povecanja cijena,
TroSkovi za mijenjanje brava na osiguranim prostorijama, TroSkovi za preduzimanje mjera, koje
osiguranik poslije nastanka Stetnog dogadaja opravdano moze smatrati neophodnim za preventivu ili
smanjenje Stete, troSkovi pronalaZzenja mjesta greske i popravke.

Osim prednje navedenih troSkova ukljuceni su i sljedec¢i dodatni tro$kovi na bazi prvog rizika, kako
slijedi:

- Zracni prevoz,

- Zbog povecanja cijena nakon nastalog gubitka,

- Zbog tehnickih poboljSanja,

- Za arhitekte, inZenjere, kao i1 za planiranje i izgradnju,

- Profesionalne naknade, ukljucujuéi troskove sluzbenika radova i stru¢njaka,

- ZatroSkove procjenitelja Steta,

- Troskovi pripreme.
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1.3.3. Osigurani rizici i opseg osiguravajuceg pokric¢a

Ovim osiguranjem pruza se osiguravajuca zastita od sljede¢ih opasnosti:

Pozara, direktnog udara groma, eksplozije, pada letilice (u daljem tekstu: ,,FLEXA* pokrice)
uz prosirenja pokri¢a koje je definisano prema strukturi zahtjeva;

Imenovanih opasnosti;

Neimenovanih opasnosti (svi rizici);

Pod Imenovanim opasnostima — rizicima, smatraju se:

1)
2)

3)

4)
5)

6)
7)

8)
9)
10)
11)
12)

13)
14)

15)

16)
17)

Zemljotres;

Gradanski nemiri, zlonamjerna Steta, Strajk, prekid rada - zatvaranje kompanije od strane
poslodavca zbog neslaganja s radnickim zahtjevima ;

Udar vozila, dim, supersoni¢na - nadzvucna buka (za gradevinske objekte, opremu i zalihe
robe);

Oluja, grad, jak vjetar;

pucanja cijevi i sl.;

Poplava, bujica i visoka voda;

Pad stijena, klizanje tla, obruSavanje kamenja, pritisak snijega, odronjavanje, pad drveta,
prodor oborinskih voda s krova;

Oprema i zalihe na sajmovima i izlozbama;

Indirektni udar groma;

Lom stakla 1 reklama (svijetlece reklame, led displej, totemi 1 sl.);

Unutrasnji transport ukljucujuéi transport za potrebe izlozbi 1 sajmova;

Provalna krada ukljucujuci obijest, vandalizam i razbojnis$tvo, obi¢na krada za kablovske
kanalizacije, antenske stubove i tornjeve kao rizik zle namjere;

Osiguranje masina/stroja od loma;

Neimenovani rizici;

TroSkovi pripreme odStetnog zahtjeva;

TroSkovi gaSenja poZzara, rusenja 1 odnoSenja Suta, troSkovi pomjeranja i zaStite, troskovi
odstranjivanja, dodatni troSkovi zbog povecanja cijena, TroSkovi za mjenjanje brava na
osiguranim prostorijama;

Dodatni troskovi;

Gubitak ili Steta na objektima i maSinama tokom izgradnje, izmjene, montaze;

Neimenovani rizici

Neimenovane opasnosti/rizici (Svi rizici) - Iznenadni i nepredvideni dogadaji koji nisu izri¢ito
isklju€eni policom osiguranja, koji direktnim dejstvom prouzrokuju Stete na osiguranoj imovini.

1.3.4. Podaci za osiguranje imovine - Sume osiguranja

Pregled kompletne imovine Drustva, sinteticki po kontima, na dan 31.12.2017. god., kako slijedi:
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1.

Ukupan pregled vrijednosti po vrsti imovine koja je predmet osiguranja

(Objekti, Oprema i Zalihe)

IMOVINA

Gradevinski objekti total, uklju¢ujué¢i mehani¢ku opremu u sastavu

(Poslovni gradevinski objekti — zgrade, Ostali poslovni gradevinski
objekti, Ulaganja u gradevine, Pristupni put i parkiralista)

Oprema total

(Masine i postrojenja, Mjerni i kontrolni uredaji, Centrale, Mreze,
Racunarska oprema i ostale uredske masine, Antenski stubovi i tornjevi,
Kablov. Kanalizacija, Prenosni uredaji, Namjestaj za opste i posebne
namjene, Ulaganja u opremu )

Zalihe total, ukljucujudi zalihe opreme, investicionog materijala,
gotovih proizvoda, roba i vrijednosnica

(Zalihe opreme i invest.mater., Gorivo i mazivo, Zal. pi, hrane i sl.,
Rez.dijelovi na skl., Sl.odjeca i ob.u skl., Sitan inv.u skladis., Roba u
vlast.sklad..)

Ukupna suma osiguranja (KM)

Suma
osiguranja
(KM)

20.471.746,82

37.265.782,37

100.000,00

57.837.529,19
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2.  Pregled vrijednosti stalne imovine koja je predmet osiguranja (Objekti i Oprema)

Suma
R.b. PREDMET osiguranja u
KM
GRADEVINSKI OBJEKTI I ULAGANJA 20.471.746,82
1. Poslovni gradevinski objekti - zgrade 8.632.961,19
2. Ostali poslovni gradevinski objekti 1.292.856,04
3. Ulaganja u gradevine 10.448.914,36
4, Pristupni put 1 parkiralista 97.015,23
OPREMA 37.265.782,37
5. Masine i postrojenja 113.020,83
6. | Mjerni i kontrolni uredaji, centrale, mreze, antenski stubovi i tornjevi 29.905.078,79
7 Raéur}arska oprema i ostale uredske masine, oprema za prijenos podataka i 6.855.383.16
glasa i fotografska oprema
8. | Namjestaj za opste i posebne namjene 279.460,66
9. | Ulaganja u tudu opremu — stalna sredstva 112.838,92
UKUPNO - KM 57.737.529,19

Suma osiguranja za OBJEKTE | OPREMU predstavlja ,,Novu zamjensku vrijednost* i odredena je
na nacin, kako slijedi:

e Svi Objekti i Oprema amortizovana do 60% = Nabavna knjigovodstvena vrijednost
e Svi Objekti i Oprema amortizovani preko 60% (>60%) = Nabavna knjigovodstvena
vrijednost x 40%

Sve buduce eventualne Stete ée se rjeSavati na nadin da ¢e se kod TOTALNE STETE isplacivati
ugovorena suma osiguranja (uz eventualni odbitak ostatka vrijednosti), a kod DJELIMICNIH
STETA ¢e se utvrdivati stvarni iznos $tete, te ¢e se tako i isplaéivati (prema principu ,,staro za novo*)
bez umanjenja na ime amortizacije.

VlasniStvo imovine:
Osigurava se imovina koja je u vlasniStvu BHANSA, kao 1 imovina koja je data na upravljanje 1
odrZavanje a koja je u vlasniStvu:

- Federalnog ministarstva prometa i komunikacija;

- Ministarstvo saobrac¢aja i veza Republike Srpske.
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Mjesto izvrSenja ugovora:
=  Mjesto izvrSenja ugovora je: Bosna i Hercegovina.
= Pokrice: od 26.09.2018. do 26.09.2019.
= Vremenski period : 12 mjeseci

Lokacije na kojima se pruzaju usluge
» U osiguravaju¢em pokricu biti ¢e sva imovina i poslovni interesi BHANSA-e na teritoriju
Bosne i Hercegovine.
Osigurava se imovina i poslovni interesi BHANSA-e, na terioriju Bosne i Hercegovine, koja
pokrivaju minimalno ali ne limitirano, kako slijedi:

BHANSA
Naziv Mjesto Adresa
1. Glavni Ured Mostar
Upravna zgrada
- Povrsine 1.845,08m?, Suteren, prizemlje i
kat

(Cvrsti objekat, zidani,armirano-betonski)

«  Mjere zastite:
Objekat je fiziCki ograden sa strazarskom
24 satnom sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom
1 protivpozarnom zastitom sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije i
komunikacije; 88 000 Mostar Ortijes bb

ATC Simulator

«  Povrsine 377m?,
(Cvrsti objekat, zidani,armirano-betonski)

«  Mjere zastite:
Objekat se nalazi u krugu/dvoristu koje je
fizicki ograden sa strazarskom 24 satnom
sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom 1 protivpoZarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i komunikacije;

2. Aerodrom Kontrolni toranj Mostar
(Jedinica prilazne i aerodromske

kontrole letenja)

- Povrsine 1.630m?,
Prizemlje, kat i toranj
(¢vrsti objekat, zidani,armirano-betonski)

«  Mjere zastite:
Objekat se nalazi u krugu/prostoru koji je
fizicki ograden sa straZzarskom 24 satnom
sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom i protivpozarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i komunikacije;
Objekat se nalazi na teritoriju
medunarodnog Aerodoroma Mostar i pod
jurisdikcijom je Grani¢ne policije BiH;

88 000 Mostar Ortijes bb
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Objekti unutar kruga aerodroma
Mostar

(ogradeno, ogranicen pristup)

VDF ,Localizer, Glide path. Objekti su
kontejneri u kojima su smesteni uredaji, sa
neprekidnim napajanjem i daljinskim
nadzorom.

88 000 Mostar

Ortijes bb

ATCU | Sarajevo (Operativna jedinica oblasne kontrole I)

ATCU I Nedzaric¢i objekat AB
Povrsine 2.939 m?,

Prizemlje + Il Kata

(¢vrsti objekat, zidani,armirano-betonski)
Mjere zastite:

Objekat je fizi¢ki ograden sa strazarskom
24 satnom sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom

1 protivpozarnom zastitom sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije i
komunikacije;

ATCU I Nedzarici objekat C - agregat i
UPS

Povrsine 40 m?,

Prizemlje

(¢vrsti objekat, zidani,armirano-betonski)
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/dvoristu koje je
fizi¢ki ogradeno

sa strazarskom 24 satnom sluzbom, video
nadzorom, protivprovalnom i
protivpozarnom zastitom sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije i
komunikacije;

ATCU I Nedzarici objekat D - trafo
stanica

Povrsine 15 m?,

Prizemlje

(¢vrsti objekat, zidani,armirano-betonski)
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/dvoristu koje je
fizicki ogradeno

sa strazarskom 24 satnom sluzbom, video
nadzorom, protivprovalnom i
protivpozarnom zastitom sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije i
komunikacije;

ATCU I Nedzarici objekat F - restoran i
kotlovnica
Povrsine 300 m?,

71000 Sarajevo

Aleja Bosne Srebrene
64
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Prizemlje + | kat

(¢vrsti objekat, zidani,armirano-betonski)
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/dvoristu koje je
fizicki ogradeno

sa strazarskom 24 satnom sluzbom, video
nadzorom, protivprovalnom i
protivpozarnom zastitom sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije i
komunikacije;

ATCU I Nedzaric¢i objekat H - portirnica
Povrsine 42 m?,

Prizemlje

(¢vrsti objekat, zidani,armirano-betonski)
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/dvoristu koje je
fizicki ogradeno

sa strazarskom 24 satnom sluzbom, video
nadzorom, protivprovalnom i
protivpozarnom zastitom sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije i
komunikacije;

Aerodrom Kontrolni toranj Sarajevo
(Jedinica prilazne i aerodromske kontrole
letenja)
Povrsine 502 m?,
Prizemlje + toranj 4 kata
(Cvrsti objekat, zidani,armirano-
betonski)
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa strazarskom
24 satnom sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom i protivpoZarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i
komunikacije;Objekat se nalazi na
teritoriji medunarodnog Aerodoroma
Sarajevo i pod jurisdikcijom je
Granic¢ne policije BiH;

71 000 Sarajevo

Kurta Schorka 36

Objekti unutar kruga aerodroma
Sarajevo

(ogradeno, ogranicen pristup)

VDF ,Localizer, Glide path,
PSR/MSSR Sarajevo.

Objekti su kontejneri u kojima su
smesteni uredaji, sa neprekidnim
napajanjem i daljinskim nadzorom.

71 000 Sarajevo

Kurta Schorka 36
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5.  Aerodrom Kontrolni toranj Tuzla
(Jedinica prilazne i aerodromske kontrole
letenja)

Povrsine 450 m?,

Prizemlje + toranj 4 kata

(Cvrsti objekat, zidani,armirano-
betonski)
Mjere zastite:
Objekat se nalazi u krugu/prostoru koji 75273 Tuzla Dubrave Gornje bb
je fizi¢ki ograden sa strazarskom 24
satnom sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom i protivpozarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i komunikacije;
Objekat se nalazi na teritoriju
medunarodnog Aerodoroma Tuzla i pod
jurisdikcijom je Grani¢ne policije BiH;

Objekti unutar kruga aerodroma Tuzla
(ogradeno, ogranic¢en pristup)
VDF ,Localizer, Glide path, VOR/DME
Tuzla.
Obijekti su kontejneri u kojima su
smesteni uredaji, sa neprekidnim
napajanjem i daljinskim nadzorom.

6. ATCU Il Banja Luka (Operativna jedinica oblasne kontrole I)

ATCU Il Mahovljani —
Aerodrom Kontrolni toranj Banja Luka
Povrsine 2.220 m?,
Prizemlje + | Kat + toranj 7 katova
(Cvrsti objekat, zidani,armirano-
betonski)
Mjere zastite: 78 250 Laktasi Mahovljani bb
Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa strazarskom
24 satnom sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom i protivpozarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i komunikacije;

Objekti unutar kruga aerodroma
Banja Luka
(ogradeno, ogranicen pristup)
VDF ,Localizer, Glide path, VOR/DME
Laktasi.
Obijekti su kontejneri u kojima su
smesteni uredaji, sa neprekidnim
napajanjem i daljinskim nadzorom.

78 250 Laktasi Mahovljani bb
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Radarsko komunikacijska postaja
Jahorina
Povrsine 303 m?,

Prizemlje + Il Kat

(¢vrsti objekat, zidani,armirano-
betonski)

Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa strazarskom
24 satnom sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom i protivpoZarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i komunikacije;
Objekat se nalazi na planini Jahorina

71 423 Jahorina

Pale - Jahorina

Navigaciono-komunikacijaka postaja
Bukovik (DVOR , Rx/Tx za prilazne i
RX/Tx za potrebe oblasne kontrole)
Mjere zastite:

Obijekti (tri kontejnera) se nalazi u
krugu/prostoru koji je fizicki ograden sa
alternativnim sistemima napajanja
el.energije i komunikacije;Objekti se
nalazi na Bukoviku u blizini Sarajeva

34 301 Bukovik

Breza - Bukovik

Komunikacijska postaja Kozara
(Primopredajnici i antene)
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa straZzarskom
24 satnom sluzbom, video nadzorom,
protivprovalnom i protivpoZarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i komunikacije;
Objekat se nalazi na Kozari.

79 101 Prijedor

Kozara

10.

VOR/DME Derventa
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa,
protivprovalnom i protivpoZarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i daljinskom
komunikacijom;

Objekat se nalazi u Derventa polju.

74 400 Derventa

Derventa polju

11.

VOR/DME Omarska
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa,
protivprovalnom i protivpozarnom
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zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i daljinskom
komunikacijom;Objekat se nalazi u
Trnopolju

12.

Rx/Tx Pleji vrh-Komunikacijska
postaja
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa,
protivprovalnom i protivpozarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i daljinskom
komunikacijom.

Lokacija: Plejin vrh-kod Posusja

13.

VOR/DME Lisovo brdo
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa,
protivprovalnom i protivpozarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i daljinskom
komunikacijom.

Lokacija: kod Visokog

14.

Rx/Tx Udri¢-Komunikacijska postaja
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa,
protivprovalnom i protivpoZarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i daljinskom
komunikacijom.

Lokacija: Udri¢vrh-kod Mostara

15.

NDB(Radio far) Gacko
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije.

Lokacija: kod Gacka

16.

NDB(Radio far) Zivinice
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije.

Lokacija: kod Zivinica

17.

NDB(Radio far) Kobiljac¢a
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Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije.

Lokacija: kod Sarajeva

18.

NDB(Radio far) Banja luka
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije.

Lokacija: kod Gradiske

19.

NDB(Radio far)Domanoviéi
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije.

Lokacija: u blizini aerodroma Mostar

20.

NDB(Radio far) Hodbina
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije.

Lokacija: u blizini aerodroma Mostar

21.

NDB(Radio far) Turija
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa alternativnim
sistemima napajanja el.energije.

Lokacija: u blizini aerodroma Tuzla

22.

DVOR/DME Mostar
Mjere zastite:

Objekat se nalazi u krugu/prostoru
koji je fizicki ograden sa,
protivprovalnom i protivpoZarnom
zaStitom sa alternativnim sistemima
napajanja el.energije i daljinskom
komunikacijom.

Lokacija: kod aerodroma Mostar

Aneks 111 -11
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TEHNICKA SPECIFIKACIJA

c. OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI 1Z DJELATNOSTI:

Djelatnost pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi:

* pruzanje usluga u upravljanju zraénim prometom;

» pruzanje komunikacijskih, navigacijskih usluga i usluga nadzora;

* pruzanje usluga aeronautickog informisanja;

= pruzanje meteoroloskih usluga za zra¢nu plovidbu;

» poslove spasilackog koordinacijskog centra u potrazi i spasSavanju,

= stru¢no Skolovanje i usavrSavanje osoblja za kontrolu zra¢ne plovidbe;

* jzvoz i uvoz za potrebe BHANSA-g;

= ostale poslove 1 operacije koji su u sluzbi sigurnog odvijanja zra¢ne plovidbe.

- Sifra djelatnosti: 52.23 :63.230

Il. OPIS/USLOVI/DOKAZI ZA KONKRETNU NABAVKU

1. Predmet nabavke
Predmet nabavke je pruzanje usluge osiguranja od odgovornosti iz djelatnosti
BHANSA-¢ i to:
Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti za $tete tre¢im osobama
Kombinovani pojedinacéni limit
(za Stete uslijed smrti, tjelesne povrede, ili oSteCenja zdravlja tre¢ih osoba, te za Stete na
imovini tre¢ih osoba) pokri¢a po Stetnom dogadaju i agregatno godisnje
(ukupno za sva dogadanja u periodu od jedne godine): 200.000.000,00 EUR

Predmetno osiguranje podrazumjeva osiguranje od odgovornosti osiguranika (BHANSA) koja
proizilaze iz obavljanja profesionalne djelatnosti i bilo koje druge djelatnosti u vezi sa djelatnosc¢u
osiguranika, kao 1 zakonske odgovornosti osiguranika za Stete po osnovu opée odgovornosti.
Odnosi se na osiguranje odgovornosti osiguranika za Stete prouzrokovane tre¢im licima (Stete
uslijed smrti, tjelesne povrede, ili o$tecenja zdravlja treéih lica, te za $tete na imovini treéih lica),
a koje proizilaze iz obavljanja djelatnosti (koje za posljedicu imaju provodenje profesionalnih
aktivnosti osiguranika) i bilo koje druge aktivnosti u vezi sa djelatno$¢u osiguranika, kao i
zakonske odgovornosti osiguranika za Stete po osnovu opée odgovornosti.

2. Mjesto pruZanja usluga
Osiguravajuce pokric¢e po polici odgovornosti iz djelatnosti se pruza na teritoriju

Bosne i Hercegovine.

3. Period realizacije (period vaZenja ugovora)
0d 06.10.2018.god., 00:00 sati do 06.10.2019.god., 23:59 sati

Strana 55 od 125



4. Uslovi osiguranja:
4.1. Global Aerospace Air Traffic Controllers (ATC) Liability Insurance 099A
4.2. Klauzule:
-  AVNB38B;
- AVN46B;
- AVNA48B;
- AVN52G;
- AVNGOA,
- AVN72;
- AVNI111 (R);
- AVN2000A;
- AVN2002A;
- 2488AGM00003;

5. FranSiza:
Bez franSize
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UPITNIK O RIZIKU PRUZANJA USLUGA KONTROLE ZRACNOG PROMETA U BOSNI | HERCEGOVINI 2018

1. Koliko je Centara kontrole leta

Ukupno je 5 centara kontrole letenja:
- 1 Centar oblasne kontrole leta (ACC), s operativnim jedinicama u Sarajevu (ATCU 1) i Banjoj
Luci (ATCU 11);
- 4 Jedinice za pruzanje usluga prilazne i aerodromske kontrole leta (JPAKL) na kontroliranim
aerodromima u Bosni i Hercegovini: Banja Luka, Mostar, Sarajevo i Tuzla.

2. Koje su zone odgovornosti svakog Centra

ICAO Klasifikacija zracnog prostora u FIR Sarajevo:
FLEGO

Delegated to Belgrade

Class C
FL3Z%
FL23S
Sarajevo ACC
Class C

FLLES

FLISS B

FLIZS
2500 FT MsL TMA SA TMATZ TMA MO TMA BK
BSO0FT MSL G E E E ..... E
sso0 FT s —C1ass
S CTR SA CTRTZ CTRMO CTR BK
PR L0V R — Do — D E—— D — D

Gl
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Centar oblasne kontrole leta (ACC), s operativnim jedinicama u Sarajevu (ATCU I) i Banjoj

Luci (ATCU Il) — zona odgovornosti dio FIR Sarajevo kako slijedi:

AcoR definition

BE&~'CroatianvSerolan  boroer
Along BE=\Croatian borger
45 09 12N 017 09 SO0E (LDLQ1)
45 03 04N 017 09 12E (AGLIBE)
45 03 42N 017 05 47E (IRDWV) .
44 57 53N 017 03 34E (TWNU)
44 50 13N 017 00 11E (OK 31G)
44 42 35N 016 57 29E (EVTON)
44 35 22N 016 54 S7E (ETOBY) -
44 32 54N 016 54 0SE (NAV3SU)
44 18 13N 016 43 S9E {ELTIB)
43 52 16N 016 40 O3E (LDLGS)
Alng B&H\Croatian borger o
430230N 0173242 (NETKO)
42 43 03N 018 07 S0E (GEBNY) -
42 35 0ON 013 33 11E (LYLGM) : =,
Along B&HMomenagrin border
42 39 44N 013 29 54E (LYLGQY)
430334 09N 0183329.07E  (GAC)
43 20 55N 018 41 55E) (NILKU)
43 23 38N 018 47 14E) (OSLUD)
43 30 49N 013 55 23€ (LYLQ2)
Along B&HMomznzgrin border
433154N 01903402 (PODOB) =
434524N 0191430 (MITNO)
440312N 0191049 (VEBAR) o
443547N 0190513 (SOMUN) "
44 41 14N 019 17 S6E (LYLQT) /
Along B&H'Serdlan border © o=
B&-/CroatianSerolan  borcer (poit of -
ariaind

Lower Airspace

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from 9500ft- FL285, the responsibility for ATS provision
is controlled by the Bosnia and Herzegovina Air Mavigation Service Provider (hereinafter: BHANSA)

by following coordinates:

Abhansa

ol
ha |

444114N 0191756E,

SOMUN 443547N 0190818E,
VEBAR 440812N 0191049E,
MITNO 434624N 0191430E,
PODOB 433154N 0190840E,

Along the FIR boundary LYBA/LQSB

433049N 0185523E,

OSLUD 432838N 01847 14E,
NILKU 432055N 0184155E,
GAC 430834N 0183329E,

425944N 0182954E,

Along the FIR boundary LOSBILYBA

423500N 0183311E

NETKO

430230N 0173942E,

Along the FIR boundary LDZO/LQSE

435234N 0164016E,

ELTIB 441813N 016485%E
NAVSU 443254N 0165405E,
ETOBI 443522N 0165457E,
EVTON 444235N 0165729E,
OKSIG 445013N 0170011E,
TIVNU 445753N 0170334E,
IRDIV 450342N 0170647E,
AGLIB 450804N 0170812E,

450912N 0170950E,

Along the FIR boundary LDZO/LQSE

Along the FIR boundary LYBA/LQSB to the

444114N 0191756E,

point of origin

lower limit: 9500ft
lowest usable FL: FL 105
upper limit: FL 285
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Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from FL285-325, the responsibility for ATS provision
is controlled by the Bosnia and Herzegovina Air Mavigation Service Provider (hereinafter: BHANSA)

by following coordinates:
444114N 0191756E,
SOMUN 443547N 0190618E,
VEBAR 440812N 0191049E,
MITNO 434624N 0191430E,
PODOB 433154N 0190840E,

Along the FIR boundary LYBA/LQSB

433049N 0185523E,

OSLUD 432838N 0184714E,
NILKU 432055N 0184155E,
GAC 430834N 0183329E,

425944N 0182954E,

Along the FIR boundary LQSB/LYBA

423500N 0183311E

NETKO

430230N 0173942E,

Along the FIR boundary LDZ0O/LQSB

435234N 0164016E,

ELTIB 441813N 0164859E,
NAVSU 443254N 0165405E,
ETOEI 443522N 0165457E,
EVTON 444235N 0165729E,
OKSIG 445013N 0170011E,
TIVNU 445753N 0170334E,
IRDIV 450342N 0170847E,
AGLIB 450804N 0170912E,

450912N 0170950E,

Along the FIR boundary LDZO/LQSE

Along the FIR boundary LYBA/LQSB to the

444114N 0191756E,

point of origin
lower limit: FL 285
lowest usable FL: FL 290
upper limit: FL 325
JPAKL Mostar — zona odgovornosti je CTR/TMA Mostar,
Mostar CTR

1 Designation and lateral limits

Defined by the following coordinates:

432145N 0174901E;
431650N 0174400E;
430500N 0174400E;
430330N 0175100E;
430700N 0180300E;
431500N 0175730E;

to point to origin.
2 | Vertical limits 6500 FT AMSL
GND
3 | Airspace classification D
4 | ATS unit call sign Mostar TWR
Language(s) EN
Transition altitude 9500 FT AMSL
6 | Remarks NIL
TMA Mostar

by the following coordinates:

1 The lateral limits of TMA Mostar
(outside of CTR Mostar), are defined

432727N 0171724€;
434003N 0180343E;
433100N 0181500E;
430000N 0181500E;
425135N 0175134E;

along FIR Zagreb/FIR Sarajevo

boundary to point
425330N0174728E;
425758N 0174115E;

Along FIR Zagreb/FIR Sarajevo
boundary to point of origin.

2 Lower limit: 1500 FT AGL.
3 Upper limit: FL 155.
4 Classification: Class E/C*.
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Karta CTR i TMA JPAKL Mostar

TNETKO
4302 30N
017 39 42E

BARIT
4315 40N

01751 21E

'N'

A\\

MSR: .
AT 4315 40.04N
. 01751 21,19E
ﬁ«\ % 180FT
v, TMA MOSTAR  —
FL 155
1500FT AGL
CTR MOSTAR BHACC i
B500FT AMSI
FL 285
9500FT AMSL
"
L
RERREEEREEE \\|\||\||\||
2\
)

— Q i v\ 1 V4
T Ly [
1 in 1 xELmi S
1 P 1 43 35 49N
4 101809 D1E <
T s
: )
b+ ] [ B e R B B e e e L B B e B |||||||||” |||||'||||'A
ORVAT 1 ’/Q
43 29 48N T 1
017 12 56F T /
I \ 2\ /
VELIT 1 A /:f’ 1
4321 06N T ~M73p LaMO T
017 16 38E \.\ %‘h ORTUES NOSTAR
9‘;‘5 DVOR/DME 116,90
CH 1'EK_

\ )

GEBNI &,
42 48 08N %
018 07 50E

AN ‘&’S’n
JPAKL Sarajevo — zona odgovornosti je CTR/TMA Sarajevo
Sarajevo CTR
1 Designation and lateral limits Defined by the following coordinates:
435500N 0175700E;
440000N 0180100E;
435500N 0181900E;
434920N 0182730E;
434520N 0182430E;
to point to origin.
2 | Vertical limits B6500FTAMSL
GND
3 | Airspace classification D
4 | ATS unit call sign Sarajevo TWR
Language(s) EN
5 Transition altitude 9500 FT AMSL
6 | Remarks NIL
TMA Sarajevo
1 The lateral limits of TMA Sarajevo 441300N 0181030E;

(outside of CTR Sarajevo), are
defined by the following
coordinates:

441300N 0181500E;
441800N 0182530E;
441800N 0185000E;
433100N 0185000E;
433100N 0181500E;
435555N 0174345E;
440657N 0173941E;
442214N 0174535E;
442750N 0174729E
to point of origin.
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2 Lower limit:

1000 FT AGL.

w

Upper limit:

FL 165.

4 Classification:

Class E/C*.

Karta

NBE 2 Y | asssorin
Pert % . 01826 59.36E
— Pt o CTR SARAJEVO "’@ b 5056 T
L9951 BSGDF“B,‘AMSL Vip, Iy ™~
435201N \ ~ ‘_ﬁ%
018 06 206

CTR i TMA JPAKL Sarajevo

9500FT AMSL

TMA SARAJEVO

FL 165
1000FT AGL

— SARAJEVO
NDB 375

SARI=]

4358 01.52N
018 27 23.02E
T .

T T—SARAJEVO
0 lovoriome 11670

&

\

\I\II\I\I\III\IHI\I_Q}:—/\I\IIHI\I\IiIHIHI\IlI\&IHI\I'77'7'”7"_
JPAKL Tuzla — zona odgovornosti je CTR/TMA Tuzla
Tuzla CTR
1 Designation and lateral limits Defined as circle centred on ARP of Tuzla airport
with the following coordinates: 442731N
0184329E with radius 5 NM.
2 Vertical limits 5500 FT AMSL
GND
3 Airspace classification »]
4 ATS unit call sign Tuzla TWR
Language(s) EN
5 Transition altitude 9500 FT AMSL
6 Remarks NIL
TMA Tuzla
1 The lateral limits of TMA Tuzla 441800N 0182530E;
(outside of CTR Tuzla), are defined 441300N 0181500E;
by the following coordinates: 441300N 0181030E;

442750N 0174729E;
445902N 0175810E;
450300N 0180300E;
450200N 0182000E;
444500N 0184500E;
443800N 0190000E;
441800N 0190000E;
to point of origin.

2 Lower limit: 1500 FT AGL.
3 Upper limit: FL 155.
4 Classification: Class E/C*.
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GUBOK
4502 41N

Karta CTR i TMA JPAKL Tuzla

DERVENTA,
VOR/DME 112.40
CHT1X

DERTL.
44 59 02,86N
017 58 10.06E

460FT

N

| ‘7-903

QQQr,
‘ilm
v3]
i z 2
TUZLAI\%| RN 1@ P\
DUBRAVE o O
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[t Q—'CI
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e w3 v
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) D - SRR
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+ e BHACC I =S
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TN I >
“\",\<€/)- T [ TMASARAJEVO — | [N

D

VIBOP
44 59 57N
018 43 39E

TMATUZLA  —
FL 155

1500FT AGL
BHACC —

FL 285
S500FT AMSL

;

SOMUN
44 35 47N
019 06 18E

JPAKL Banja Luka — zona odgovornosti je CTR/TMA Banja Luka

Banja Luka CTR
1 Designation and Circle centred on ARP of Banja Luka airport with the following coordinates:
lateral limits 445629 N 0171751 E
with radius 5 NM.
2 Vertical limits 5500 FT AMSL
GND
3 | Airspace D
classification
4 | ATS unit call sign Banja Luka TWR
Language(s) EN
Transition altitude 9500 FT AMSL
Remarks

1 The lateral

TMA Banja Luka

limits of TMA
Banja Luka
(outside of CTR
and CTA Banja
Luka),
are defined by
the following
coordinates:

442214N 0174535E;
445902N 0175810E;
450241N 0175142E;
Along FIR Zagreb/FIR Sarajevo boundary
450749N 0162628E;
445729N 0164815E;
to point of origin.

2 Lower limit: 1000 FT AGL.
3 Upper limit: FL 125.
4 Classification: Class E.

Karta CTR i TMA JPAKL Banja Luka
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3. Kojim aerodromima se pruzaju usluge

Medunarodni aerodrom/zra¢na luka Mostar
e Aerodromska i prilazna kontrola letenja
Medunarodni aerodrom Sarajevo

e Aerodromska i prilazna kontrola letenja
Medunarodni aerodrom Tuzla

e Aerodromska i prilazna kontrola letenja
Medunarodni aerodrom Banja Luka
Aerodromska i prilazna kontrola letenja

4. Dal li je zracni prostor podijeljen na gornji (upper) i donji (lower)

Da.

Donji sloj zra¢nog prostora od 95000ft do FL 285 a gornji sloj zracnog prostora od FL 285 do FL 660

5. Koji “flight level” je linija razgranicenja izmedu njih

FL 285

6. Koliko sektora (sectors) postoji za kontrolu gornjeg i donjeg zracnog prostora

Gorniji i donji zracni prostor su podijeljeni u dva sektora

7. Jeste li odgovorni za vojnu ATC (Military ATC)
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Da. BHANSA je odgovorna i za vojni saobradaj u FIR Sarajevo.

8. Jeste li odgovorni za potragu i spasavanje

Da. Poslovi spasilackog koordinacionog centra u potrazi i spasavanju (¢lan 4, tacka e Zakona o
Agenciji)

9. Ukupan broj zaposlenih kontrolora leta

95 ATCOs

10. Koliko cesto se vrse njihovi medicinski pregledi

- 24 mjeseca, dok kontrolor ne navrsi 40 godina
- 12 mjeseci, nakon Sto kontrolor navrsi 40 godina

11. Da li postoje pravne prepreke za izvjeStavanje o ugrozavanju sigurnosti u vasoj zemlji

Ne

12. Da li upravljate kulturom nekaznjavanja, kulturom neoptuzivanja u pogledu uposlenika koji
izvjeStavaju o ugrozavanju sigurnosti?

Mi upravljamo kulturom pravi¢nosti koja je definisana kao kultura u kojoj se ne kaZnjava zaposlenik za
svoje postupke, propuste ili odluke koje su pocinjene u dobroj namijeri, u skladu s njihovim iskustvom
i obrazovanjem, ali u kojoj se ne toleriraju nemar, kriminalna aktivnost ili namjera.

13. Tip radara koji je u upotrebi

- Aerodrom Sarajevo kombinovani PSR i MSSR
- Jahorina MSSR

14. Da li radar omogucava potpunu pokrivenost cijelog podrucja

Da

15. Ko je odgovoran za odrzavanje navigacijskih pomagala/pomagala za slijetanje (VORs, NDBs, ILS
itd)?

Tehnicko osoblje BHANSA, SLA sa proizvodacem

16. Racunari koristeni za funkcije kontrole zracnog prometa: Molim Vas navedite koliko su moderni
vasi sistemi.

Da, INDRA AIRCON 2100, 6 godina
P/MSSR-Thales RSM970S, 14 godina

17. Dali je puno preklapanje omoguceno za VOR stanice trenutno instalirane na vasoj mreZi zrac¢nih
linija?
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Da

18. Da li je rezervni VOR omogucen?

Da (sva oprema u radnoj/ rezervnoj konfiguraciji)

19. Da li je energija u stanju pripravnosti dostupna na VOR lokaciji?

Da

20. Koji se izravna telefonska usluga od korisnika do korisnika pruza izmedu Centara za kontrolu
zracnog prometa i aerodroma unutar definisanih podrucja? Imate li takve izravne telefonske
veze sa susjednim (stranim) ATC operaterima?

MFC-R2,
Da susjedni. MFC-R2

21. Da li imate sisteme koji vam omogucavaju identifikaciju i kontrolu zrakoplova / vozila na
aerodromima? Molimo opiSite u kojoj mjeri ovi sistemi smanjuju rizik od neodobrenog ulaza na
ulazno sletnu stazu posebno pri smanjenoj vidljivosti.

Ne

22. Da li centri za kontrolu zracnog prometa imaju rezervni izvor energije i baterije koje upravljaju
rasvjetnim uredajima u hitnim slucajevima?

Da

23. Da li imate ISO certifikat? Ako da, na kojem nivou? Kada istice?

Nemamo ISO certifikat. Imamo uspostavljen sustav upravljanja kvalitetom sukladno EU Reg
1035/2011

24. Broj slucajeva povezanih s gubitkom separacije, u kojima je doslo do krSenja propisanih
minimumima separacije ili razdvajanja izmedu zrakoplova, s utjecajem jedinica ANS-a (usluga u
zracnoj plovidbi) na sigurnost

- CAT Aili istovrsna kategorija (ozbiljni prekrsaj) (NIJE BILO)

- CAT B (vedi prekrsaj) (NIJE BILO)
- CAT C (znacajni prekrsaj) (NIJE BILO)
- CAT D (maniji prekrsaj) (NLJE BILO)

- Broj zabiljezenih upada na uzletno-sletnu stazu i stazu za voZenje:

a) broj upada u kojima nije bilo opasnosti od sudara

2015. 2016. 2017.

Runway Incursion 1 2 11
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Kratak opis gore navedenih dogadaja nalaze se u tablici ispod.

RUNWAY INCURSIONS

GOD. KRATAK OPIS DOGADAIJA

2015. Dogadaj evidentiran kao OCC 50:

Posada zrakoplova nije postupila po posljednjoj danoj instrukciji kontrolora letenja,
te je zrakoplov sletio bez odobrenja kontrolora letenja. Dogadaj prijavljen u JPAKL
Banja Luka.

2016. Dogadaj evidentiran kao OCC 32-16:

Za vrijeme pocetne faze polijetanja zrakoplova u stazu 35 u 18:07 UTC pilot je javio
da je ispred zrakoplova pretrcala srna, preko piste, iz pravca platforme prema
vojnom dijelu aerodroma. Dogadaj prijavljen 28.04.2016. godine u JPAKL Banja
Luka.

Dogadaj evidentiran kao OCC 57-16:

Pojava pasa lutalica na pisti LQBK prilikom slijetanja zrakoplova. Dogadaj prijavljen
18.12.2016 u JPAKL Banja Luka.

2017. Dogadaj evidentiran kao OCC 1-17:

Kretanje nepoznate osobe bez dozvole ili prethodne najave. Dogadaj se dogodio
23.01.2017. godine na LQMO. (Runway Incursion).

Dogadaj evidentiran kao OCC 10-17:

Pred slijetanje pilot zrakoplova YUDPA, C172 poljoprivredne avijacije, prijavio je da
na pragu piste 35 stoji teodolitski uredaj na stalku. Dogadaj se dogodio 14.02.2017.
godine na LQBK. (Runway Incursion)

Dogadaj evidentiran kao OCC 15-17

Odmah nakon slijetanja posada zrakoplova prijavila istréavanje psa ispred
zrakoplova. Takoder, posada je potvrdila da nije doslo do sudara sa psima. Dogadaj
prijavljen 11.03.2017. godine u JPAKL Banja Luka.

Dogadaj evidentiran kao OCC 27-17:

Kontrolor JPAKL Mostar uocio kretanje nenajavljenog vozila bez radio veze od TWY
A preko TWY B. Dogadaj prijavljen 25.05.2017. godine. (Runway Incursion)
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Dogadaj evidentiran kao OCC 28-17:

Kretanje, te naknadno zaustavljanje, vozila bez radio veze blizu manevarskih
povrsina, bez ikakve komunikacije i koordinacije sa tornjem. Dogadaj prijavljen u
JPAKL Mostar.

Dogadaj evidentiran kao OCC 40-17:

Kontrolor JPAKL Mostar uocio vozilo ,,KRAFTER” JPAKL-a Mostar, kako se bez ikakve
komunikacije ili prethodne najave tornju krece od tornja preko TWY B do Stajanke
1, a par minuta kasnije od Stajanke 1 preko TWY B do tornja, takoder bez ikakve
komunikacije i prethodne najave. Dogadaj prijavljen 10.07.2017. godine. (Runway
Incursion)

Dogadaj evidentiran kao OCC 41-17:

Odmah nakon zvani¢nog otvaranja aerodroma LQMO, 0600 UTC, uocena 2 vozila
(kamion i kombi), kako se krecu bez najave i radio veze, od kapije E2 preko
servisnog puta do lokacije preko puta tornja, isto¢no od piste. Dogadaj prijavljen
10.07.2017. godine. (Runway Incursion)

Dogadaj evidentiran kao OCC 42-17:

Prije otvaranja aerodroma (po NOTAM-u u 0730UTC), oko 0725 UTC, uocen plavi
kombi, kako stoji kod kapije E2, na spoju TWY B i TWY A. Tornju nije najavljen, niti je
imao radio vezu. Dogadaj prijavljen 12.07.2017. godine u JPAKL Mostar. (Runway
Incursion).

Dogadaj evidentiran kao OCC 45-17:

Prelazak psa preko piste LQMO prilikom slijetanja zrakoplova CTN1521 (A320).
Dogadaj prijavljen 28.07.2017. u JPAKL Mostar. (Runway Incursion)

Dogadaj evidentiran kao OCC 54-17:

Vozilo na pisti prilikom polijetanja zrakoplova Porta PC-06. Dogadaj prijavljen
29.09.2017. u JPAKL Banja Luka. (Runway Incursion)

Dogadaj evidentiran kao OCC 56-17:

Osobe na TWY B, preko puta tornja, te na travnatoj povrsini pored TWY B. Osobe
nisu imale radio vezu, niti je ikakav izlazak na manevarske povrsine najavljen tornju
bilo kojim drugim putem. Dogadaj prijavljen 16.10.2017. godine u JPAKL Mostar.
(Runway Incursion)

b) broj upada u kojima je postojala opasnost od sudara i bilo je potrebno poduzeti mjere izbjegavanja
sudara - (NIE BILO)

0d osnivanja Agencije za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi BiH (2009. godine) nije bilo steta.
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25. Delegiranje ATS usluga u FIR Sarajevo

Agencija za pruZanje usluga u zracnoj plovidbi BiH je odgovorna za letove do FL 325. Za nivoe iznad FL
325 odgovorni su Hrvatska kontrola zracne plovidbe (CCL) i Kontrola letenja Srbije i Crne Gore
(SMATSA).

FIR SARAJEVO pokriva zracni prostor cijelog teritorija i teritorijalnih voda Bosne i Hercegovine. PruZzanje
ATS usluga u FIR Sarajevo od FL 325 do FL 660 (oba ukljuc¢eno) je delegirano Zagreb ACC i Belgrade ACC,
na osnovu “Sporazumu o delegiranju ATS usluga“; po kojem je zracni prostor iznad BiH, u limitima
Sarajevo FIR, podijeljen ravnim linijama koje spajaju sljedece koordinate:

-450241N 0175142E - 445903N 0175810,

-442214N 0174535E - 440657N 0173941E,
-434513N 0173216E - 432952N 0171208E.

Beograd ACC je odgovoran za pruzanje ATS u zra¢nom prostoru BiH od FL 325 do FL 660 isto¢no od
definirane linije.
Zagreb ACC je odgovoran za pruzanje ATS u gornjem (Upper) zrathom prostoru BiH zapadno od
definirane linije.
Prema Sporazumu o delegiranju ATS usluga u zraénom prostoru BiH, pruzanje ATS usluga u okviru FIR
Sarajevo od 9500ft do FL 325 delegirano je prema sljedec¢im koordinatama:

- 450912N 0170950E - 450804N 0170912E - 450342N 0170647E

- 445753N 0170334E - 445013N 0170011E - 444235N 0165729E

-443522N 0165457E - 443254N 0165405E - 441813N 0164859E

-435234N 0164016E i

- 430230N 0173942E - 424808N 0180750E - 423500N 0183311E.

Zagreb ACC je odgovoran za pruzanje ATS u zraénom prostoru BiH zapadno od definirane linije.

Prema Sporazumu o delegiranju ATS usluga u zraénom prostoru BiH, pruzanje ATS usluga u okviru FIR
Sarajevo od 9500ft do FL 325 delegirano je prema sljede¢im koordinatama:
-444114N 0191756E - 443547N 0190618E
-440812N 0191049E - 434624N 0191430E
- 433154N 0190840E i
- 433049N 0185523 - 432838N 0184714E
-432055N 0184155E - 430834N 0183329E
- 425944N 0182954E
Beograd ACC je odgovoran za pruzanje ATS u zracnom prostoru BiH zapadno od definirane linije.
Zracni prostor je klasificiran kao Class C.
EN route karta FIR Sarajevo
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Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from FL325-660, the responsibility for ATS provision
is delegated to the Croatia Control LTD (hereinafter: CCL) west of the line defined by following

coordinates:

GUBOK 450241N 0175142E,
DERVENTA (DER VOR/DME) 445903N 0175810E,
BOSNA 442214N 0174535E,
SOLGU 440657N 0173941E,
VRANA 434513N 0173216E,

432952N 0171208E,

Along the FIR boundary LDZO/LQSB to the
point of origin GUBOK

450241N 0175142E.

lower limit: FL 325
lowest usable FL: FL 330
upper limit: FL 660

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from FL285-325, the responsibility for ATS provision
is controlled by the Bosnia and Herzegovina Air Navigation Service Provider (hereinafter: BHANSA)

by following coordinates:

444114N 0191756E,

SOMUN 443547N 0190618E,
VEBAR 440812N 0191049E,
MITNO 434624N 0191430E,
PODOB 433154N 0190840E,

Along the FIR boundary LYBA/LQSB

433049N 0185523E,

OSLUD 432838N 0184714E,
NILKU 432055N 0184155E,
GAC 430834N 0183329E,

425944N 0182954E,

Along the FIR boundary LQSB/LYBA

423500N 0183311E

NETKO

430230N 0173942E,

Along the FIR boundary LDZO/LQSB

435234N 0164016E,

ELTIB 441813N 0164859E,
NAVSU 443254N 0165405E,
ETOBI 443522N 0165457E,
EVTON 444235N 0165728E,
OKSIG 445013N 0170011E,
TIVNU 445753N 0170334E,
IRDIV 450342N 0170847E,
AGLIB 450804N 0170912E,

450912N 0170950E,

Along the FIR boundary LDZO/LQSB

Along the FIR boundary LYBA/LQSE to the
point of origin

444114N 0191756E,

lower limit: FL 285
lowest usable FL: FL 290
upper limit: FL 325
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Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from FL285-FL325 the responsibility for the ATS

provision is delegated to CCL, west of the line defined by following coordinates:

LDLQ1 450912N 0170950E,
AGLIB 450804N 0170912E,
IRDIV 450342N 017064 7E,
TIVNU 445753N 0170334E,
OKSIG 445013N 0170011E,
EVTON 444235N 0165729E,
ETOBI 443522N 0165457E,
NAVSU 443254N 0165405E,
ELTIB 441813N 0164859E,
LDLQ5 435234N 0164016E,
Alc_:ng the_ !:IR LDZO/LQSB houndary to the 450912N 0170950E.
point of origin LDLQ1

lower limit: FL 285
lowest usable FL: FL 290

upper limit: FL 325

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from FL155-FL660 the responsibility for the ATS

provision is delegated to CCL, south-west of the line defined by following coordinates:

NETKO 430230N 0173942E,
YYYYY 425336N 0175710E,
GEBNI 424808N 0180750E,
LYLQ4 423500N 0183311E,

Along the FIR LYBA/LQSB boundary

445013N 0170011E,

Along the FIR LDZO/LQSB boundary to the
point of origin NETKO

430230N 0173942E.

lower limit: FL 155
lowest usable FL: FL 160
upper limit: FL 660

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from FL325-860, the responsibility for ATS provision
is delegated to the Serbia and Montenegro Air Traffic Services Agency SMATSA llc (hereinafter:
SMATSA), east of the line defined by following coordinates:

GUBOK 450241N 0175142E,
DERVENTA (DER VOR/DME) 445903N 0175810E,
BOSNA 442214N 0174535E,
SOLGU 440657N 0173941E,
VRANA 434513N 0173216E,

432952N 0171208E,

Along the FIR boundary LDZO/LQSB to the
point of origin GUBOK

450241N 0175142E.

lower limit: FL 325
lowest usable FL: FL 330
upper limit: FL 660
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Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from FL285-FL325 the responsibility for the ATS

provision is delegated to SMATSA, east of the following coordinates:

LYLQ1 444114N 0191756E,
SOMUN 443547N 0190618E,
VEBAR 440812N 0191049E,
MITNO 434624N 01914 30E,
PODOB 433154N 0190840E,
Alqng the FIR boundary LYBA/LQSB to the 433049N 0185523,
point LYLQ2

OSLUD 432838N 0184714E,
NILKU 432055N 0184155E,
GAC 430834N 0183329E,
LYLQ3 425944N 0182954E,

Along the FIR boundary LYBA/LQSB to the
point LYLQ4

423500N 0183311E,

Along the FIR boundary LQSB/LYBA to the
point of origin LYLQ1

444114N 0191756E.

lower limit: FL 285
lowest usable FL: FL 290
upper limit: FL 325

e Lower airspace

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from 9500ft-FL285 the responsibility for the ATS
provision is delegated to CCL, west of the following coordinates:

LDLQ1 450912N 0170950E,
AGLIB 450804N 0170912E,
IRDIV 450342N 0170647E,
TIVNU 445753N 0170334E,
OKSIG 445013N 0170011E,
EVTON 444235N 0165729E,
ETOBI 443522N 0165457E,
NAVSU 443254N 0165405E,
ELTIB 441813N 0164859E,
LDLQ5 435234N 0164016E,

Along the FIR LDZO/LQSB boundary to the
point of origin LDLQ1

450912N 0170950E.

lower limit: 95001t
lowest usable FL: FL 105
upper limit: FL 285

excluding Banja Luka TMA.

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from 9500ft-FL155 the responsibility for ATS provision
is delegated to CCL south-west of the following coordinates:

YYYYY 425336N 0175710E,
GEBNI 424808N 0180750E,
LYLQ4 423500N 0183311E,

Along the FIR LYBA/LQSB boundary

Along the FIR LDZO/LQSB boundary

TMA MSR 5 to the point of origin

425135N 0175134E

YYYYY 425336N 0175710E,
lower limit: 9500ft
lowest usable FL: FL 105
upper limit: FL 155

excluding Mostar TMA.
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Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from 1500ft-FL155, the responsibility for ATS
provision is delegated to CCL south-west of the following coordinates:

APP MOSTAR 3 425758N 0174115E
APP MOSTAR 4 425330N 0174728E
Westbound along LQSB/LDZO FIR bounda

to point of origin iPP MOSTAR 3 i 425758N 0174115E
lower limit: 15001t
upper limit; 95001t

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from 9500f-FL285 the responsibility for the ATS
provision is delegated to SMATSA, east of the following coordinates:

LYLQ1 444114N 0191756E,
SOMUN 443547N 0190618E,
VEBAR 440812N 0191049E,
MITNO 434624N 0191430E,
PODOB 433154N 0190840E,
Along the FIR boundary LYBA/LQSB

LYLQ2 433049N 0185523E,
OSLUD 432838N 0184714E,
NILKU 432055N 0184155E,
GAC 430834N 0183329E,
LYLQ3 425944N 0182954E,
Alqng the. F_IR boundary LQSB/LYBA to the 444114N 0191756E.
point of origin LYLQ1

lower limit: 95001t

lowest usable FL: FL 105

upper limit: FL 285

25. Broj preleta u FIR Sarajevo u 2017. godini.

Broj preleta za 2017.godinu koji se odnose na FIR Sarajevo (Sto ukljuéuje i zonu nase odgovornosti do
FL 325, kao i zonu odgovornosti Hrvatske kontrole zracne plovidbe i Kontrola letenja Srbije i Crne
Gore):

No. of overflights for 2017: 359.305
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RIZIK NACIONALNE KONTROLE ZRACNOG PROMETA (BHACC)

1. Koliko postoji Centara vazdusnog prometa/saobracaja? Molim Vas dajte lokacije i mapu sa
pregledom

Postoji samo jedan ATCC, podijeljen u dvije operativne jedinice; ATCU | Sarajevo i ATCU Il Banja Luka

2. Koje su zone odgovornosti svakog centra? (pogledaj odgovor na pitanje br. 2)

AoR BHACC je definisan kako slijedi:

A

AcR definition = bh
B&=/Croztian'Serolan  boroer ﬂ ansa
Along B&H/\Croatian borger
45 09 12N 017 09 S0E (LDLQ1)
4503 04N 017 09 .
4503 42N 017 06
44 57 S3N 017 05
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54N 016 54
13N 016 43 59€ { . /
16N 016 40 Q3E { ) -—n
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430230N 0173%42E (NETKO) 7 e .
42 43 03N 013 07 SOE (GEBNY) e - '
42 35 OON 018 33 11E (LYLQM) - e 4%
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430334 09N 0138
43 20 55N 018
4323 3N 013 ( e
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Along B&HRMontenegrin border
433154N 0193340 (PODOB) = N

434524N 0191430E (MITNO) o - .

440312N 0191048 (VEBAR;) oo y { -y
43547N 0190513 (SOMUN) - ) ) X

44 41 14N 019 17 36 (LYLQT) / \ ~
Along B&rH/Serdian borger ©0 = o ” > R
B&=/Croatian'Serolan  boroer (polt of - (N P |
ariain

3. Da li je vazdusni prostor podijeljen na gornji dio vazdusnog prostora i donji dio vazdusnog
prostora?

Da

4. Ako jeste, molim Vas dostavite detalje.

Podijeljen je po DFL285

5. Koliko sektora postoji za kontrolu gornjeg i donjeg dijela vazdusnog prostora?

U donjem vazdusnom prostoru, postoji samo jedan sektor 9500 ft — FL285. U gornjem dijelu
vazdus$nog prostora, zasad, postoji samo jedan sektor FL285-FL325.

6. Kako se ostvaruje vojna i civilna interakcija kroz kontrolne centre?
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Mi kontroliSemo i vojne letove. Postoji sporazum o suradnji Ministarstvo obrane BiH — BHANSA
sukupno 7 aneksa. Sto se ti¢e vojno-civilne interakcije ona ¢ée biti finalizovana u 2017. godini. AMC ¢e
biti osnovan do kraja 2018. godine.

7. Koliko zaposlenih je uobicajeno na duznosti?

BHACC:
ATCU | - 1SS, 4 ATCOs, 1SUP/FMP, 2 FDA
ATCU Il - 1 SATCO, 3 ATCOs

8. Koliko zaposlenih je na duznosti u periodima kada je gusci saobracaj?

BHACC:
ATCU 1 - 1SS, 5 ATCOs, 1SUP/FMP, 2 FDA
ATCU Il - 1 SATCO, 3 ATCOs

9. Koji je ukupan broj zaposlenih sluzbenika kontrole?

39 ATCOs ACS/RAD (ukljucujuci 8 SUP/Sefovi smjena, nacelnika BHACC i 2 nacelnika za
operacije/jedinica)

10. Navedite vrste radara koje se koriste?

Za BHACGC, koriste se podaci sa 5 radarskih lokacija. 4 od 5 su MSSR, jedan radar je SSR sa PSR
dodijeljen. Dva se nalaze u BiH (jedan MSSR i jedan PMSR/MSSR), a dva su locirana u Hrvatskoj i
jedan u Srbiji.

11. Da li radar pruza punu pokrivenost cijele oblasti?

Niti jedan radar ne pokrivaju cijelu Aol, ali najmanje dva su potrebna da pokriju cijelu Aol. Mi
koristimo podatke od pet radara, a postoji barem dvostruko pokrivanje cijele oblasti.

12. Da li se koriste racunari u funkcijama kontrole vazdusnog saobraéaja? Ako je odgovor potvrdan,
molim Vas navedite vrste racunara i koliko dugo se koriste?

ATC kompjuterski sistem AIRCON 2100 INDRA.
Procesuiranje podataka se radi pomocu ARTAS, Eurocontrol od 2010. godine.

13. Dali je potpuno preklapanje osigurano za VOR (Visual Omni Range) stanice, koje su trenutno
instalirane na Vasoj vazdusnoj mrezi?

Da

14. Da li su osigurane standby VOR stanice?

Da

15. Da li je standby elektri¢na energija raspoloziva na VOR lokaciji?

Da
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16. Kakva direktna korisnicka usluga prema korisnickim telefonskim uslugama je osigurana izmedu
centara kontrole vazdusnog saobracaja i aerodroma u datim oblastima?

MFC-R2 telefonska usluga je obezbijedena izmedu centara kontrole vazdusnog saobracaja kao i PSTN
linija kao podrska, a PSTN linija je obezbijedena izmedu centara kontrole vazdusnog saobracaja i
aerodroma.

17. Da li centri kontrole vazdusnog saobracaja imaju odgovornost za koordinisanje procesa potrage
i spasavanja?

Ne. Odgovornost za koordinaciju potrage i spasavanja u BiH ima Spasilacko — koordinacijsko srediste
BiH kao organizacijska jedinica BHANSA

18. Da li centri kontrole vazdusnog saobracaja imaju standby snadbijevanje elektricnom energijom
i osvjetljenja koja se koriste u hitnim slucajevima?

Da

19. Broj operacija

2015. 2016. 2017.
IFR Operacije u BHACC AoR (BHANSA) 35355 36 953 41 885
Aerodromske operacije (Sarajevo, Banja Luka, Mostar, Tuzla) 23613 23 245 25 000
Ukupne IFR Operacije u FIR Sarajevo (BHACC, CCL, SMATSA) 311162 319180 | 359305

20. Napravite model radarske opreme?

Sarajevo radar: P/MSSR-Thales RSM970S
Jahorina radar: MSSR Indra IRS-20MP/S

21. Da li su ATC centri odgovorni za kretanje aviona do tacke gasenja motora / od momenta
paljenja motora?

Da

22. Broj nesreca koje su se zamalo dogodile (izbjegnute), registrovane u zadnjih 10 godina? Molim
Vas navedite i detalje, ako je potrebno?

Nije ih bilo.

23. Navedite broj gubitaka u zadnjih 10 godina, ako ih je bilo

Nema
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POJEDINACNI AERODROMI: RIZICI U KONTROLI VAZDUSNOG SAOBRACAJA

Aerodrom Mostar

1. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na manevarski prostor sa tornja?

Da

2. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na prostor kretanja na aerodromu sa tornja?

Da

3. Dalije osigurano grijanje i hladjenje na tornju?

Da

4. Da li je toranj zvucno izolovan?

Da

5. Da li su organizovane usluge prilazne i aerodromske kontrole ?

Da

6. Da li se radar koristi za prilaz, ako je odgovor potvrdan, navedite i vrstu operativnog postupka?

Ne

7. Postoji li sekundarni radar za nadzor, koji je u upotrebi?

Ne

8. Dalli se televizija zatvorenog kruga koristi u bilo koje svrhe?

Ne

9. Da li su obezbijedeni drzavni radio objekti?

Rohde&Schwarz series 200

10. Da li postoje usluge radio prenosa od strane drzave, a koji su na standby poziciji?

Odgovor je isti kao prethodni.

11.Da li se radio/telefonske transmisije snimaju?

Da

12.Koji i kakvi direktni telefonski krugovi su dostupni?
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Direktni telefonski krugovi su obezbijedeni od strane susjednih ATC jedinica: sa ATCC Sarajevo, BL
ACC, ATC Sarajevo, FIC Banja Luka i ATC Dubrovnik, ATC Split (Hrvatska) preko ATCC Zagreb

13.Postoji li dostupna oprema za trazenje direktnog pravca (DF)?

Da

14.Koja je zona odgovornosti aerodroma?

JPAKL Mostar zone odgovornosti su TMA i CTR Mostar , a objavljene su u AIP BIH.

15.Da li aerodrom ima bilo kakavu odgovornost za neki drugi aerodrom u blizini ili promet preleta?

Ne

16.Koliko kontrolora je na duznosti u odredenom vremenu?

3 ATCOs

17.Koliko kontrolora je dodijeljeno aerodromu?

8 ATCOs

18.Molim Vas navedite uobicajene periode pracenja, odnosno nadgledanja?

8 sati, dnevno (Pon-Ned)

19.Da li su vojni kontrolori smjesteni na tornju u svrhu ostvarivanja veze? Ako je tako, po Cijem
odobrenju su tu smjesteni?

Ne

20.Molim Vas navedite koji centar kontrole vazdusnog saobracaja je odgovoran za vazdusni
prostor izvan Vaseg aerodroma

BHACC

21.Molim Vas dostavite kopije ATC holding procedure i grafikone prilaznih procedura.
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Aerodrom Banja Luka

1. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na manevarski prostor sa tornja?

Da

2. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na prostor kretanja na aerodromu sa tornja?

Da

3. Dalije osigurano grijanje i hladjenje na tornju?

Da

4. Da li je toranj zvucno izolovan?

Ne

5. Dali su organizovane usluge prilazne i aerodromske kontrole ?

Da

6. Da li se radar koristi za prilaz, ako je odgovor potvrdan, navedite i vrstu operativnog postupka?

Ne

7. Postoji li sekundarni radar za nadzor, koji je u upotrebi?

Ne

8. Dalli se televizija zatvorenog kruga koristi u bilo koje svrhe?

Ne

9. Da li su obezbijedeni drzavni radio objekti?

Da
VCS INDRA- PRIMARNI
Rohde & Schwarz-SEKUNDARNI

10. Da li postoje usluge radio prenosa od strane drzave, a koji su na standby poziciji?

DA
Rohde & Schwarz-SEKUNDARNI

11.Da li se radio/telefonske transmisije snimaju?
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Da

12.Koji i kakvi direktni telefonski krugovi su dostupni?

PSTN, ISDN, LEASED LINES 64kb/s analog .
Direktni telefonski krugovi su obezbijedeni sa ATCC Zagreb, ATCC Sarajevo, FIC Banja Luka, ATC Tuzla
i ATC (APP) Sarajevo

13.Postoji li dostupna oprema za trazenje direktnog pravca (DF)?

Da

14.Koja je zona odgovornosti aerodroma?

JPAKL Banja Luka zone odgovornosti su TMA i CTR/CTA Banja Luka, a objavljene su u AIP BIH

15.Da li aerodrom ima bilo kakavu odgovornost za neki drugi aerodrom u blizini ili promet preleta?

DA zapadno od PSS u zoni aerodroma je stacioniran 1 helikopterski skvadron OS BiH.

16.Koliko kontrolora je na duznosti u odredenom vremenu?

3 ATCO’s dnevna smjena, 1 ATCO nocna

17.Koliko kontrolora je dodijeljeno aerodromu?

11 ATCO's

18.Molim Vas navedite uobicajene periode pracenja, odnosno nadgledanja?

24/7

19.Da li su vojni kontrolori smjesteni na tornju u svrhu ostvarivanja veze? Ako je tako, po Cijem
odobrenju su tu smjesteni?

Ne

20.Molim Vas navedite koji centar kontrole vazdusnog saobracaja je odgovoran za vazdusni
prostor izvan Vaseg aerodroma

JPAKL Banja Luka, BHACC, ATCC Zagreb

21.Molim Vas dostavite kopije ATC holding procedure i grafikone prilaznih procedura.

Postoje 3 objavljena holdinga:
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CHG: CHART SCALE 1400000 DECOMMS SIONED; ADDED NOT TO SCALE: CHART SYMBOLS FOR VARIATION AND M3A UPDATED;
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Aerodrom Tuzla

1. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na manevarski prostor sa tornja?

Nema na dio rulne staze A, ni platforme 1, zbog drveca.

2. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na prostor kretanja na aerodromu sa tornja?

Neki dijelovi opet nisu vidljivi zbog drveca.

3. Dalije osigurano grijanje i hladjenje na tornju?

Grijanje je instalirano nedavno, ali nije efikasno zbog loSe izolacije. Hladjenje je takodje loSe zbog starog
sistema hladenja i loSe izolacije.

4. Da li je toranj zvucno izolovan?

Ne

5. Da li su organizovane usluge prilazne i aerodromske kontrole ?

Da

6. Da li se radar koristi za prilaz, ako je odgovor potvrdan, navedite i vrstu operativnog postupka?

Ne

7. Postoji li sekundarni radar za nadzor, koji je u upotrebi?

Ne

8. Dalli se televizija zatvorenog kruga koristi u bilo koje svrhe?

Ne

9. Da li su obezbijedeni drzavni radio objekti?

Rohde&Schwarz

10. Da li postoje usluge radio prenosa od strane drzave, a koji su na standby poziciji?

Da, isti proizvodac (gore navedeni).

11.Da li se radio/telefonske transmisije snimaju?

Da

12.Koji i kakvi direktni telefonski krugovi su dostupni?
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Direktni telefonski krug je obezbijeden sa BHACC/ATCU I u Sarajevu.

13.Postoji li dostupna oprema za trazenje direktnog pravca (DF)?

Da, GONIOMETER je instaliran na TWR poziciji.

14.Koja je zona odgovornosti aerodroma?

CTR i TMA Tuzla

15.Da li aerodrom ima bilo kakavu odgovornost za neki drugi aerodrom u blizini ili promet preleta?

Da, u KONTROLNOJ ZONI postoje dva sportska aerodroma i preleti do FL145 se takode kontrolisu od
strane TWR i APP.

16.Koliko kontrolora je na duznosti u odredenom vremenu?

Zbog manjka kontrolora, dva kontrolora u dnevnoj smjeni i jedan u noénoj smjeni.

17.Koliko kontrolora je dodijeljeno aerodromu?

Pet kontrolora. Pored toga ispomo¢ pruza ukupno 7 kontrolora iz JPAKL Sarajevo i JPAKL Mostar. Ovi
kontrolori dolaze jednom mjesecno u trajanju od 7 dana u ispomo¢ u JPAKL Tuzla.

18.Molim Vas navedite uobicajene periode pracenja, odnosno nadgledanja?

8 do 12 sati.

19.Da li su vojni kontrolori smjesteni na tornju u svrhu ostvarivanja veze? Ako je tako, po Cijem
odobrenju su tu smjesteni?

Nema vojnih kontrolora.

20.Molim Vas navedite koji centar kontrole vazdusnog saobracaja je odgovoran za vazdusni prostor
izvan Vaseg aerodroma

JPAKL Tuzla i BHACC

21.Molim Vas dostavite kopije ATC holding procedure i grafikone prilaznih procedura.
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Aerodrom Sarajevo

1. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na manevarski prostor sa tornja?

Da

2. Postoji li potpuni pregled, odnosno pogled na prostor kretanja na aerodromu sa tornja?

Da

3. Dalije osigurano grijanje i hladjenje na tornju?

Da

4. Da li je toranj zvucno izolovan?

Ne

5. Da li su organizovane usluge prilazne i aerodromske kontrole ?

Da

6. Da li se radar koristi za prilaz, ako je odgovor potvrdan, navedite i vrstu operativnog postupka?

Da, MSSR 250NM, PSR 60NM

7. Postoji li sekundarni radar za nadzor, koji je u upotrebi?

Da

8. Dalli se televizija zatvorenog kruga koristi u bilo koje svrhe?

Ne

9. Da li su obezbijedeni drzavni radio objekti?

6 glavnih: 118,25MHz, 136,45MHz, 121,9MHz, 121,5MHz, 119,775MHz, 124, 125Mhz
Proizvoda&i ROHDE&SCWARZ, PARK AIR

10. Da li postoje usluge radio prenosa od strane drzave, a koji su na standby poziciji?

Da, isti proizvodac

11.Da li se radio/telefonske transmisije snimaju?

Da

12.Koji i kakvi direktni telefonski krugovi su dostupni?
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PSTN, ISDN, LEASED LINES 64kb/s analog, 2Mb/s dig
Direktni telefonski krugovi su obezbijedeni sa ATC (APP) Mostar, ATC(APP) Tuzla, ATC(APP) Banja Luka i
ATCC Sarajevo

13.Postoji li dostupna oprema za trazenje direktnog pravca (DF)?

Da

14.Koja je zona odgovornosti aerodroma?

TMA: APROX 40NM od AD, 1000ft AGL till FL165
CTR: od GND till 6500ft AMSL

15.Da li aerodrom ima bilo kakavu odgovornost za neki drugi aerodrom u blizini ili promet preleta?

Da, za 2 heliodroma i za prelete

16.Koliko kontrolora je na duznosti u odredenom vremenu?

Sest (3 na TWR + 3 na APP)

17.Koliko kontrolora je dodijeljeno aerodromu?

29 (27 kontrolora + ATC $ef i SEF od ATS-a)

18.Molim Vas navedite uobicajene periode pracenja, odnosno nadgledanja?

0600-2200 (ZIMSKI PERIOD), 0600-2300 (LJETNI PERIOD) UTC

19.Da li su vojni kontrolori smjesteni na tornju u svrhu ostvarivanja veze? Ako je tako, po Cijem
odobrenju su tu smjesteni?

Ne

20.Molim Vas navedite koji centar kontrole vazduSnog saobracaja je odgovoran za vazdusni prostor
izvan Vaseg aerodroma

JPAKL Sarajevo i BHACC

21.Molim Vas dostavite kopije ATC holding procedure i grafikone prilaznih procedura.
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STATISTIKA LETOVA

Broj IFR operacija u BHACC

Prostor nadleznosti BHACC je dio FIR Sarajevo od 9500 ft do FL 325, izvan granica terminala (u radnom
vremenu prilaznih kontrola). Po zavrsetku radnog vremena prilaznih kontrola na BiH zra¢nim lukama,
prostor unutar lateralnih granica terminala od 9500 ft do gornje granice terminala se delegira BHACC-
u. U prostoru nadleznosti BHACC-a je u 2017. godini registrirano ukupno 41.885 IFR GAT letova.

BHACC

mjesec 2014 2015 2016 2017
1 0 2075 2111 2266
2 0 1867 2003 1980
3 0 2152 2270 2576
4 0 2625 2679 3070
5 0 3177 3232 3399
6 0 3474 3599 4054
7 4419 4385 4558 5170
8 4652 4411 4659 5320
9 3900 3697 4024 4677
10 3330 3212 3294 3828
11 2214 2329 2178 2787
12 2171 1951 2346 2758

ukupno: 20686 | 35355 36953 | 41885

Od ukupnog broja IFR GAT letova u 2017. godini u prostoru nadleznosti BHACC, 61,1% (25.576) su
preleti, 38,8% (16.262) su medunarodna IFR slijetanja i polijetanja na aerodrome u FIR Sarajevo, a
0,11% (47) su lokalni IFR GAT letovi.

Broj operacija u Jedinicama prilazne i aerodromske kontrole letenja (JPAKL)

Broj operacija na JPAKL-ovima u 2017. godini je kako slijedi. Uklju€eni su IFR i VFR operacije.

2017.g JPAKL
Banja

mjesec | Sarajevo | Mostar Tuzla Luka Ukupno
1 857 11 225 85 1178
2 932 29 211 554 1726
3 1195 65 267 434 1961
4 1159 104 420 302 1985
5 1239 127 510 344 2220
6 1413 132 804 296 2645
7 1611 91 536 194 2432
8 1671 131 484 267 2553
9 1359 108 500 282 2249
10 1289 67 460 463 2279
11 1005 24 452 370 1851
12 925 26 697 273 1921

Ukupno 14655 915 5566 3864 25000
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Broj operacija na JPAKL-ovima u 2016. godini je kako slijedi. Uklju¢ene su IFR i VFR operacije.

2016. g JPAKL
Banja
mjesec | Sarajevo | Mostar Tuzla Luka Ukupno
1 791 16 194 237 1238
2 923 28 195 241 1387
3 1031 27 240 337 1635
4 1261 110 542 1045 2958
5 1213 94 225 337 1869
6 1208 137 300 300 1945
7 1450 150 326 325 2251
8 1491 140 418 515 2564
9 1333 164 312 384 2193
10 1177 100 280 413 1970
11 977 41 325 308 1651
12 972 187 425 1584
Ukupno 13827 1194 3782 4442 23245

Broj operacija na JPAKL-ovima u 2015. godini je kako slijedi. Ukljucene su IFR i VFR operacije.

2015. g JPAKL
Banja

mjesec | Sarajevo | Mostar Tuzla Luka Ukupno
1 894 33 118 220 1265

2 898 60 106 425 1489

3 1065 54 157 420 1696

4 1195 185 309 763 2452

5 1233 252 172 341 1998

6 1292 188 215 583 2278

7 1482 163 302 432 2379

8 1333 220 269 320 2142

9 1276 199 209 573 2257
10 1153 117 383 765 2418
11 1020 61 533 385 1999
12 513 47 211 469 1240
Ukupno 13354 1579 2984 5696 23613

Jedna operacija je slijetanje, polijetanje ili prelet kroz prostor nadleznosti JPAKL.

Broj IFR operacija u FIR Sarajevo

Zracni prostor iznad Bosne i Hercegovine je medunardno prepoznat i registrovan u skladu sa ICAO
dokumentom 7300 (Cikagka konvencija) kao FIR Sarajevo (Flight information region), i predstavlja
zra€ni prostor iznad Bosne i Hercegovine, unutar medunarodno priznatih granica. FIR Sarajevo
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ukljuCuje zonu nase odgovornosti (BHACC) do FL 325, kao i zonu odgovornosti Hrvatske kontrole zracne
plovidbe i Kontrola letenja Srbije i Crne Gore. U FIR Sarajevo je u 2017. godini registrirano ukupno

359.305 IFR GAT letova.

FIR Sarajevo

mjesec 2014 | 2015 | 2016 | 2017
1 14461 | 17515 | 17878 | 19239
2 13037 | 15438 | 16478 | 17351
3 15382 | 18610 | 18832 | 20558
4 21491 | 23133 | 22449 | 26600
5 28737 | 29958 | 29786 | 32633
6 31874 | 31560 | 32865 | 37358
7 35793 | 36736 | 38074 | 43248
8 37160 | 38172 | 38822 | 43776
9 31941 | 33094 | 34831 | 39881
10 30244 | 28913 | 30827 | 34761
11 19537 | 19096 | 18738 | 21899
12 18652 | 18937 | 19600 | 22001
ukupno: | 298309 | 311162 | 319180 | 359305

Od ukupnog broja IFR GAT letova u 2017.godini u FIR Sarajevo, 95,2% (342.217) su preleti, 4,7%
(16.967) su medunarodna IFR GAT slijetanja i polijetanja na aerodrome u FIR Sarajevo, a 0,03% (121)

su lokalni IFR GAT letovi.

Prognoza broja IFR operacija za BiH

Scenario 2017 2018* 2019*
Bosna i Hercegovina Visoki 383 000 405 000
(FIR Sarajevo) Srednji 359 305 377 000 394 000
Niski 372 000 383 000

* Procjena broja IFR operacija prema EUROCONTROL Seven-Year Forecast February 2018
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PRIHODI

Godisnji prihodi Agencije

2018 2019

2015 2016 2017 ] ]
(Procjena) (Procjena)

Ukupni godisnji prihodi

(BAM) 36.222.480 | 41.574.110 | 48.527.632 | 52.671.820 54.000.000

SIGURNOST

Opisite procedure provjere zaposlenika / izvrSioca (provjere/testiranja na psihoaktivne supstance)

U skladu sa odredbama Zakona o radu Bosne i Hercegovine, svi zaposleni BHANSA-e su duZni dostaviti

Potvrdu o nekaZznjavanju (Conviction).

Procedure testiranja na psihoaktivne supstance, za zaposlenike BHANSA-e su navedene u dokumentu
HR. DOC. 003. Nadzor nad zloupotrebom psihoaktivnih supstanci. Svi zaposleni, koji su pod sumnjom,
Salju se ovlastenim zdravstvenim ustanovama, kako bi provijerili prisustvo psihoaktivnih supstanci u
krvi ili urinu. U slucaju pozitivnog rezultata, oni se iskljucuju iz operativnog rada i Salju na disciplinsku
odgovornost.

Koje mjere sigurnosti Vi primjenjujete?

Od svog osnivanja BHANSA se obavezala da ¢e u potpunosti i stalno poboljSavati svoju sigurnost.
BHANSA je razvila svoj vlastiti dokument SecMS.MAN.001 Program sigurnosti Agencije za pruzanje
usluga u zraénoj plovidbiPRIRUCNIK O SIGURNOSTI, $to je KROVNI dokument za sve procedure
sigurnosti BHANSA-e, ukljucujuéi “Cyber security” cyber sigurnostii procjene rizika. Kroz sigurnosne
procedure i priru¢nike BHANSA postupa po strogim kontrolama za fizicku i cyber sigurnost svog
osoblja. BHANSA je razvila procedure za podjelu ograni¢enih zona pristupa na svim zonama
odgovornosti.

BHANSA je prepoznala vaznost sajber bezbjednosti“cyber security” i predstavila je sajber
bezbjednost kao jedan od svojih glavnih sigurnosnih ciljeva. BHANSA “cyber security” cyber
bezbjednost je podijeljena na nivoe kontrole, koji pruzaju pomo¢ u otkrivanju problema i kriti¢nih
tacaka, a uz redovnu reviziju sistema, mrezne infrastrukture i kontrole pristupa BHANSA-e osigurava
bezbjednost i sigurnost kriti¢nih sistema.

BHANSA stalno usvaja odgovarajuce standarde i procedure za zastitu kriti¢nih informacijskih i
komunikacijskih tehnologija sistema. “Cyber security” Sajber bezbjednost je takode uklju¢ena u
proces procjene ugrozenosti i procjene ranjivosti IKT sistema.
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UPRAVLJANJE KATASTROFAMA

Da li imate plan upravljanja katastrofama? Molim Vas za detaljnije objasnjenje.

Sve ATS jedinice imaju lokalne instrukcije (Operativni prirucnik), koji sadrzi Postupke u hitnim
slu¢ajevima / Procedure u nepredvidenim okolnostima, a svi osnovni sistemi su pouzdani i imaju
redundantne sposobnosti. Upravljanje neuobicajenim situacijama / hitnim situacijama redovno se
ostvaruje u koordinaciji sa aerodromskim ovlastenim licima i hitnim sluzbama.

BHANSA ima dokument SMS.DOC.001 - Plan postupanja u hitnim i vanrednim situacijama, koji definira
i dokumentira postupanje u slucaju nesreca, ozbiljnih incidenata ili bilo kojih drugih dogadaja koji
izazivaju vanredne situacije te regulira uspostavu SrediSta za upravljanje vanrednim situacijama u
Agenciji za pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi BiH.

Procedura je proslijedjena svim zaposnicima BHANSA-e putem mejla.
Dokument se uglavnom fokusira na komunikaciju unutar BHANSA-e, dok ostali dokumenti koji su

povezani sa ovim (Planovi jedinica u hitnim slu¢ajevima i Planovi jedinica za potragu i spasavanje)
opisuju vezu sa drugim organizacijama.

Napomena:
- Uz ponude obavezno dostaviti po jedan primjerak:
1. Uslova ATC 099A (Uslove ATC 099A nije potrebno prevoditi na jedan od sluzbenih
jezika u BiH)
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Aneks I11 - 111

TEHNICKA SPECIFIKACIJA

d. OSIGURANJE OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI:

Agencija za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine
u svom vlasniS$tvu ima 31 pmv.

Djelatnost pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi:

» pruzanje usluga u upravljanju zraénim prometom;

» pruzanje komunikacijskih, navigacijskih usluga i usluga nadzora;

» pruzanje usluga aeronautickog informisanja;

* pruZanje meteoroloskih usluga za zra¢nu plovidbu;

» poslove spasilackog koordinacijskog centra u potrazi i spasSavanju,

» strucno Skolovanje i usavrSavanje osoblja za kontrolu zra¢ne plovidbe;

* jzvoz i uvoz za potrebe BHANSA-g;

= ostale poslove 1 operacije koji su u sluzbi sigurnog odvijanja zra¢ne plovidbe.

- Sifra djelatnosti: 52.23 :63.230

Il. OPIS/USLOVI/DOKAZI ZA KONKRETNU NABAVKU

6. Predmet nabavke
Predmet nabavke je pruzanje usluge osiguranja motornih vozila BHANSA-e i to:

1.1. Osiguranje od automobilske odgovornosti — obavezno osiguranje vlasnika odnosno
korisnika motornih vozila od odgovornosti za Stete tre¢im osobama

* saugovorenim prosirenim pokri¢em AO PLUS
(osiguranje vozaca za Stetu zbog tjelesnih povreda)

Limit pokrica: 20.000,00 KM

* saugovorenom prikljuénom nezgodom (AN)
trajni invaliditet: 30.000,00 KM
smrt zbog nezgode: 15.000,00 KM

Obavezno osiguranje se odnosi na sva vozila u vlasnistvu BHANSA-e data u tabeli.

U ovoj nabavci osiguranja od automobilske odgovornosti
iskljucene su usluge registracije i tehnickog pregleda vozila !

BHANSA se obavezuje o svakoj izmjeni i dopuni Specifikacije vozila (spiska svih motornih
vozila sa njihovim karakteristikama), a koje nastanu tokom trajanja osiguranja, u pismenoj formi
obavijestiti Osiguravaca (nabavka novih vozila, prodaja ili otpis osiguranih vozila) koji se
obavezuje da po potrebi izvrs$i neophodne korekcije obracuna premije osiguranja.
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7. Mjesto pruZanja usluga

Osiguravaju¢e pokri¢e po polici automobilske odgovornosti vrijedi u Bosni i Hercegovini.
Ukoliko se ugovori i medunarodna zelena karta, osiguravajuce pokri¢e ¢e vrijediti i u svim
zemljama Clanicama sistema zelene karte.

BHANSA zadrzava pravo da po potrebi uzima zeleni karton za vozila data u tabeli 1.
(spisak svih motornih BHANSA-e koja su predmet osiguranja).

Police automobilske odgovornosti ¢e se ispostavljati u organizacionim podruZznicama, i to:
OrtijeS bb,

Glavni ured

8. Period realizacije (period vaZenja ugovora)

od 06.10.2018.god., 00:00 sati do 06.10.2019.god., 23:59 sati

88 000 Mostar

U periodu vazenja ugovora ¢e se izdavati zasebne/pojedinacne police automobilske

odgovornosti u zavisnosti od isteka predhodnih polica ( skadenca osiguranja).

9. Bonus/Malus
Maksimalan bonus/popust po policama od automobilske odgovornosti ¢e se obracunati, a u
skladu sa Zakonom o osiguranju od odgovornosti za motorna vozila FBiH (,,Sluzbene novine
FBiH* br. 24/05) 1 vaze¢im Premijskim sistemom za osiguranje motornih vozila od
automobilske odgovornosti;

1. 2. 3. 4, 5. 6. 1. 8. 9. 10.
Lol ©
E = o =
0 ::::_J‘ c © § S % g -ugn qE" E
= j a (S g >
Tipvozila | © S| KW v VB",),J Vrs.ta % 2| S| ow E 39 To
o N 3 Sasije vozila S 9 = D s 2 x g ¢ ¢
(GIS = 5 = zTtT g aa
a b < & 5 S5 +
a | o ° = o
< )
WV1ZZZ2EZC60 | putni¢ko .
1| VW Crafter | 2011 | 100 | 1968 29986 (8+1) dizel
2| VW Golf Vi | 2011 | 103 | 1968 | WVVIZZZIKZCP I punisico | dizel
3| VW Golf VI | 2011 | 103 | 1968 | WVWEZZIKZCP | pumicko | dizel
4| VWPassat | 2011 | 103 | 1968 | WYVIZZZICZCP I punicko | dizel
5| VW Passat | 2011 | 103 | 1068 | WYVIZZZICZCP I punisio | dizel
6| VW pPassat | 2014 | 130 | 1968 | VVTZZZICZFE | pumicko | dizel
7| VWPassat | 2014 | 103 | 1968 | WYWIZZESEEFE | pumnicko | dizel
8| VWPassat | 2014 | 103 | 1968 | WYWZZESCZFE | punicio | dizel
WVWZZZ6RZFY .y benz
9 VW Polo 1.0 | 2014 | 55 | 999 010139 putnicko in
WVWZZZ6RZFY .y benz
10| VW Polo 1.0 | 2014 | 55 | 999 010357 putnicko in
WVWZZZ6RZFY . benz
11| VW Polo 1.0 | 2014 | 55 | 999 azeor pumicko | o7
WVWZZZ6RZFY . benz
12| VW Polo 1.0 | 2014 | 55 | 999 o pumicko | o7
WVWZZZ6RZFY . benz
13| VW Polo 1.0 | 2014 | 55 | 999 ezzor pumicko | o'
WVWZZZ6RZFY . benz
14| VW Polo 1.0 | 2014 | 55 | 999 ez pumicko | o'
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Lada XTA21215011558 . :
15 Nival. 9 2001 | 55 | 1905 800 putnicko | dizel
Lada XTA21310050065 N benz
16 Nival 7 2005 | 59 | 1690 683 putni¢ko in
17| Land Rover | 2010 | 90 | 2495 | SALEDEMISSAT | pinicko | dizel
18| Land Rover | 2013 | 90 | 2197 | SALLDHWESOA | punicico | dizel
19| Golf v'SDI | 2006 | 55 | 1968 | VWELALKZOY | punisio | dizel
vw WV2ZZZ7HZ8H1 | putnicko | .
20 Multivan 2008 | 96 | 2461 24312 (8+1) dizel
VW WV2ZZZ7HZ8H1 | putnicko | .
21 Multivan 2008 | 96 | 2461 11052 (8+1) dizel
22| VW Amarok | 2012 | 120 | 1068 | WVIZZEZZCA | Teremno | dizel
VW T4 25 WV22ZZ70Z2H0 | putnicko | .
23 tdi 2002 | 65 | 2461 35618 (8+1) dizel
24| VW 2002 | 96 | 1896 | WVWZZZ3BZIP | nicko | dizel
Passat1.9 345832 P
% . 196 TMBLC45L0G60 | Putnicko | .
25| Skoda Yeti | 2016 8 81 68093 Axd dizel
i . TMBAA4NHIH4 N benz
26| Skoda Rapid | 2016 | 66 | 1197 014149 putnicko B
i . TMBAA4NHT7H4 N benz
27| Skoda Rapid | 2016 | 66 | 1197 014179 putnicko B
28 VW Golf7 | 2017 | 85 | 1598 | WWVIZZZAUZP | pumnicko | dizel
29| VW Golf7 | 2017 | 85 | 1598 | VVIVEEZAYZ) | pumicko | dizel
30| VW Golf7 | 2017 | 85 | 1598 | WVIEEZAIZ | pumicko | dizel
Motorne
sanke . mjes
31/ ARTIC CAT | 2014 | 122 | 794 | *FHJTEETLL | TARUES 1 iy
M8000 Sno a
Pro
Napomena:
1. Pod tackom 7. u tabeli za premiju AO-a se nakon provjere u bazi Stetnika unosi pripadajuca
premija AO-a ( 50% bonusa ukoliko vozilo nije registrovano u bazi Stetnika),
za svako vozilo pojedinacno;
2. Osigurana suma za AO PLUS
Limit pokrica: 20.000,00 KM
3. Osigurane sume za (AN) auto nezgodu:
Trajni invaliditet: 30.000,00 KM
Smrt zbog nezgode: 15.000,00 KM
4. Ukupna premija pod Y se unosi zbroj svih pojedinac¢nih premija AO-a za svih 31 vozila
redak/tacka 7.;
5. Ukupna premija pod Y se unosi zbroj svih pojedina¢nih premija AO PLUS za svih 31 vozila
redak/tacka 8.;
6. Ukupna premija pod Y se unosi zbroj svih pojedinac¢nih premija AN-a za svih 31 vozila
redak/tacka 9.;
7. Ukupna premija pod Y se unosi zbroj svih pojedina¢nih premija 7.+8.49. za svih 31 vozila;
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Aneks 111 - 1V

Izjava za/na tendersku dokumentaciju

Agencija za pruZanje usluga u zracnoj plovidbi
Bosne i Hercegovine

Ortije$ bb

88 000 Mostar

1ZJAVA

Izjavljujemo pod punom moralnom, materijalnom i1 krivicnom odgovornoséu da ovu tendersku
dokumentaciju za nabavku usluge osiguranja Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi Bosne
I Hercegovine Mostar za period od 12 mjeseci, a rauna se od momenta potpisivanja ugovora
provodenjem otvorenog postupka javne nabavke razumijemo i nemamo primjedbe na istu.

Bezuslovno prihvatamo sve njene odredbe, ukljucujuci koncept osiguranja, uslove, posebne uslove
osiguranja, minimalna iskljuc¢enja, klauzule i ostale priloge, te potvrdujemo da ¢emo usluge
osiguranje pruziti u skladu sa njima i za iznos premije/cijenu koju smo naveli u Aneksu I-1V Obrazac
za ukupnu cijenu ponude.

Broj protokola:

Mjesto i datum: /2018.

Davalac izjave:

Direktor
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Aneks 111 -V
Izjava za wording/formuliranje police Osiguranje zaposlenika od nezgode

Agencija za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi
Bosne i Hercegovine
OrtijeS bb
88 000 Mostar
1IZJAVA

Izjavljujemo pod punom moralnom, materijalnom i kriviénom odgovorno$¢u da nize navedeni
Wording/formuliranje police Osiguranja zaposlenika od nezgode sa svim poglavljima razumijemo,
saglasni smo na iste i bezuslovno prihvatamo sve njene odredbe.

Wording police osiguranja
Osiguranje zaposlenika od nezgode

OSNOVNI PODACI O UGOVARACU OSIGURANJA / OSIGURANIKU

! Ugovarat Os1_guranj_a / Agencija za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi
Osiguranik: Bosne i Hercegovine

2 Mjesto i adresa: 88 000 Mostar , Ortije$ bb, Bosna I Hercegovina

® Osiguranici: Zaposlenici, po kadrovskoj (personalnoj) evidenciji

A a) Za slucaj invaliditeta; zaposlenik po kadrovskoj

Korisnici osiguranja: (personalnoj) evidenciji
b) Za slucaj smrti ; zakonski nasljednici

USLOVI OSIGURANJA I OBIM POKRICA

1. Uslovi za osiguranje osoba od posljedica nesretnog slucaja

Dopunski uslovi za kolektivno kombinirano osiguranje zaposlenika od posljedica nesretnog
slucaja (nezgode),

sa rizikom smrti uslijed bolesti.
3. Validna (vaZe¢a) Tablicu invaliditeta za osiguranje od nesretnog slucaja
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. . Osigurane sume u
Osigurani rizici

KM
1. Smrt zbog nezgode 100.000,00
2. Trajniinvaliditet 200.000,00
& Smrt zbog bolesti 7.000,00
4.  Troskovi lije¢enja
(prouzroceni uslijed nastanka nesretnog slucaja) 3.000,00
5. Dnevna naknada za boravak u bolnici 10.00
(uslijed povreda nastalih od nesretnog slucaja) ’
Osiguranici
1 (svi zaposlenici koji su zaposleni na osnovu ugovora o radu (bilo na
" odredeno ili na neodredeno vrijeme, ukljucujuéi i pripravnike 470
angazovane ugovorom o djelu) prema kadrovskoj (personalnoj)
evidenciji ugovaratelja
= Razred opasnosti I (prvi)
3 Cijeli svijet
" Mjesto osiguranja (izuzev zona
zahvacenih ratom)
Osiguravajuce pokrice .
4. (pri i izvan obavljanja redovnog zanimanja i za vrijeme rekreativnog 24:00 satz/jgg
bavljenja sportom)
> Period osiguranja 26.09.2018. -
26.09.20109.
o Nacin pla¢anja premije Kvartalno

DODATNE KLAUZULE

Osiguravajuéim pokri¢em c¢e biti u ugovorenom periodu osiguranja automatski pokriveni
svi novozaposleni do maksimalno 10,00% u odnosu na pocetni/ugovoreni broj zaposlenika
naznacen na polici osiguranja po ugovorenoj cijeni/premiji osiguranja.

Osiguravajuce pokri¢e BEZ KARENCE

Uzimaju se u osiguravajuée pokrice svi zaposlenici Agencije za pruZanje usluga u zra¢noj
plovidbi Bosne i Hercegovine bez obzira na njihovo zdravstveno i psihofizi¢ko stanje,
dijagnosticiranu bolest koja moZe imati i smrtni ishod. U slu¢aju dogadanja osiguranog
slu¢aja bespogovorno ¢e im biti isplaceni puni osigurani iznos ugovoren policom osiguranja
u ugovorenom vremenskom periodu, bez obzira na uslove osiguranja od nesretnog sluc¢aja i
dopunske uslove za kolektivno osiguranje zaposlenika od nesretnog slucaja.
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Naziv drustva za osiguranje:

Broj protokola: Davalac izjave:

Mjesto i datum: /2018.

Ovlasteno lice za zastupanje

M.P.
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Aneks 111 - VI

Izjava za wording/formuliranje police Osiguranje imovine od svih rizika

Agencija za pruZanje usluga u zracnoj plovidbi
Bosne i Hercegovine

Ortije$ bb

88 000 Mostar

1ZJAVA

Izjavljujemo pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornos¢u da niZe navedeni
Wording/formuliranje police Osiguranje imovine od svih rizika (All Risk Property Damage) sa svim
poglavljima razumijemo, saglasni smo na iste i bezuslovno prihvatamo sve njene odredbe.
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Wording police osiguranja
Osiguranje imovine od svih rizika
All Risk Property Damage & Machinery Breakdown

OSNOVNI PODACI O UGOVARACU OSIGURANJA / OSIGURANIKU

1. Ugovara¢ Osiguranja / Osiguranik: = Agencija za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi
Bosne i Hercegovine

2. Mjesto i adresa: 88 000 Mostar , Ortijes bb, Bosna i Hercegovina

3. Valuta: KM

4. Kurs: 1 EUR =1,95583 KM

2 Period osiguranja 26.09.2018. — 26.09.2019.

= Nacin pla¢anja premije Kvartalno

USLOVI OSIGURANJA I OBIM POKRICA

Osiguranje imovine od svih rizika (uklju¢ujué¢i FLEXA, imenovane i neimenovane rizike,
indirektan udar groma + Prirodne katastrofe + provalna krada i razbojnistvo)

2. Osiguranje masina/stroja od loma

Suma osiguranja

IMOVINA (KM)
Gradevinski objekti total, uklju¢ujué¢i mehani¢ku opremu u

1. sastavu 20.471.746,82

(Poslovni gradevinski objekti — zgrade, Ostali poslovni gradevinski

objekti, Ulaganja u gradevine, Pristupni put i parkiralista)

Oprema total

(Masine i postrojenja, Mjerni i kontrolni uredaji, Centrale, Mreze,

Racunarska oprema i ostale uredske masine, Antenski stubovi i

tornjevi, Kablov. Kanalizacija, Prenosni uredaji, Namjestaj za opste i

posebne namjene, Ulaganja u opremu)

37.265.782,37

Zalihe total, ukljucujuci zalihe opreme, materijala,

3. (Zalihe opreme i invest.mater., Osn.mat.u vlast.skl., Gorivo i mazivo, 100.000,00
Zal. pi, hrane i sl., Rez.dijelovi na skl., Sl.odjeca i ob.u skl., Sitan inv.u
skladis.)

Troskovi I naknade na bazi prvog rizika

4. 4.1. Troskovi pripreme odstetnog zahtjeva; 1.000.000,00
4.2. Troskovi gasenja pozara, ruSenja i odnosenja Suta, troskovi
pomjeranja i zastite, troskovi odstranjivanja;
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Ukupna suma / Total sum insured PD

4.3. Dodatni troskovi: Zracni prevoz, Zbog povecanja cijena nakon
nastalog gubitka, Zbog tehnickih poboljsanja, Za arhitekte, inZenjere,
kao i za planiranje i izgradnju, Profesionalne naknade, ukljucujuci
troskove sluzbenika radova i strucnjaka, Za troskove procjenitelja
Steta, Troskovi pripreme.

58.837.529,19

Podlimit / ProSirenje pokri¢a / Fransize (po jednom Stetnom dogadaju i agregatno, za sve
lokacije osiguranika i pravna lica)

OSIGURANJE IMOVINE / LIMITI I PROSIRENJA
POKRICA

FLEXA (Fire, Lightning, Explosion/implosion and impact
or crash of aircraft or it's parts or cargo))

ProSirenje pokri¢a (Imenovani rizici)

10.

11.

12.

Zemljotres

Gradanski nemiri, zlonamjerna Steta, Strajk, prekid rada -
zatvaranje fabrike od strane poslodavca zbog neslaganja s
radnickim zahjtevima

Udar vozila, dim, supersoni¢na- nadzvucna buka
(za gradevinske objekte, opremu i zalihe robe)

Oluja, grad, jak vjetar

Izlivanje vode iz instalacija, ukljucujuci iscurenje tecnosti
iz protivpozarnih sprinkelera, pucanja cijevi i sl.

Poplava, bujica i visoka voda

Pad stijena, klizanje tla, obruSavanje kamenja, pritisak
snijega, odronjavanje, pad drveta, prodor oborinskih voda s
krova

Indirektni udar groma

Lom stakla i reklama (svijetlece reklame, led displej,
totemi i sl.)

Provalna krada ukljucujuéi objest, vandalizam 1
razbojniStvo, obi¢na krada za kablovske kanalizacije,
antenske stubove i tornjeve kao rizik zle namjere

Osiguranje masina/stroja od loma

Limit pokri¢a
u KM

25.000.000,00

Limit pokri¢a

u KM

25.000.000,00

2.000.000,00

1.000.000,00

3.000.000,00

2.000.000,00

5.000.000,00

3.000.000,00

2.000.000,00

300.000,00

1.000.000,00

20.000.000,00

FranSize
u KM

5.000,00

FranSize

u KM

50.000,00

2.000,00

1.000,00

3.000,00

2.000,00

5.000,00

3.000,00

2.000,00

1.000,00

1.000,00

2.000,00
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13. ' Neimenovani rizici 1.000.000,00 2.000,00

Nije
14.  TroSkovi pripreme odstetnog zahtjeva 100.000,00 = primjenjiv
(0]

Troskovi gasenja poZzara, ruSenja i odnosenja Suta, troskovi
pomyjeranja i zastite, troskovi odstranjivanja, dodatni Nije
15.  troskovi zbog povecanja cijena, troskovi za mjenjanje 600.000,00 = primjenjiv
brava na osiguranim prostorijama, naknade za planiranje i 0

rekonstrukciju

Nije
16. Dodatni troskovi 300.000,00 = primjenjiv
0]

Gubitak ili Steta na objektima i masinama tokom izgradnje,

17. 5.000.000,00 = 10.000,00

izmjene, montaze

Limit pokri¢a u KM

Je ukupan godi$nji agregatni limit (ukupna obaveza osiguravaca) odreden/iskazan za svaku grupu
rizika zasebno, bez obzira na broj i iznos pojedinacnih Stetnih dogadaja u toku perioda osiguranja

OSNOVA ZA OBRACUN NADOKNADE STETE KOD IMOVINE I LOMA
MASINA/STROJEVA
BASIS OF LOSS SETTLEMENT - PD / MB
Suma osiguranja za OBJEKTE | OPREMU predstavlja ,,Novu zamjensku vrijednost” i odredena
je na nacin, kako slijedi:

e Svi Objekti i Oprema amortizovana do 60% = Nabavna knjigovodstvena vrijednost
e Svi Objekti i Oprema amortizovani preko 60% (>60%) = Nabavna knjigovodstvena vrijednost
x 40%

Sve buduée eventualne $tete ée se rjeSavati na nacin da ée se kod TOTALNE STETE isplacivati
ugovorena suma osiguranja (uz eventualni odbitak ostatka vrijednosti), a kod DJELIMICNIH
STETA ¢e se utvrdivati stvarni iznos Stete, te ¢e se tako i isplacivati (prema principu ,,staro za
novo‘) bez umanjenja na ime amortizacije.

DODATNE KLAUZULE

Sva novonabavljena osnovna sredstva, bi¢e automatski pokrivena do pojedina¢ne nabavke
od KM 5.000.000,00.

Za sve prirodne katastrofe + SRCC (Strajk, raskalaSenost, gradanski nemiri) posmatrace se
kao jedan dogadaj do 72h (primjenjivace se jedno ucesée u Steti).
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Ukljuceno osiguranje imovine treéih lica (uklju¢ujuéi zakupljene, angaZovane i iznajmljene
sa/od tre¢im/trecih licima/lica).

Kapitalna dopuna klauzule podrazumjeva da se dozvoljava da suma osiguranja za
novonabavljenu opremu uveéava do 10%

u odnosu na predhodni period prijave.

Limiti police, podlimiti, u¢es¢a u Steti, nadoknada Stete bi¢e obracunate, placenje u lokalnoj

valuti prema kursu na dan nadoknade Stete.
Nece se primenjivati nacelo podosiguranja.

TroSkovi koji se pokrivaju Stavka 15. ProSirenje pokri¢a: TroSkovi gasSenja pozara, Troskovi
preseljenja - pomjeranja i zastite, TroSkovi ruSenja i odnosenja Suta, Troskovi odstranjivanja,
Dodatni troskovi zbog povecanja cijena, TroSkovi za mjenjanje brava na osiguranim
prostorijama, Troskovi za preduzimanje mjera, koje osiguranik poslije nastanka Stetnog dogadaja
opravdano moze smatrati neophodnim za preventivu ili smanjenje $tete, troskovi pronalazenja
mjesta greske i popravke.

Dodatni troskovi koji se pokrivaju — Stavka 16. Prosirenje pokri¢a: Zracni prevoz, Zbog
povecanja cijena nakon nastalog gubitka, Zbog tehnickih poboljSanja, Za arhitekte, inzenjere, kao
i za planiranje i izgradnju, Profesionalne naknade, ukljucujuéi troskove sluzbenika radova i
strunjaka, Za troskove procjenitelja Steta.

Naziv drustva za osiguranje:

Broj protokola: Davalac izjave:

Mjesto i datum: /2018.

Ovlasteno lice za zastupanje

M.P.
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Aneks 111 - VII

Izjava za wording/formuliranje police Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti
AIR TRAFFIC CONTROL LIABILITY POLICY

Agencija za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi
Bosne i Hercegovine
OrtijeS bb
88 000 Mostar
1IZJAVA

Izjavljujemo pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornos¢u da nize navedeni
Wording/formuliranje police Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti (Air Traffic Control Liability
Policy) sa svim poglavljima razumijemo, saglasni smo na iste i bezuslovno prihvatamo sve njene
odredbe.

Wording police osiguranja

Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti
Air Traffic Control Liability Policy

OSNOVNI PODACI O UGOVARACU OSIGURANJA / OSIGURANIKU

1. Ugovaraé Osiguranja / Osiguranik: =~ Agencija za pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi
Bosne i Hercegovine

2. Mjesto i adresa: 88 000 Mostar , Ortijes bb, Bosna I Hercegovina

& Valuta: KM

4. Kurs: 1 EUR =1,95583 KM

5. Period osiguranja: 06.10.2018. — 06.10.2019.

e Nacin pla¢anja premije: Kvartalno

USLOVI OSIGURANJA 1 OBIM POKRICA
1. Global Aerospace Air Traffic Controlers Liability Insurance Global 099A

2. Klauzule: AVN38B; AVN46B; AVN48B; AVN52G; AVNGOA; AVNT72; AVN111(R);
AVNZ2000A; AVN2002A; 2488AGMO00003; AVNGBA;
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STRUKTURA POKRICA:

RIZICI Limit pokrié¢a
Odgovornost iz djelatnosti za ATC pokrice EUR 200.000.000,00
1. Kombinovani limit po Stetnom dogadaju,
(Stete uslijed smrti, tjelesne ozlijede ili oStecenja zdravlja tre¢ih osoba I
te za Stete na imovini tre¢ih osoba) agregatno godisnje
= Kontrola zraénog prostora do FL 325
2.  FranSiza bez

(ucesc¢e Ugovaraca osiguranja u Steti)

3. . . . Bosna i

Mjesto osiguranja Hercegovina
4. Period osiguranja 066é01(2)021081.9—
= Nacin pla¢anja premije Kvartalno

Naziv drustva za osiguranje:

Broj protokola: Davalac izjave:

Mijesto i datum: /2018

Ovlasteno lice za zastupanje

M.P.

Strana 109 od 125



Aneks IV
1IZJAVA
o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH
(»»Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani , sa licnom kartom broj: izdatom od
, U svojstvu predstavnika privrednog drustva ID
broj: ¢ije sjediste se nalazi u na
adresi , kao ponudac u postupku javne
nabavke , @ kojeg provodi ugovorno tijelo
, za koji je objavljena obavijest o javnoj nabavci
broj: u,,Sluzbenom glasniku BiH* bro;: , au skladu sa

¢lankom 45. stavovima (1) i1 (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

1ZJAVLIJUJEM
1. Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravomocénom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca sukladno relevatnim propisima
u BiH ili zemlji registracije;
b) Pod stecajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom likvidacijskog
postupka;
c) Propustio ispuniti obveze u svezi s plac¢anjem mirovinskog i invalidskog osiguranja
sukladno relevatnim propisima u BiH ili zemlji registracije;
d) Propustio ispuniti obveze u svezi s placanjem izravnih i neizravnih poreza sukladno
relevantnim propisima u BiH ili zemlji registracije.
U navedenom smislu sam upoznat sa obvezom ponudaca da u slu¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog tijela i u roku kojeg odredi
ugovorno tijelo sukladno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).
Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti, predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrsaj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravna osoba) 1 od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovornu osobu ponudaca.
Takoder, izjavljujem da sam svjestan da ugovorno tijelo koje provodi navedeni postupak javne
nabavke sukladno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu¢aju sumnje u ta¢nost
podataka datih putem ove izjave zadrZava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod
nadleznih tijela.

Izjavu dao:

(Ime i prezime)

Mijesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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Aneks V

PISMENA IZJAVA 1Z CLANKA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVAMA

Ja, niZepotpisani (Ime 1 prezime), sa osobnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika
gospodarskog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv gospodarskog drustva ili
obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi u
(Grad/op¢ina), na adresi
(Ulica [ broj), kao  kandidat/ponuda¢  u postupku  javne nabave
(Navesti tocan naziv i vrstu postupka javne
nabave), a kojeg provodi ugovorni organ (Navesti
toCan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjestenje 0 javnoj nabavi (ako je objavljeno
obavjestenje) broj: u,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:

, au skladu sa ¢lankom 52. stav (2) pod punom materijalnom i kaznenom

odgovornoséu

IZJAVLIUJIEM
1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne nabave, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabave.
2. Nisam dao, niti obe¢ao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od vrSenja
djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmic¢ivanju sluZzbenog ili odgovorna
lica.
3. Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povlasticu sluZzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuci 1 strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrsiti.
4. Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavama.
5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne nabave.
Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mijesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleznog organa:
M.P.
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Aneks VI
NAZIV | LOGO BANKE

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA
Datum:
Za Ugovorni organ:

Informisani smo da je nas klijent
(ime 1 adresa najuspjesnijeg ponudaca) od sad pa nadalje oznacen kao Pruzalac usluge , Vasom
Odlukom o izboru najpovoljijeg ponudaca, broj: od
ANaznaciti broj i datum Odluke/ odabran da potpise, a potom i
realizira ugovor o javnoj nabavci usluga
(kratak opis ugovora) ¢ija je vIijednost ........cccceeeveevieeieseenieeieseennens bez PDV-a KM.

Takoder smo informisani da, Vi, kao Ugovorni organ zahtjevate da se izvrSenje Ugovora garantira u
1ZNOSU  0d i % od vrijednosti Ugovora, §to iznosi

KM |, slovima:
(naznaciti u brojkama i slovima vrijednost 1 valutu garancije), da bi se osiguralo postivanje
ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim (ime i adresa banke), se
obavezuje neopozivo i bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju
zahtjevate, s tim Sto ukupni iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama

i slovima vrijednost i valutu garancije) u roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva,
a koji sadrzi Vasu izjavu da ponuda¢ —PruZalac usluge ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih
neuredno ispunjava.

Vas§ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom — telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas originalni zahtjev
poslan 1 poStom i da Vas isti pravno obavezuje.Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja
garancije).
Nasa odgovornost prema ovoj garanciji istice dana

(naznaciti datum i vrijeme garancije shodno uslovima iz

nacrta ugovora).

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nama garancija biti vracena ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vase li€no 1 ne moze se prenosti.

Potpis 1 pecat
(Banka)
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Aneks VII

NAZIV | LOGO BANKE

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE U POSTUPCIMA JAVNE NABAVKE

Datum:

Za Ugovorni Organ: .......cceeevevvvennecennnes

Informisani smo da na$ klijent, (ime i adresa
ponudaga), od sada pa nadalje oznacen kao PONUPAC, uéestvuje u otvorenom postupku za nabavku
usluga odrzavanja AMHS sistema, ¢ija je procijenjena vrijednost KM.

Za ucestovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u iznosu
od % procijenjene vrijednosti ugovora, §to iznosi KM (rije¢ima: )

U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznos od KM

(rije¢ima:) (naznaciti brojkama i rijeCima iznos i valutu garancije), u roku
od tri (3) radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da je PONUDAC
ucinio jedno od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji
I Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijeSten da je njegova ponuda prihvac¢ena kao najpovoljnija, a u
periodu roka vazenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati ugovor u utvrdenom roku,
b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu garanciju za uredno izvr§enje ugovora
c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koristenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako nama je poslan u
potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrduju¢i da je Vas$ originalni
zahtjev poslan i postom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev Ce biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog =zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu dana ............. u sati (naznaciti datum 1 vrijeme roka za
predaju ponuda).
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Nasa odgovornost prema ovoj garanciji isti¢e dana u sati. ( naznaciti datum i vrijeme),

shodno Obavjestenju o javnoj nabavci i tenderskoj dokumentaciij, s tim $to to razdoblje ne moze biti
kra¢e od 30 dana.

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vase licno i ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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Aneks VIII

NACRT UGOVORA

Nacrt ugovora ponuda¢ mora da popuni, ovjeri peCatom i potpiSe, ¢ime potvrduje da prihvata
elemente nacrta ugovora.

Izmedu:

1. Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi BiH, Ortijes bb, 88000 Mostar
(u daljem tekstu: Ugovaratelj), koju zastupa direktor Davorin Primorac i

2. iz (u daljem tekstu: Osiguravac), koga zastupa
direktor

Zakljucili su:

UGOVOR
o pruzanju usluga programa osiguranja

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

1. Pruzanje usluga osiguranja zaposlenika Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj
plovidbi Bosne i Hercegovine od nezgode, u skladu sa tenderskom dokumentacijom
osiguranika broj od i ponudom osiguravaca broj
od koje ¢ine sastavni dio ovog ugovora.

1.1. Ugovara se osiguranje od nezgode zaposlenika naru¢ioca u svemu prema
tehnickoj specifikaciji koja je prilog ovog Ugovora.
1.2. Osiguranje zaposlenika od nezgode se ugovara za sve zaposlenike po kadrovskoj
(personalnoj evidenciji ugovaratelja) i obuhvata pokrice sljedecih
rizika i osiguranih suma po jednom zaposlenom:
=  Smrt zbog nezgode:  100.000,00 KM

=  Trajni invaliditet: 200.000,00 KM
= Smrt zbog bolesti: 7.000,00 KM

* Troskovi lijecenja: 3.000,00 KM
= Dnevni troskovi: 10,00 KM

1.3. Pokrice po riziku trajnog invaliditeta i naknade troSkova lijecanje i dnevne naknade
se odnose iskljucivo za nastanak uslijed nastupa nesretnog slucaja (nezgode)
Osiguranje zaposlenika od nezgode se ugovara prema kadrovskoj evidenciji
(personalna evidencija ugovaratelja).

1.4. Osigurava¢ je saglasan da prihvata u osiguravajuée pokrice uvecanje broja
zaposlenika/osiguranika do maksimalno 10% u odnosu na pocetni/ugovoreni broj
zaposlenika naznacen na polici osiguranja po ugovorenoj cijeni/premiji osiguranja iz
ovoga Ugovora.

1.5. Ugovoracu se uz ovaj ugovor urucuju:
- Op¢i uslovi za osiguranje osoba od posljedica nesretnog slucaja (nezgode);
- Dopunski uslovi za kolektivno osiguranje radnika od posljedica nesretnog slucaja
(nezgode);
- Tablica invaliditeta;
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Na osnovu ovog Ugovora ugovorne strane ¢e zakljuciti pojedinane ugovore/police osiguranja, o
pruzanju usluga osiguranja zaposlenika od nezgode, pod uslovom utvrdenim tenderskom
dokumentacijom, prihva¢enoj ponudi i u skladu sa vaze¢im propisima koji reguliraju ovu oblast.

2. PruZanje usluga osiguranja imovine kKoja je u vlasnistvu i koju koristi Agencija za
pruzanje usluga zracne plovidbe Bosne i Hercegovine, u skladu sa tenderskom
dokumentacijom osiguranika broj od I ponudom osiguravaca broj:

od koje ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.
2.1. Ugovara se osiguranje imovine naru¢ioca u svemu prema tehnickoj specifikaciji
koja je prilog ovog Ugovora.

Na osnovu ovog Ugovora ugovorne strane ¢e zakljuciti pojedina¢ni ugovor/policu osiguranja, o
pruzanju usluga osiguranja imovine, pod uslovom utvrdenim tenderskom dokumentacijom,
prihvacenoj ponudi i u skladu sa vaze¢im propisima koji reguliraju ovu oblast.

3. Pruzanje usluga osiguranja odgovornosti iz djelatnosti Agencije za pruzanje usluga
u zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine u skladu sa tenderskom
dokumentacijom osiguranika broj od i ponudom osiguravaca broj:
od koje ¢ine sastavni dio ovog Ugovora i slijedeCom
Specifikacijom:
3.1. Osiguranje od odgovornosti koji proizilaze iz obavljanja djelatnosti i bilo koje
druge djelatnosti s tim u vezi, kao i zakosnke odgovrnosti.
3.2. Limit: kombinovani jedisntveni limit od 200.000.000,00 EUR po Stetnom
dogadaju i agregatni godisnji.

Na osnovu ovog Ugovora ugovorne strane ¢e zakljuciti pojedinacni ugovor/policu osiguranja, o
pruzanju usluga osiguranja od odgovornosti iz djelatnosti, pod uslovom utvrdenim tenderskom
dokumentacijom, prihva¢enoj ponudi i u skladu sa vaze¢im propisima koji reguliraju ovu oblast.

4. Pruzanje usluga osiguranja od automobilske odgovornosti za motorna vozila u
vlasni$tvu Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi Bosne i Hercegovine, uz
ukljuc¢eno prosireno osiguranje AO+ sa limitom pokri¢a od 20.000,00KM putnika, i
osiguranje od nezgode sa iznosom za trajni invaliditet od 30.000,00KM i smrt od
nezgode u iznosu od 15.000,00KM, u skladu sa tenderskom dokumentacijom
osiguranika broj od i ponudom osiguravaca broj od
koje ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

Na osnovu ovog Ugovora ugovorne strane ¢e zaklju€iti pojedina¢ne ugovore/police osiguranja, o
pruzanju usluga osiguranja od automobilske odgovornosti, pod uslovom utvrdenim tenderskom
dokumentacijom, prihva¢enoj ponudi i u skladu sa vaze¢im propisima koji reguliraju ovu oblast.

PERIOD TRAJANJA UGOVORA
Clan 2.

Ugovor se zakljucuje:

2.1. za osiguranje zaposlenika od nezgode na period od 12 mjeseci pocev od
26.09.2018. godine od 00.00h (obavezni pocetak trajanja osiguranja).

2.2. za osiguranje imovine na period od 12 mjeseci pocev od 26.09.2018. godine od
00.00h (obavezni pocetak trajanja osiguranja).

2.3. za osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti na period od 12 mjeseci, a primjenjuje se
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pocev od 06.10.2018. godine od 00.00h (obavezni pocetak trajanja osiguranja).

2.4. za osiguranje od automobilske odgovornosti na period od 12 mjeseci pocev od
06.10.2018. godine u zavisnosti o datumu isteka svake postojece, pojedinacne
police osiguranja od automobilske odgovornosti.

CIJENA INACIN PLACANJA
Clan 3.

3.1. Ukupna premija osiguranja za usluge iz Clana 1. stav 1. ovog Ugovora iznosi :
KM (bez PDV-a).

3.1.1.Plac¢anje ¢e se vrsiti na osnovu ispostavljenih rac¢una ili na osnovu sklopljenog
sporazuma o placanju premije u ratama, kvartalno unaprijed u roku od 15 dana od

dana zaprimanja racuna ili dospijeca premije po sporazumu o pla¢anju premije

u ratama na transakcijski racun br:
otovoren kod Bank d.d.

3.2. Ukupna premija osiguranja za usluge iz Clana 1. stav 2. ovog Ugovora iznosi :
KM (bez PDV-a).

3.2.1.Placanje ¢e se vrsiti na osnovu ispostavljenih rac¢una ili na osnovu sklopljenog
sporazuma o plaéanju premije u ratama, kvartalno unaprijed u roku od 15 dana od

dana zaprimanja racuna ili dospije¢a premije po sporazumu o placanju premije

u ratama na transakcijski racun br:
otovoren kod Bank d.d.

3.3. Ukupna premija osiguranja za usluge iz Clana 1. stav 3. ovog Ugovora iznosi :
KM (bez PDV-a).

3.3.1.Placanje Ce se vrsiti na osnovu ispostavljenih ra¢una ili na osnovu sklopljenog
sporazuma o placanju premije U ratama, kvartalno unaprijed u roku od 15 dana od

dana zaprimanja racuna ili dospije¢a premije po sporazumu o placanju premije

u ratama na transakcijski racun br:
otovoren kod Bank d.d.

3.4. Ukupna premija osiguranja za usluge iz Clana 1. stav 4. ovog Ugovora iznosi :
KM (bez PDV-a)

3.4.1. Placanje ¢e se vr$iti na osnovu ispostavljenih ra¢una na osnovu sklopljenih

pojedinacénih polica automobilske odgovornosti po ovom Ugovoru godi$nje
unaprijed u roku od 15 dana a na osnovu pozitivnih zakonskih propisa.

na transakcijski racun br:
otvoren kod Bank d.d.

Clan 4.

Cijene stavki (premije i jedini¢ne cijene) predmeta nabavke ponudene u postupku za sklapanje ovog

ugovora su nepromjenjive.
Clan 5.

Uslovi osiguranja (reosiguranja), police osiguranja i ostala dokumentacija koja ¢e biti izdata od
strane Osiguravaca i reosiguravaca, kao 1 iznos premije, moraju u svemu biti u skladu s Ponudom 1

ovim Ugovorom.
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OBIM POKRICA | STETE
Clan 6.

Osiguravac¢ ima obaveze da za:

6.1. ugovoreno osiguranje zaposlenika od nezgode

6.2. ugovoreno osiguranje imovine

6.3. ugovoreno osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti
6.4. ugovoreno osiguranje od automobilske odgovornosti

- obezbijedi osiguravajuce pokrice u skladu s Ponudom, vaze¢im zakonskim propisima,
uslovima osiguranja za osigurani period i ovim Ugovorom;

- daizda police osiguranja odmah nakon zaklju¢enja Ugovora;

- da urudi osiguraniku uslove osiguranja i reosiguranja po rizicima koji su predmet pokri¢a po
ovom ugovoru;

- da Osiguraniku pruza pravovremenu i efikasnu uslugu pri procjeni, likvidaciji i isplati
nastalih Steta u skladu s odgovaraju¢im Uslovima osiguranja;

- da odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana po prijemu obavjestenja o nastanku
osiguranog slucaja, pristupi utvrdivanju uzroka Stete i procjeni Stete;

- da ukoliko utvrdi da podneseni odStetni zahtjev nije potpun i ne sadrzi kompletnu
dokumentaciju, pismeno obavijesti osiguranika u roku od 8 (osam) dana od dana prijema
odstetnog zahtjeva,

- da Osiguraniku izvr§i naknadu $tete, odnosno isplatu ugovorene sume osiguranja,

u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja kompletirane dokumentacije potrebne za
odnosnu isplatu usljed nastanka osiguranog slucaja;

- ako ne isplati ugovorenu sumu osiguranja u navedenom roku, duzan je da Osiguraniku plati
zakonsku zateznu kamatu od dana docnije do isplate.

Clan 7.

Osiguranik ima obavezu da obavijesti osiguravaca o nastupanju osiguranog slucaja u roku od 1-3
radna dana od dana saznanja.

Clan 8.

Osiguravac je duzan dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju za dobro izvrSenje ugovora u skladu
sa odredbama tenderske dokumentacije, u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora u roku od 10 dana
od potpisa ugovora.

Ukoliko ne dostavi garanciju u predvidenom roku ugovor ¢e se smatrati apsolutno nistavim. U tom
sluaju ugovorni organ ¢e ponuditi zaklju¢ivanje ugovora drugorangiranom u skladu sa ¢lanom 72.
Zakona o javnim nabavkama.

U sluc¢aju dodjele ugovora, bezuslovna bankarska garancija za dobro izvrSenje posla-ugovora u iznosu
od 10 % vrijednosti ugovora ¢e posluziti za pokrivanje svake Stete i trosSkova koje ugovorni organ
moze imati ukoliko Osiguravac prekrsi ugovor o nabavci od zakljucenja ugovora do roka koji je
predviden za zavrSetak ugovora.

Pokri¢e 1z bankarske garancije ne oslobada Osiguravaca odgovornosti sve do namirenja stvarne Stete.

Povrat ili zadrzavanje garancije za dobro izvrSenje ugovora vrsit ¢e se u skladu sa Pravilnikom o
obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora.
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Naknada Stete po osnovu garancije za dobro izvrSenje ugovora ne oslobada Osiguravaca od namirenja
potpune Stete po odredbama ZOO-a ukoliko je visina Stete veca od iznosa koji se moze dobiti po
osnovu garancije za dobro izvrSenje ugovora.

RASKID UGOVORA
Clan 9.

Sva obavjestenja u vezi s izvrSenjem odredbi ovog Ugovora treba da budu dostavljena u pisanoj
formi drugoj ugovornoj strani preporu¢enom postom, putem fax-a ili na drugi odgovarajuci nacin, u
suprotnom nece proizvoditi pravno dejstvo.

Svaka strana ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u slu¢aju neizvrsavanja ugovorenih
obaveza druge strane.

Raskid ovog Ugovora bice pravno valjan ako je safinjen u pisanoj formi i uredno potpisan od
ugovorne strane.

U slucaju raskida ugovora zbog povrede i neizvrSenja ugovorenih obaveza od strane jedne ugovorne
strane, druga ugovorna strana ima pravo na naknadu Stete koju zbog toga trpi.
Ugovorna strana koja je skrivila raskid ugovora, duZna je da nadokandi svu Stetu drugoj ugovornoj
strani.
Otkaz ovog Ugovora daje se preporucenim pismom, a ugovor se moze raskinuti sa otkaznim rokom
od 30 dana. U slucaju raskida ugovora, ugovorne strane ¢e izmiriti sve svoje obaveze nastale do
dana raskida Ugovora.
Rok trajanja ugovora je period trajanja ugovorenih polica osiguranja za svaku vrstu osiguranja
zasebno.

Clan 10.

Ugovorne strane obavezuju se da ¢e sve podatke koji se odnose na medusobno poslovanje, kao i
podatke o poslovanju jedne od ugovorenih strana, ¢uvati kao poslovnu tajnu.

Clan 11.

Ugovorne strane su u obavezi da se medusobno blagovremeno obavjeStavaju o promjenama u
poslovanju koje mogu utjecati na ovaj ugovorni odnos i izvrsavanje ugovorenih obaveza.

Clan 12.

Ugovorne strane su saglasne da za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno vaze odredbe Zakona o
obligacionim odnosima.

SPOROVI
Clan 13.

Sve eventualne sporove koji proisteknu u vezi s primjenom, tumacenjem i realizacijom 0vog
Ugovora, ugovorne strane ¢e rjesavati sporazumno u skladu s dobrim poslovnim obicajima, a ako to
nije moguce, saglasne su da za rjeSavanje spora bude nadlezan sud u Mostaru.

Clan 14.
Sastavni dio ovog Ugovora ¢ine djelovi iz tenderske dokumentacije:
14.1. Obrazac za ponudu sa Izjavom dobavljaca;

14.2. Obrazac za cijenu ponude — a. Osiguranje zaposlenika od nezgode;
14.3. Obrazac za cijenu ponude — b. Osiguranje imovine;
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14.4. Obrazac za cijenu ponude — c. Osiguranje od odgovornosti iz djelatnosti;

14.5. Obrazac za cijenu ponude — d. Osiguranje od automobilske odgovornosti;

14.6. Obrazac za ukupnu cijenu ponude;

14.7.  Tehnicke specifikacije za osiguranja zaposlenika, imovine, odgovornosti iz djelatnosti i
automobilske odgovornosti;

14.8. Izjava o bezuslovom prihvatanju odredbi tenderske dokumentacije;

14.9. lzjava o prihvatanju Wordinga/formuliranja police Osiguranja zaposlenika od nezgode;

14.10. Izjava o prihvatanju Wordinga/formuliranja police Osiguranja imovine od svih rizika;

14.11. Izjava o prihvatanju Wordinga/formuliranja police Osiguranja od odgovornosti iz djelatnosti
ATC;

Clan 15.

Ponudac¢ kojem je dodijeljen ugovor nema pravo da zaposljava, u svrhu izvrSenja ugovora o javnoj
nabavci, fizicka i1 pravna lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u
svojstvu ¢lana ili stru¢nog lica koje je angazovala komisija za nabavke, i to najmanje Sest mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 16.

Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2
(dva) primjerka. Ugovor stupa na snagu datumom obostranog potpisivanja.

Br: Br:
Mostar, . .2018. godine .. .2018. godine
Ugovarac: Osiguravac:

Agencija za pruZanje usluga
u zracnoj plovidbi Bosne i Hercegovine
Mostar

Direktor: Direktor:

Davorin Primorac
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POVJERLJIVE INFORMACIJE

ANEKS IX

Informacija koja je povjerljiva

Brojevi
stranica s tim
informacijama
u ponudi

Razlozi za
povjerljivost tih
informacija

Vremenski period u
kojem ce te
informacije biti
povijerljive

Potpis i1 pecat dobavljaca

Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. Zakona
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LISTA UCESNIKA U PANELU REOSIGURAVATELJA
ZA OSIGURANJE ZAPOSLENIKA OD NEZGODE

ANEKS X

Er Naziv u€esnika u panelu, kreditna agencija i kreditni rejting :f)zﬁfjéée 4
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.

Potpis 1 pe€at ponudaca

Napomena:
Ukupan zbroj postotnog ucesc¢a u riziku mora biti 100%
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LISTA UCESNIKA U PANELU REOSIGURAVATELJA

ZA OSIGURANJE IMOVINE

ANEKS XI

A

Naziv ucesnika u panelu, kreditna agencija i kreditni rejting

=

% uceSce u
riziku

© X N o 9 & W NPT

-
o

Potpis i1 pecat ponudaca

Napomena:
Ukupan zbroj postotnog uc¢esca u riziku mora biti 100%

Strana 123 od 125



LISTA UCESNIKA U PANELU REOSIGURAVATELJA
ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI 1Z DJELATNOSTI

ANEKS XI1

A

Naziv ucesnika u panelu, kreditna agencija i kreditni rejting

=

% uceSce u
riziku

© X N o 9 & W NPT

-
o

Potpis i1 pecat ponudaca

Napomena:
Ukupan zbroj postotnog uc¢esca u riziku mora biti 100%
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LISTA UCESNIKA U PANELU REOSIGURAVATELJA
ZA OSIGURANJE OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI

ANEKS X111

A

Naziv ucesnika u panelu, kreditna agencija i kreditni rejting

=

% uceSce u
riziku

© X N o 9 & W NPT

-
o

Potpis i1 pecat ponudaca

Napomena:
Ukupan zbroj postotnog uc¢esca u riziku mora biti 100%

Strana 125 od 125



